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SECRETARIA DF SALUD

B

GOBRIERNG DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

OFICIO No.16-2021-DL

Tegucigalpa, M.D.C.
29 de enero de 2021

Abogada

MELISSA CRUZ

COMPRADOR PUBLICO CERTIFICADO “CPC”
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE SALUD
Su Oficina

Estimada Abogada Cruz:

Por este medio muy respetuosamente remitimos a usted; Documentacién soporte, previo
a Publicacién del proceso de Licitacion Publica Nacional:

No. 015-2020-SS “CONTRATACION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS
PERITONEAL PARA LA SECRETARIA DE SALUD, ANO 2021~

Para su revisién y aprobacién como COMPRADOR PUBLICO CERTIFICADO de esta
Institucion.

Agradeciendo su valiosa atencion.

cc: archivo

Edificio Principal, Ave, Cervantes, 3°. Calle No. 1001, Frente INTAE.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

“Resumen de las Especificaciones Técnicas. Los Bienes y Servicios Conexos
deberdn cumplir con las siguientes Especificaciones Técnicas y Normas:

10.

ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

DE HEMODIALISIS

Equipo para extraer sangre del cuerpo, filtrarla y bombear sangre limpia
al interior del cuerpo, debera tener cualquiera de los certificados
siguientes: CE, 1SO, UL, FDA, ASME o EN60601 para equipos Y
dispositivos médicos.

Control de monitoreo del paciente y del equipo.
Uso de perfilado de conductividad total.
Uso de perfilado para ultrafiltracion.

Interfaz de servicio técnico con diagramas de flujo hidraulico interactivos
en tiempo real.

Reduccion del flujo de dializado en el pre-tratamiento para la
conservacion de Hemo-Concentrado y electricidad.
Parada de seguridad de bomba de sangre.

Interfaz en espanol.

Monitor de presidon sanguinea arterial (sistolica/diastolica) y de
preferencia que incluya presion arterial media (PAM) y ritmo cardiaco,
asi como la caracteristica de ajustes y control de parametros de alarma
en pantalla.

Bomba jeringa para Heparina sodica de 0.0 y como méaximo a 9.9 mi/h;
con infusiones manual y/o continua para jeringas de 10 y 20 ml.




11.Control de temperatura en rango de minimo 35° a 40° C como maximo.
(las maguinas que se encuentren dentro de este rango seran aceptadas)

12.Presion trans membrana (-100 como minimo a +500mm Hg como
maximo) (las maquinas que se encuentren dentro de estos rangos seran
aceptadas)

13.Presion de dializado (-600 a +600 mm Hg) (las maquinas que sé
encuentren dentro de estos rangos seran aceptadas)

. 14. Pantalla con despliegue de: presion arterial y venosa del circuito, presion
trans membrana, flujo de liquido dializante, flujo de sangre, tasa de
infusién de heparina sédica, tasa de ultrafiltracion, conductividad del
dializante, volumen de sangre procesada, temperatura del liquido
dializante, presion arterial no invasiva del paciente ( sistélica y diastdlica)
tiempo transcurrido o restante de dialisis.

15. Alarmas audibles y visibles.

16. Que cuente con un detector de fuga de sangre, cuya sensibilidad sea
mayor o igual 2 0.3 ml de sangre.

17. Detector de aire por sensor ultrasonico.
18. Detector de burbujas tnico con sensibilidad de 0.02 ml 0 mayor.
19. Detector de micro burbujas con sensibilidad de 0.0003 ml o mayor.

20.Detector de fuga en sangre, sensibilidad 0.50 ml, sangre para de
seguridad de bomba de sangre y Clan Venoso.

21.Una (1) bomba de sangre de 40 mlI/min como minimo y 500 mi/min o
mayor

22.Flujo de Dialisis 300 a 700 ml/min o mayor con error porcentual no
mayor a +/-5%.

23.Presion linea venosa (-200 a +700 mm Hg) (las maquinas que se
encuentren dentro de estos rangos seran aceptadas).

24.Presion linea arterial (-300 a + 300 mm Hg) (las maquinas que s€
encuentren dentro de estos rangos seran aceptadas)
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25. Conductividad total del dializado (12.5 como minimo a -15.5 ms/mc
como maximo) (las maquinas que sé encuentren dentro de esos rangos
seran aceptadas)

26. Conductividad del bicarbonato (2 como minimo, -8 ms/mc como maximo)
(las maquinas que se encuentren dentro de eslos rangos seran
aceptadas)

27.Presién de entrada al dializador (-200 como minimo a + 735 mm Hg
como maximo) ( las maquinas que s€ encuentren dentro de estos rangos
. seran aceptadas)

28. Desinfeccion, descalcificacion y limpieza del equipo: El sistema debe
suspender el dializado durante la desinfeccion. Debe poseer programa
de limpieza de desinfeccion quimica, caldrica, programacion de
encendido y apagado automatico para desinfeccion.

29. Auto chequeo de fugas en el circuito hidraulico.

30.Los equipos que se requieren para la prestacion de servicios podran ser
nuevos y/o usados no reconstruidos siempre y cuando cumplan con su
funcionalidad proporcionando seguridad y calidad de servicio al usuarioy
contar con sus bitacoras de mantenimiento preventivo.

31.Indicar en la oferta de manera obligatoria el catalogo y fotografias del
equipo ofertado que describa sus caracteristicas.
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Suministro Eléctrico Maquina Hemodialisis
1. Suministro Eléctrico: 120vac 60HZ.
2. Con respaldo de energia eléctrica en Caso de falla del fluido eléctrico, con la

capacidad necesaria que asegure el optimo funcionamiento de todos l0s equipos a
utilizar para brindar los servicios, con un accionamiento maximo de 10 minutos.

Desinfeccion y limpieza del equipo. Se debe suspender el
dializado durante la desinfeccion:

1. Programa de limpieza de desinfeccion
2. Quimica

3. Calodrica

Sillon para Dializar pacientes Adultos y Pediatricos

1. Bandeja central desmontable.
2. Tapizado con goma espuma de alta calidad.
3. Cantos redondeados.

4. De construccion de metal con pintura resistente a los desinfectantes y materiales
de limpieza.

5. Con cuatro (4) ruedas y dos (2) frenos en las ruedas laterales.

6. Regulable mediante piston hidraulico con movimientos de 90 grados a O grados con
capacidad reclinable para cuatro (4) posiciones: semi flowler, de cubito dorsal,
sentado y que facilite el movimiento trendelemburg.

7. Soporte de pies regulable con movimientos de O grados a - 90 grados con respecto
al suelo.
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INSUMOS

El prestador del servicio sera responsable por el suministro de todos los
insumos que se requieran para el tratamiento de los pacientes. La siguiente
relacion no excluye que se considere otros insumos necesarios para la
prestacion de servicios lo que debera ser previsto por el licitante y detallados
en la oferta indicando las especificaciones técnicas de los mismos:

. Una (1) membrana de didlisis sintética disponible con area de 0.7, 0.9, 1.1,
1.3, 15, 1.7, 1.9 0 2.1, (pudiendo ofertar cualquier membrana siempre y
cuando sea del material solicitado y area de acuerdo al paciente segun
prescripcién meédica:

1.  Setde lineas arteriovenosa para adultos y nifios

2.  Kit tipo seldinger con guia metalica e introductor (En aquellos establecimientos que
exista personal capacitado para cambio de Catéter)

3. Dos (2) agujas de fistulas n°15, 16 0 17 para adultos (En caso que amerite cambio
del mismo, dicho cambio aplica solamente con Especialista Capacitado)

o

Dos (2) agujas de fistula para nifios n° 17 Y/O 18. (En caso que amerite cambio del
mismo, dicho cambio aplica solamente con Especialista Capacitado)

Una (1) linea arterio-venosa con sus transducers y venaoclisis
Solucion salina (lo necesario parahemodialisis)
Solucién acida (para duracion maxima de 4horas)

Solucién bicarbonato (para duracion maxima de 4horas)

© @ N 2 o;

Heparina sodica convencional.

10. Alcohol, algodon, guantes estériles; guantes no esteriles (Para procedimientos que
no necesitan asepsia), mascarillias.

11. Aposito transparente de film de poliuretano. (para cubrir catéter de Hemodialisis)

12. Disponibilidad de Hemoderivados como: glébulos rojos empacados, sangre total u
otros en caso de ameritar por sangrado de emergencia. (Mediante convenio con un
prestador de Servicio avalado por la Secretaria de Salud)
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13. Disponibilidad de estudios de perfil bioquimico para detectar de urgencia
alteraciones hidro electroliticas y/o pruebas de funcién renal y/o hemogramas.
(Mediante convenio con Laboratorios que cumplan con las normas Regulatorias del
Pais avalados por la Secretaria de Salud)

14. Los insumos necesarios, dializadores, lineas de sangre y otros deberan ser de uso
individual.

® BITACORA

El licitante debera contar con un control de bitacoras con las siguientes especificaciones:

1. El proveedor debera llevar un registro en expediente individual de cada
Hemodializadora con su numero de serie, Modelo, afio de Fabricacion de la maquina,
por cada uno de los lugares donde se encuentran las clinicas de Dialisis. (este debera
estar disponible en el momento que se realicen las supervisiones del equipo
multidisciplinario de la Secretaria de Salud.)

2. Debera llevar un registro del Mantenimiento preventivo y correctivo mensual realizado
a las Hemodializadoras (Este debera ser enviado a la Unidad Especial de Prevencion
a Pacientes Renales de manera Mensual al momento del cotejo de actas)

3. Llevar un control de seguimiento y tratamiento preventivo al sistema de Agua (Tanque
de Osmosis) realizando pruebas de dureza del agua, salinidad, acidez, y de
salubridad en el tanque reservorio.

4. Llevar un control de seguimiento en el area del suministro eléctrico, revision, limpieza
del motor, potencia, sensores de temperatura, y continuidad.

5. Presentar un informe trimestral de las actividades antes descritas al contratante,
siempre y cuando este lo requiera.




SISTEMA DE TRATAMIENTO DE AGUA

El Licitante debera contar con un sistema de tratamiento de agua para los equipos de
hemodidlisis que instalara en las localidades. Lo que incluye: Decantador de Silice, Filtro de
carbén activado, Suavizador, Pre filtro de particulas, tanque de agua con la capacidad
requerida, Sistema de Osmosis Inversa (especificar L/h), Sistema de tuberia, filtro UV y
accesorios para la conexion del sistema a las maquinas de hemodialisis.

El oferente debe garantizar la calidad de agua para Didlisis, asi como suministro adecuado
para evitar sin interrupciones, salvo que sea por motivos de casos fortuitos o de fuerza
mayor, debiendo tener reservorio y tratarla el dia que se utilizara en los tratamientos
dialiticos.

TANQUE DE AGUA

El prestatario debera contar con un depésito de agua no tratada para casos de emergencia
como carencia de agua o corte en el suministro de baja presion del fluido de la red central.

El Licitante debera hacer el calculo de la capacidad del tanque de acuerdo al requerimiento y
la demanda de agua de los equipos.

SISTEMA DE GENERACION ELECTRICA

La empresa debera considerar en la propuesta, la inclusion de un generador de energia
eléctrica para los equipos. Este generador sera para cubrir las emergencias en caso de corte
de fluido eléctrico, garantizando la continuidad del servicio.

El licitante debera estimar la demanda de Kilovatios por Amperio (KVA)de los equipos de
acuerdo a los requerimientos del equipamiento solicitado.

SITUACIONES DE EMERGENCIA

El licitante debera disponer de un Servicio de Emergencia o subcontratado con ambulancia
para el traslado de los pacientes en casos criticos o de emergencias a las instalaciones del
Hospital mas cercano.

1. Para Hospitales deberé tener una (1) o dos (2) maquinas de Hemodialisis Portatil.

2. El proveedor debe contar por lo menos con dos 0 mas (2 0 mas) maquinas de
hemodialisis portatil en perfecto estado para sustituir a una danada.
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EQUIPAMIENTO PARA EMERGENCIAS CLINICAS

El prestatario debera contar con el equipamiento de paro cardiorre;piratorio gue se
menciona a continuacion, asi como con otro gue a discrecion el Licitante deba ser
considerado:

1. Desfibrilador

2. Kit de reanimacion y primeros auxilios (Laringoscopio (curvo y largo) para entubacion,
bolsa de reanimacién, instrumental para traqueotomia, aspirador de secreciones

. portatil)

3. Medicamentos y sueros (solucion salina al 0-9%, solucion salina al 0.45%, Lactato
Ringer, suero dextrosado al 5 y 10 %) que son de uso habitual en casos de paros
cardiorrespiratorios.

Aparato para toma de electrocardiograma de 12 derivaciones.

Aparato para lectura de gases arteriales y/o lactato.
Camilla de traslado de pacientes

Silla de ruedas

® N o o a

Otros que el licitante debera considerar para ofrecer el buen servicio y asistencia al
paciente.

SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

. a) Actividades con el propdsito de contribuir a la reduccién de la alta tasa de
incidencia de Insuficiencia Renal Cronica (IRC) o Insuficiencia Renal Terminal
(IRT) en el pais:

1. El Oferente como ejecutor de los servicios de diélisis de la Secretaria de Salud, con el
fin de contribuir a reducir el alto indice de crecimiento de las personas con
insuficiencia renal cronica en estadio 5 y en apego al Articulo No. 6 de la Ley Nacional
Renal, debera realizar en conjunto con la Unidad Especial de Prevencion a Pacientes
Renales que el Proyecto Control Didlisis de la Secretaria de Salud coordine a través
de los Departamentos de Servicios del Primer y Segundo Nivel de Atencién, debera
realizar campafias nacionales para concientizar a la poblacion sobre los métodos
preventivos y explicar en qué consiste el tratamiento para los pacientes renales, asi
como explicar a la poblacion las causas principales de insuficiencia renal cronica
terminal y alertar a la poblacién que se encuentran en los grupos de riesgos.
Realizando informes trimestrales sobre estas actividades e identificando grupos de
riesgos en zonas y regiones con alta incidencia de pacientes renales en dialisis.

8
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. Capacitaciones al personal de atencion medica primaria del sistema publico
hospitalario que se encuentra en las mismas ciudades donde operen las clinicas
descritas en estas bases, a fin de prepararlos en la deteccién temprana de la
insuficiencia renal crénica evitando asi los diagnésticos y remisiones tardias de la
enfermedad evitando que muchos casos lleguen a un estadio 5 de Insuficiencia Renal
Crénica (IRC).

. Para este fin debera presentar una planeacién con estas actividades de prevencion
durante la vigencia del contrato adjudicado.

b) Servicios adicionales dentro de las salas de dialisis tendientes a reducir la
derivacién innecesaria y congestionamiento a los Hospitales Referentes:

. Retiro de catéteres de hemodialisis en la clinica, cuando el cirujano vascular autorice
la utilizacion de la fistula. El retiro debe hacerse un dia antes o después de la diélisis,
para evitar riesgos de sangrados.

. Recolocacion de suturas por desprendimiento de las mismas en los catéteres.

. Realizacion de las transfusiones sanguineas por prescripcion médicas. El Hospital
referente debera coordinar con el Proveedor una guia de procedimientos para este fin.

. Toma de muestras de sangre durante la didlisis para que el Hospital realice los
examenes de laboratorio de rutina y otros prescritos en casos especificos por el
centro referente, este procedimiento debera ser efectuado por la empresa contratada
de no existir insumos y/o personal capacitado en las unidades de acuerdo al horario
de atencion, de lo contario; Unicamente debera proporcionar los tubos de ensayo y el
Proveedor se compromete a trasladar en tiempo y forma las muestras al laboratorio
del Hospital.
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MOBILIARIO

El licitante deberd considerar la inclusion en su propuesta de los sillones en los cuales los
pacientes recibiran el tratamiento de hemodialisis.
Estos sillones deberan ser:

1. Confortables, reclinables, con descanso para los pies, de superficie cubierta por un
material lavable y resistente a la limpieza con liquidos desinfectantes.

2. Adicionalmente el licitante debera considerar un mobiliario basico para la espera de
los pacientes antes y después de recibir el tratamiento, asi como de los
acompanantes en la Sala de Espera.

3. También se debera prever el mobiliario de oficina (recepcion y computo).

MANTENIMIENTO DEL EQUIPAMIENTO Y REPUESTOS

El prestador del servicio serd responsable del Mantenimiento preventivo y correctivo de
todos los equipos que sean necesarios para la prestacion del servicio de tratamientos de
hemodialisis.

El prestador del servicio deberéd prever un area para mantenimiento de los equipos en las
instalaciones donde se realizara el servicio.

El mantenimiento preventivo debera realizarse conforme a una programacion, estableciendo
dias y horas de visita que no afecten la jornada de labores, las llamadas de emergencias
que se soliciten deberan ser atendidas de inmediato.

MANEJO DE DESECHOS

El proveedor debe manejar los desechos peligrosos y no peligrosos conforme
al Reglamento del manejo de desechos sélidos Hospitalarios peligrosos.

10
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RECURSOS HUMANOS

El prestador de servicios de tratamiento de hemodidlisis sera responsable de contratar el
personal asistencial que sera responsable de la atencién a los pacientes, manejo de las
maquinas y tratamientos de hemodidlisis, asi como de los técnicos encargados de la
operacion de la planta de agua y del mantenimiento de los equipos.

El prestatario sera responsable de todos los gastos que genere y que incurra para la
contratacion del personal necesario para la prestacién del servicio. El prestatario debera
tener y mantener un control actualizado con el registro del personal, asi como contar con los
requisitos de titulo y documentos que acrediten la experiencia del personal empleado,
verificado por la SESAL que cumpla con los requisitos. Se requiere al personal basico:

* Medicos especialistas en Nefrologia y/o Medicina Interna con al menos un aio
de entrenamiento en el area de hemodialisis y Dialisis Peritoneal: Este sera el
encargado del area medica y responsable de los aspectos técnicos, de
funcionamiento, atencién medica en el centro de diélisis, asi como con relacion a los
resultados que se obtengan del tratamiento de los pacientes en cada sesion de
dialisis. Facultado para hacer una adecuacion de la didlisis siempre y cuando sea
requerido por el bienestar del paciente, haciendo una contra referencia e informando
del cambio al médico tratante dentro de la red Hospitalaria de la SESAL. Si no se
cuenta con suficientes médicos Nefrélogos en el Pais, el médico internista puede
desempenfar transitoriamente esta funcién, los cuales deberan ser entrenados en
servicios de Hemodialisis, en Ultima instancia a falta de los mencionados y
demostrando la falta de estos recursos se podra brindar a través de médico general
debidamente entrenado previamente en didlisis con un entrenamiento minimo de tres
(3) meses. Sera necesaria la presencia de Médico que cubran los turnos de
tratamientos de pacientes que se dan en las clinicas.

* Enfermeras Profesionales: Deberan tener experiencia minima de tres (3) meses. en
el tratamiento de hemodialisis. El prestatario determinaré la cantidad de enfermeras
de acuerdo a la cantidad de pacientes que tenga que atender diariamente, a la
rotacion de las mismas y a los estandares establecidos por la Direccién de Vigilancia
de Marco Normativo.

Las licenciadas en enfermeria seran las responsables de la supervision de los
procedimientos de dialisis y del funcionamiento dentro de las salas. La Jefe de
servicio, teniendo en cuenta la experiencia de las mismas, la gravedad del paciente,
asi como el numero de auxiliares de enfermeria, régimen y duracion de las jornadas
de trabajo asignara bajo supervision del Director Medico el niumero de pacientes que
cada enfermera auxiliar tendra a cargo.

1l
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Ademas, las licenciadas en enfermeria deberdn si lo amerita el caso, ser
responsables de toma de muestras y colocacion de hemoderivados u otras soluciones
segun evaluacion y prescripcion médica, en casos de emergencia.

+ Las auxiliares de enfermeria: Deberan tener experiencia minima de tres (3) meses,
en el tratamiento de hemodidlisis y les correspondera la labor de ejecucion de los
tratamientos dialiticos y colaboraran en el cumplimiento de las funciones que les
asignen las Enfermeras Profesionales o los médicos del servicio.

* Ingeniero o Técnico biomédico: Debera ser el responsable por el mantenimiento de
. los equipos de hemodialisis, de tratamientos de agua y de otros que se requieran. El
ingeniero o técnico biomédico debera tener una experiencia o haber sido capacitado
en mantenimiento de los equipos de hemodialisis y de tratamiento de agua, que estan
siendo considerados para la prestacion del servicio.

El Proveedor se compromete a mantener el personal considerado su oferta. En caso
de realizar algun cambio en el personal propuesto, la persona reemplazante deberd
tener la misma formacion e igual o mayor que el reemplazado.

El prestador de servicios de tratamiento de hemodialisis sera responsable de contratar
el personal asistencial que sera responsable de la atencién a los pacientes, manejo de
las maquinas y tratamiento de didlisis, asi como de los técnicos encargados de la
operacion de la planta de agua y del mantenimiento de los equipos. El prestatario sera
responsable de todos los gastos que genere y que incurra para la contratacion del
personal necesario para la prestacion del servicio.

El prestatario deberd tener y mantener un control actualizado con el registro del
personal, asi como contar con los requisitos de titulo y documentos que acrediten la

. experiencia del personal empleado. Verificado por la SESAL que cumpla con los
requisitos.

INFRAESTRUCTURA

Las maquinas deberdan ser ubicadas en un ambiente debidamente
acondicionado, que cuente con los servicios de agua, electricidad, que permita
tener una distribucion adecuada de area de acuerdo a los requerimientos del
Servicio.

La planta fisica del centro de dialisis debera contar con pisos y superficies,
asi como paredes lavables, buena iluminacion, ventilacion y aire
acondicionado adecuado. Ademas, debera disponer de las siguientes
dependencias:
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a) Dependencias Generales

1. Sala de espera
2. Recepcion
3. Clinica de atencion meédica: Un (1) escritorio, tres (3) sillas, una (1) mesa de
M exploracién, una (1) gradilla de dos peldafios, un (1) negatoscopio de un campo, un (1)
esfigmomanémetro debidamente calibrado y con aval de la oms, un (1) otoscopio, un (1)

oftalmoscopio, un (1) martillo de reflejos, una(1) mesa auxiliar y una (1) lampara cuello de
ganso.

4. Banos separados para paciente y personal de trabajo.

5. Bodegas para los insumos diferenciandolos en toxicos, inflamables y otros.

6. Stock de insumos que sea reportado al Proyecto: control didlisis, mediante un informe
mensual.

7. Area o taller de mantenimiento de los equipos.

8. Area de tratamiento de agua.

9. Area para la disposicion de los desperdicios, basura, material desechado y contaminado.




7.

b) Dependencias Especificas

Sala para el tratamiento de dialisis de los pacientes

Clinica médica

Sala para el tratamiento de dialisis a los pacientes aislados por condiciones
médicas distintas a la infeccion por COVID-19.

Sala para el tratamiento de didlisis a los pacientes aislados por infeccién
COVID-19; (que hayan sido captados en las dependencias de la Secretaria de Salud) con
ruta de acceso diferente a la de ingreso de otros pacientes y con instalaciones, equipo e
insumos independientes (estacion de enfermeria y bafios completos, maquina de
Hemodialisis y Dialisis Peritoneal , equipos de proteccion personal, esfigmomanometros y
estetoscopios)

Estacion de enfermeria.
Lavamanos.
Sanitarios y ducha para pacientes y para empleados.

Area limpia para almacenamiento y preparacion de insumos diarios.

Las salas deben cumplir con las condiciones higiénico-sanitarias que demande la prestacion
del _servicio, asi mismo los pacientes con COVID-19, sometidos a Hemodialisis o Dialisis
Peritoneal deben ser manejados siguiendo de forma obligatoria los Protocolos de Atencion y

Bioseguridad dictados por la Secretaria de Salud.

Las instalaciones eléctricas de los centros de dialisis deben
cumplir los siguientes requisitos:

1.  Contar con polo atierra.

2. Contar con enchufes individuales para cada equipo, estos ademas deben ser con
alta resistencia a sales y tener proteccién contra el agua.

3. Debe contar con equipo de iluminacién de emergencia para |as areas claves.
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Los centros de dialisis deben cumplir con la aplicacion de los
siguientes documentos:

1. Equipos de Proteccion Personal (EPP) para la Respuesta ante el Nuevo Coronavirus
(COVID-19)
2 Lineamientos para la Limpieza y Desinfeccion de Ambulancias y Superficies como

Medidas de Prevencion del COVID-19

Exceptuando lo que a continuacion se detalla:

Del Documento: Equipos de Proteccion Personal (EPP) para la Respuesta ante el Nuevo

Coronavirus (COVID-1

9)

1. Referente a la pagina nimero 6, “Cuadro nimero 4. Medidas y equipo de proteccion
personal (EPP) en establecimientos de primer nivel de atencion de la SESAL’, casilla
referente al “Traslado de pacientes” NO APLICA

Cuadro 4 Medidas y equipo de proleccion pers
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2. Pagina nimero 6, “Cuadro numero 4. Medidas y equipo de proteccion personal (EPP)
en establecimientos de primer nivel de atencion de la SESAL”, casilla referente
“Personal de equipo de respuesta rapida’ NO APLICA

Cuadre 4 Medidas y equips de droteccion perional (EPP) en establecimienios de primer nvel de atencion ce la SESAL

. - e . o gl G W T 0 W v e G e,
i Higiane de Wsseadls | Maseadh  Gabso

Tpo oe Accién par: los ES TR ——— manos B om0 FoLs | (Repeada  Puteasn | Guaile
wr (Lrvado oe | dmncartable : 1 i
mason’ i (qurargees) | Mo EEPD) tacial

'Tiqnnu;l-.- T
Trersanal fotiy S e s hnemarts o

Hreml 4 ER Trgeeree 2ol PR, e g a BN < X
ejotae e TN QA B

‘.-rl'u_v L e T L
Tnaje Siwd de CCVID-19. ]
Frrsena g Mea Lo 08 el 30 oa LA TE EmIa D AraEhT < z * n % ’

--u-l_,'.alll..! :t' -"_5 N
Personil de Jercion 3 paciente
mededy SAIMTRMD . v T

Ceor o e O T e 4 FEoaer e Jem ) L4 X x x 4 b
PTG o e
Torma Ge mueitras gar1 JBGIOIHED e ettt e ! . & . 3 s 9
Aa01tend X £ = 3 < »
; « A S X 1 X '_ £
THa3307 OF PICHATEY . I A i o
R i R L .
s : 1 4 E 1 t L)
Persynil de #1U00 06 re1DUITE t TR =
e « . % ® 'l X « ]
16




LT

l*q

- AR a0 By n B P e
CU ORI 131 IPP [PUTS b

% L ) : Bigueieid mE e s

Ty
Fda k| W Eaceing
T o0 GueuAveRrag
JE bl L Ry )
teas BGL AT I
L # L t 3, X x et e £ sl eaie  VHBHI0AE PIO] S DSAE D (e ]
LR L Loag LT e
(LAY FeTSUETN wOLTALRE dAT U e )
" 1 "l ' *® w wadwprul cap LT - L T iy edasd
P (L0 ) W s e A Dt
PYr o BUER T TEE o e L R
o Rt L VR
T HEE 30 WU R U RS SRG
S@IAL D a0 Ba P cioan |
Tiruedin ouskgn 2 o L
Cppet e 30 850 bR
W X TR B et wosg olpn ) epdiayg W DLATIEID
e TR R T LR I S
CgEsa sl

1 1 Rt L [ T
|

i
' I _flrw
il 244-0 {raatin k) 10 28 L C 0 l LRI T i mas qi
LT Mk GGN RIRIOWY vapaw M ien Pleme  overn | 0o cp ey | Y UGIRUNE 8D |®2ju OpUrDes |
TS i e i o ssatm iy | tlp cajuMWEMICITe La

- : T R | Ide3) [euosied ug|25910.4 4D

BifeY 36 TAUDRITRS 543519 Crmamcimd scIBhR0 35 SYPIN {oanbs & scpipen ¢ <

sm

POkl 1t
o thedni 2D 05

-

TESS F| 4P 4O OLEIT 4P AU SPINIes Sp IenLS g =2 laggn: reuessad ueissswad ¢p odnke L 3tp PN § 2PEND

vOI7dV ON ,1vS3S €l 8p uglousie op |9AIU 0punBas ap SOJUBIWIOS|qE}SS
us (dd43) leuosiad uoiooejoid ap odinba A sepipay ‘G oJpen), ‘L euibed e




ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

DE DIALISIS PERITONEAL AUTOMATIZADA
INTRAHOSPITALARIA (PACIENTE AGUDO)

1. Equipo para tratamientos de didlisis peritoneal automatizada con calefactor para
. bolsas de dialisis peritoneal.

N

Suministro Eléctrico: 120vac +/- 10%Ph/60 Hz.
Control de Temperatura en Rango de 32° a39°C.
Bateria Interna de respaldo para datos.

Auto test de funcionamiento inicial.

Modo de funcionamiento continuo.

Idioma: espaniol.

Alarmas Visual y Sonora.

e 2 N & & & @

Capacidad de archivar como minimo datos de las 3 Ultimas terapias.
10.Control de Intensidad del Sonido de Alarma.
. 11.Modo de hibernacion para tratamientos nocturnos.
12.Mediciones de voliumenes automaticos.
13.Unidad de medicion de volumenes mililitros (ml)
14.Permanencias inteligentes.

15.Rango de variacién de volumen menor o igual a 1ml, volumen minimo de infusion
menor o igual a100mL.

16.Equipo con sistema Interno para impulsar y medir volimenes de infusién y drenado.

17.Personal técnico y clinico certificado en el uso y mantenimiento preventivo y correctivo

18
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del equipo que oferta.
18.Contar con equipo de respaldo en todas las clinicas.

19.Equipo con capacidad para uso con bolsas de 5000ml y 6000mL con concentracion de
1.5%, 2.5% Yy 4.25%.

20.Equipo de lineas de transferencia con sistema de conexion desconexion tipo:  Luer-
lock, con titanio y adaptable a dispositivos para DPAC y DPA.

21.Equipo desechable para maquina automatizada tipo: cassette de plastico transparente
. rectangular y cuatro (4) accesorios para conexion de bolsas.

22.Linea de drenaje de desecho de liquido dializado de 12 pies como minimo.

23.Tapon de desconexion con yodo povidona.




ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

DE DIALISIS PERITONEAL CRONICA AMBULATORIA

. Bolsas gemelas de 2000ml con concentracion de 1.5%, 2.5% y4.25%.

. Equipo de lineas de transferencia con sistema de conexion desconexién, tipo: Luer-lock con
titanio y adaptable a dispositivos para DPAC.

. Kit tipo seldinger con guia metalica e introductor, si fuese necesario recolocacion.
. Tapon de desconexion con yodo povidona.

. Set de antisepsia para conexion y desconexion (guantes estériles, gasas estériles, yodo
povidona, campos estériles, mascarilla quirtrgica y batas descartables.)

. Material para toma de muestras de hemogramas, tiempos de coagulacion, si fuese
necesario.

. Material para |la toma de muestras de secreciones peritoneales y envio para cultivo y
citoquimica de las mismas si fuese el caso.

. Educacion al Paciente y a la familia.

S
R.ié.c
"’il-
g
bC.

e @

Médico Internista

ING. HIA'N; ANDRADE
Ingeni€rg Bigmedica
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Adjuntc Oficio No. 2610-2020-GA
CUADRO DE LOTES DE CLINICAS HD Y DP PARA LICITACION PUBLICA NACIONAL
LOTE REGION N° CLINICAS CONDICIONES SERVICIOS
UINA{1)CLINICA EN HOSPITAL AT
ATLANTIDA
ATLANTIDA A1) CLINICA EN LACEIBA |  CONCAPACIDAD |1 HEMODIALISIS
o3 INSTALADA
UNA(1) CLINICA EN TELA 1. HEMODIALISIS
'Sl‘:::im UNA(1) CLINICA EN ROATAN 1. HEMODIALISIS
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 2
e S e )
UNA(1) CLINICA EN HOSPITAL 1. HEMODIALISIS 2. DIAUISIS PERITONEAL
MARIO CATARING RIVAS AMBULATORIA
LOTE 2 CORTES  |UNA (1) CLINICA EN SAN m::c‘::&c[')im 1. HEMODIALISIS 2 DIALISIS PERITONEAL
PEDRO SULA > AMBULATORIA
UNA (1) CLUNICA EN CHOLOMA 1. HEMODIALISIS
. TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 3
YORO  |UNA(1] CLINICA EN PROGHESC |  CONCAPACIDAD |1 HEMODIALISIS
WiED INSTALADA
COLON _ |UNA[L) CLINICA EN TOCDA 1. HEMODIALISIS
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 2
COPAN UNA[L) CLIMICA EN LA 1. HEMODIALISIS 2, DIALISIS PERITONEAL
LOTE 4 ENTRADA, COPAN CON CAPACIDAD  |AMBULATORIA
INSTALADA
SANTA  |UNA (1) CLINICA EN SANTA
1. HEMODIALISIS
BARBARA | BARBARA i
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 2
UNA {1} CLINICA EN HOSPITAL 1. HEMODIALIZIS 2, DIALISIS PERITONEAL
ESCUELA AUTOMATIZADA
LOTES | TEGUCIGALPA [ CO“;;:L‘:‘:;[;AD
?EGU‘('_I’{;;'LPLEE” ' L HEMODIALISIS 7. DIALISIS
RITONEAL LATORIA
i PERITONEAL AMBU
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 2
UNA(1) CUNICA EN
COMAYAGUA “ON 1. HEMODIALISIS
LOTE 6 SUA | ciGUATEPEQUE mm:::;?)im MR
OLANCHO  |UNA{1) CLINICA EN JUTICALPA 1, HEMODIALISIS
. TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 2
f::E[“ CLINICA EN SAN 1. HEMODIALISIS
WALE i CON CAPACIDAD
LOTE 7 UNA {1) CLINIC A EN NACAOME 1. HE 1ALISIS
i - INSTALADA .
UNA(1) CUNICA EN
CHOLUTECA .
Pisal TEA 1. HEMQDIALISIS
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 3
) UNA (1] CUNICA EN CON CAPACIDAD
LoteEs OLANCHO 1. HEMODIALISIS
CATACAMAS INSTALADA
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO
LOTE S ELPARAISO |UNA (1] CLINICA EN DANLI CON CAPACIDAD  , \ epromiaLisis
INSTALADA
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO ] 1
TOTAL DE CLINICAS EN GENERAL W A AL S 20




PROYECCION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS, CICLOS PERITONEALES AUTOMATIZADOS Y AMBULATORIOS PARA EL ANO 2020
T
. ] SESIOMES ﬁ_::f:;! 1| Mavo uNio uuo AGOSTD SEPTIEMBRE OCTUBRE NCVIEMBRE DICIEMBRE TOTAL
1 [SAN PEDRO SULA 3,833 7.362 7.656 1.961 8,280 8,611 8,955 9,313 9,685 71,658
2 |PROGRESO 11,604 2,809 1,505 2,605 2,709 2,817 2,930 3047 3,162 33,795
3 CEIBA 1,038 1,084 2,167 1,254 2,344 2,438 2,536 2637 1,743 20,235
q Tocos 1,101 1,235 2,314 2417 1514 1615 2,720 2,829 2,942 21,697
. 5 ROATAN 168 362 37 392 408 414 411 459 477 3,508
6 |LAENTRADA COPAN 1.005 1.086 2,169 1250 2,346 2,440 3,633 1,680 21,716 40,226
7 [TELA 420 885 931 558 95 1,036 1,077 1,120 1,165 4573
g [HOSPITALMARIC
CATARIO RIVAS 187 520 541 563 586 &0 633 658 684 4,561
HIMODIER : ) HOSPITAL ATLANTIDA 3 7 ] 3 10 11 12 13 14 B9
10 |CROLOMA 1.033 1,050 1,132 1,216 2,305 1,397 2,493 2393 2,697 19,916
11 TEGUCIGALPA 3.653 8.441 877 5,130 9,455 8,875 10,270 10,681 11,108 81,433
12 |CHOLUTECA 2,437 4899 5,085 5,298 5511 5,731 5,960 6,198 £,445 47,575
13 [SAN LOREN2O 976 1,570 2,043 2,131 2,216 2,305 2,397 2,493 2,583 15,130
14 [uTicaea 419 B11 Ba3 877 §13 950 388 1,028 1,069 7,898
15 [SIGUATEPEQUE 1,418 1,941 3058 3,181 3,308 3,440 3,578 3,721 3870 28516
16 SANTA BARBARA 406 878 21 950 988 1028 1,069 Li12 1,156 8500
17 [NACAOME 940 1964 1,043 2,126 2.211 2,79 2,391 2487 2,586 19,047
18 [HOSPITAL ESCUELA 148 275 286 297 309 321 334 347 361 2,679
19 |DANU 484 1,013 1,060 1,102 1,146 1,192 1,240 1290 1,342 5,873
0 [CATACAMAS 343 02 730 733 785 81l B34 888 924 6,810
TOTAL SESIONES 31,617 45,657 47,484 49,384 51,360 53,416 55,554 T7.717 456,150
> e e
i cIcLos ADal. MAYD unio Juue AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE TOTAL
15-04-2021
HRWE:‘:;\ " 1 SAN PEDRO SULA 4,310 8,787 9,138 9,5 3884 10,278 10,69¢ 11,118 11,563 B5,273
. AMBULATORIA % HMCR 11 136 141 147 153 159 166 173 180 1266
1 |LAENTRADA COPAN 2 3 4 5 6 7 [ ] 10 54
4 |HOSPITAL ESCUELA 1,294 4,780 4,971 5,170 5,377 5,597 5,816 6049 6,291 46,340
5 |TEcuciGALPA = | 2628 5,125 5,330 5,543 5,765 5,996 6,236 6,485 6,744 49,852
TOTAL QCLOS. Y 5,245, 18,831 15,584 20,365 11,185 22,033 12,316 13,839 24,788 161,785
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Oficio No.019 -2021-SGP
Tegucigalpa M.D.C. 13 de enero de 2021
Iy B
Licenciado k
Victor René Juarez oy
Gerente Administrativo < Jj{“ﬂ
Su Oficina. TR e
S
“ --*t/'\.__‘a_.-_.\

Estimado Lic. Juarez:

En atencion al oficio No. 015-GA-2021, en el que solicita a esta Sub Gerencia de
Presupuesto la estructura presupuestaria y el monto aprobado para el ejercicio fiscal 2021
para la contratacion de servicios de Hemodidlisis y Dialisis Peritoneal la Secretaria de Salud.

En respuesta a lo solicitado, se le informa que las estructuras presupuestarias a afectar son
las siguientes:

Nivel central GA: 01, UE: 53, Prog: 01, Act: 005, Fte: 21, Org: 172, Objeto: 24120 Servicio
de Hemodialisis, con un monto aprobado de L. 425,412,479.00

Hospital Mario Catarino Rivas GA: 23, UE: 22, Prog: 20, Act: 001, Fte: 21, Org: 172,
Objeto: 24120 Servicio de Hemodialisis, con un monto aprobado de L.390,765,364.00

Atentamente;
[ ; res‘"
= dewr:m!un?ues
"\, DE PRESUPUESTO g/
, )
Cc. Archivo '

i \ i s b SR |
Barrio 11 Centro, wemda Convantes, Contgno al Corres Nacweaal
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SECKETARIA PR sallip

[SECRETA A Frmyr o
Unidad de Asesoria [egal {::‘ k.3 '

22-383775 L [ T ey Q}M

Tegucigalpa, M.D.C.
14 de enero de 2021

ABOGADA

REINA ESTHER MARADIAGA
ENCARGADA INTERINA DEPARTAMENTOQ
DE LICITACIONES

SU OFICINA

Estimada Abog. Maradiaga:

En atencion a su oficio No.008-DL-2021, mediante el cual remite para revision, andlisis y Dictamen
Legal del Plicgo de Condiciones de la Licitacion Piiblica No. 15-2020-SS “CONTRATACION
DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS PERITONEAL, PARA LA
SECRETARIA DE SALUD ANO 2021"; a tal efecto esta Unidad Legal es del parecer:

. DICTAMEN No.18 -UAL-2021

Visto y analizado el Pliego de condiciones de la Licitacion Publica Nacional No. 15-2020-8S
“CONTRATACION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS PERITONEAL,
PARA LA SECRETARIA DE SALUD ANO 20217, esta Unidad de Asesoria legal considera
necesario se realicen las siguientes enmiendas al pliego de condiciones antes descrita.

1) En la pagina 30 inciso C) Preparacion de las Ofertas, en el 1AO 11,1 (h) Numeral 4) deberi
leerse asi: Cada oferta debera ser firmada por el Representante Legal de la Empresa, Numeral 7)
Fotocopia legible del RTN de la Sociedad Mercantil y del Representante Legal de la empresa,

2) En la pagina 31 CAPACIDAD FINANCIERA vy en la pagina 39 EVALUACION DE LA
CAPACIDAD FINANCIERA en ambas debera aclararse hasta gue mes deben los oferentes
presentar los Estados Financieros auditados,

3) En la Pagina 32 de la Seccion Il Datos de la Licitacion en la IAQ 183 se debe corregir en lo
referente a la letra que dice: (veinte) siendo lo correcto (veintiuno),

VISTA Y ANALIZADA LA DOCUMENTACION ACOMPANADA ESTA UNIDAD DE
ASESORIA LEGAL ES DEL PARECER: QUE UNA VEZ SE REALICEN LAS
CORRECCIONES ANTES MENCIONADAS SE DEBE CONTINUAR CON EL TRAMITE
DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN.-015-2020-SS “CONTRATACION DE
SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS PERITONEAL, PARA LA SECRETARIA
DE SALUD ANO 2021”; EN VIRTUD QUE SE ENCUENTRA CONFORME A DERECHO.

Fundamento de Derecho: Articulos 72 de la lLey de Procedimicnto Administrativo, 40 del
Reglamento de Orgamizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo 39 y 99 del

Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado,

Atentamente,

/}5" '
ABOG. CEQ ISCO GARCIA .~ : %
; G = S (AL ;
ASESOR LHGXE7/ P ;\/C,\ w7 )
it ABOG. JANETT GUZMAN'OYUELA
“JEFA UNIDAD DE ASESORIA LEGAL




RESOLUCION No. 251-2020-55 == - \
DESPACHO DE SALUD.-Tegucigalpa, NMumicipio

: ;STADO EN EL ;
— D bre del afo dos mil veinte (2020) -

14) de Diciem

del Distrito Central. catorce (

. or 11 solicitud hecha por €l Licenciado Victor chc Juarez (chmfc
%"IHT_(E Pf'rfo mﬁiocl:::mlj ETT;::T(:MNO.2623-1(%-2020 de fecha 11 de dicu?mbrre d_e1 ano 3.020'
:\;?1:1'1::: ;uli.c.ila resolucion de nicio con la cual se agtora’ce-tu [icitacion Pubhiﬂ T:Is:,;ona;l
| PN-015-2020-55 SCONTRATACION DE SERVICIOS DE llE,\l(?D!.— 1 S5 ¥
MLALISES PERITONEA L PARA LA SECRETA RIA DE SALLD PARA EL AND 2021

CONSIDERANDO (01): Que el Articulo No. 26 de la lLey de Contratacion del Estado.
establece que “Una yez verificados los requisitos previos, s¢ dard inicio al procedimiento de
. Contratacion mediante decision de la Autoridad compelente” -

S CONSIDERANDO (02): Que de conformidad con lo establecido en ¢l Articule No 38 del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado. corresponde al Secretario de Estado. como
responsable de la Contratacion, la decision inicial de la Contratacion. -

CONSIDERANDO (03): Que la Secrctaria de Estado en el Despacho de Salud. estd
clahorando un proceso licitatorio donde solicita la “CONTRATACION DE SERVICIOS
DE HEMODIALISIS Y DIALISIS PERITONEAL PARA LA SECRETARIA DE
SALUD PARA EL ANO 20217

CONSIDERANDO (04): Que ¢l Articulo 70 de las Disposiciones Generales del Presupuesto

General de Ingresos v Egresos de la Republica afio 2020, establece los montos exigibles a

aplicar a las disuintas licitaciones y para el presente proceso de Licitacion Publica se enmarca

especificamente en el numeral cuatro (4) “contratos de Sumimistros de Bienes y servicios', por

ser un monto igual o superior a los SEISCIENTOS DIEZ MIL LEMPIRAS EXACTOS
© (L.610, 000.00)

CONSIDERANDO (05): Que ¢l presente proceso Licitatorio quedara condicionado en cuanto
4 la suseripeion del contrato, yva que el mismo no podra suscribirse hasta que no se cuente con
la Aprobacion presupuestaria del gasto, 1al como lo establece ¢l articulo 39 del Reglamento de
ia Ley de Contratacion del Estado que lileralmente expresa “Excepcionalmente podrd darse
inicio « un procedimienty de contratacion sin que consre la Aprobacidn presupuestaria del
gasto pere el contrato no podri suscribirse sin el cumplimiento de este requisito; en el
pliege de condiciones o en los términos de referencia, segn proceda se advertivd e esia
circunstancia v se indicard  que la  adjudicacion quedard condicionada o su
cumplimiento”.-

CONSIDERANDO (06): Que mediante Oficio No 281-2020-5G1 de fecha 15 de octubre de
2120 suserito por el licenciado Leonel Valladares, Subgerente de Presupuesto. adjunta el
monto v la estructura presupuestaria disponible a afectar de la Gerencia Administrativa, para
los servicios de Hemodialisis y Dialisic para el afio 2021

___PROGRAMA

PRESUPUESTADO
21 Crédito Externo

T




<450, 412, 479.00 |

03 Acividudes Contrales | 55 412,470, 00
001 GERENCIA CENTRAL ________ | I _4'__‘ 0-‘ 41’?&‘;9 50
e E T ADMINISTRATIVA L e

(53 GERENCIA AD A e 450, 412.479.00

55 SERVICIOS ADMINISTRATIVOS |

| Y CONTABLES [ B T —
| 24120 Servicios De Hemodialisis | T a30,412,479.00
20 Provision de Servicios de Salud del 415, 765, 364, 00
| segundo nivel S —
02, 415,765,364, 00

(023 _E"]Tiiiﬁﬁ_(‘l_ﬁfﬂjiﬁmgTR ATIVA

| 1IOSP. MARIO CATARINORIVAS L -

072 DIRECCION HOSPITAL VARIO !

CATARINO RIVAS | - - -

COGRDINACION | N 415,765, 364 00
JORDINALIO s

AL, 765, 364. 00
01 DIRECCION Y.
24120 Servicios dei-lc_nmiiiailiis_”__ -
™ “romiCENERAL | BT

POR TANTO: Esta Secretaria de Estado en el Despacho de Salud. en uso de las facultades
conferidas v en aplicacion de los Articulos 1, 59, 60, 61, 62, 64, 65, 68. la Constitucion de la
Republica; 1, 4. 24 Convencion Americana sobre Derechos Humanos: 1.5, 6. 7. 11 numeral 1
letra a), 12, 23, 26, 38 No.1 de la Ley de Contratacion del Estado: 8,9, 10,11, 18,37.38. 3%y
78 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado: 40 del Reglamento de Organizacion
v Compelencia del Poder Ejecutivo, y 70 de las Disposiciones Generales del Presupucsto
General de Ingresos v Egresos de la Repiblica afio 2020 -

RESUELVE:

PRIMERQ: Autorizar al Deparnamento de Licitaciones adscrito a la Gerencia Admistrativa,
para que una vez cumplidos los requisitos previos exigidos por la Ley de Contratacion del
I'siado y su Reglamento, dé inicio al procedimiento de la Licitacion Publica Nacional L.PN-
. {H13-2020-55 SCONTRATACION DE SERVICIOS DE AEMODIALISIS V DIALISIS
' PERITONEAL PARA LA SECRETARIA DE SALUD PARA EL ANO 20217.- Ea vista
que se ha cumphido con el procedimiento establecido. Haciendo mencion que la suscripeion
del contrato guedard condicionada a_que se cuente con Ja Aprobacion Presupuestaria del Gaslo
tal y coma lo establece el Arc 39 del Reglamento de La Ley de Contratacion del Estado |

SEGUNDO: Comunicar al Departamento de Licitaciones para que continbe el procedimiento

de la “*CONTRATACION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS

PERITONEAL PARA LA SECHRETARIA DE SALUD PARA EL ANO 2021 ‘
CUMPLASE R
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4. Aviso de Licitacion Puablica

Repiiblica de Honduras

Secretaria de Salud

“CONTRATACION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS PERITONEAL PARA

1.

LA SECRETARIA DE SALUD PARA EL ANO 2021
LPN No.015-2020-SS

El Secretario de Estado en el Despacho de Salud invita a las empresas interesadas en
participar en la Licitaciéon Publica Nacional No.015-2020-SS a presentar ofertas selladas para
la. “CONTRATACION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS
PERITONEAL PARA LA SECRETARIA DE SALUD PARA EL ANO 20217

El financiamiento es con Fondos Nacionales.

La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Publica Nacional
(LPN) establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

Los interesados podran adquirir los documentos de la presente Licitaciéon, mediante solicitud
escrita al Departamento de Licitaciones, Barrio El Jazmin, tercer mivel en las instalaciones
del Edificio Anexo (Esquina Opuesta a Casa Alianza), contiguo a las oficina principal de la
Secretaria de Salud, Tegucigalpa M.D.C. email;
departamentodelicitacionessesal@salud. gob.hn y licitaciones.sesal@gmail.com teléfono
namero (504) 2237-9693 dependiente de la Gerencia Administrativa de la Secretaria de
Salud En horario de 8 30 am a 330 pm_ Previo el pago de la cantidad no reembolsable de
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.500.00), mediante recibo TGR! Los
documentos de la licitacion también podran ser examinados en el Sistema de informacion de
Contratacion vy  Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras™
(www . honducompras.gob.hn).

Ias ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion Secretaria de Salud. ubicado en la
siguiente direccion: Barrio El Jazmin, Salon de Microfonos, tercer nivel, Tegucigalpa
M.D.C :amastardar a las 10:00 am , Lunes. 1 5 de marzo del 2021 . Las ofertas que se reciban
fuera de plazo seran rechazadas. Las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que deseen asistir en la direccion indicada, a las 10:15 am. del mismo dia Lunes,
15 de marzo del 2021, Todas las ofertas deberan estar acompanadas de una Garantia de
Mantenimiento de la oferta por el valor y la forma establecidos en los documentos de

licitacion.

Tegucigalpa, M , 01 de febrero ddi@?‘[

LIC. ALBA C
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE SALUD
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SECRETARLIA 1 Al

OFICIO No. 1989-GA-2020

Tegucigalpa, M.D.C.
15 de octubre de 2020

Abogada

REINA ESTHER MARADIAGA
Encargada Interina Depto. De Licitaciones
Su oficina

Estimada Abogada Maradiaga:
Para que se inicie con el proceso de Licitacion Publica Nacional en lo que
corresponda, para la Contratacion de los Servicios de Hemodialisis y Dialisis

Peritoneal para la Secretaria de Salud, Afio 2021 de igual forma realizar todas las
acciones correspondientes a este tema, de conformidad con la ley.

Atentamente,

C. VICTOR RENE JUARRZ - |
GERENTE ADMINISTRATIVO <\6_p

LA
kS

CC: Dra, Xiomara Rivera/ SGRMYSG
CG: Archivo
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OFICIO No. 2682-2020-GA
2| de diciembre de 2020

Abogada

REINA ESTHER MARADIAGA MIDENCE
Encargada Interina Depto. de Licitaciones
Su Oficina

Estimada Abog. Maradiaga:

Reciba un atento y cordial saludo.

Por este medio remito a usted, el Dficio No. I17-UEPPR-SSRISS-2070 suscrito por |3 Lic. Waleska
Hores, Jefe de la Unidad Especial de Prevencidn para Pacientes Renales, en el cual adjunta las
Especificaciones Técnicas para la contratacion de los servicios de Hemodidlisis, Didlisis Peritoneal
Automatizada Intrahospitalaria y Diglisis Peritoneal Crénica Ambulatoria, a fin que se realice |a
Licitacidn Publica Nacional para el afio 2021: de igual forma se adjunta cuadra de las Clinicas por
Lotes donde se deben prestar los servicios a contratar, cuadro con las proyecciones de servicios de
hemodiélisis. ciclos peritoneales automatizados y ambulatorios para el afio 2021,

e i
TR DE 3y
/«;?: B LUy

! P ! )

GERENTE ADMINISTRATND
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=: Archiva




UNIDAD ESPECIAL DE PREVENCION PARA PACIENTES RENALES
Oficio No.117-UEPPR-SSRI5S-2020
Tegucigalpa M.D.C., 21 de Diciembre 2020

LICENCIADO

VICTOR RENE JUAREZ
GERENCIA ADMINISTRATIVA
SU OFICINA

Estimado Lic. Judrez:

Saludandole cordialmente y deseandole éxitos en sus funciones.

Por este medio envio a usted Especificaciones Técnicas, para la Contratacion de los
servicios de Hemodidlisis, Didlisis Peritoneal Automatizada Intrahospitalaria y Didlisis
Peritoneal Crénica Ambulatoria, esto con el Fin que se realice la LICITACION PUBLICA
NACIONAL para el afio 2021; mismas que fueron consensuadas con el Equipo de trabajo
asignado y firmadas por el Dr. Tirzo Godoy (Médico Internista) y la Ing Cynthia N. Andrade
(Ingeniera Biomédica).

Adjunto lo Siguiente:

1. Cuadro de las Clinicas por Lotes donde se deben prestar los servicios a Contratar, cabe

mencionar que en fecha 08 de enero del presente afio se recibid Oficio N°37-2020-5S
del Despacho de la Sefiora Ministra Alba consuelo Flores donde solicita se aperturen
dos nuevas Clinicas en las Ciudades de Danli, El Paraiso y Catacamas Olancho.
En fecha 11 de diciembre 2020 se recibié Oficio N° 2610-2020-GA de Gerencia
Administrativa en respuesta a nuestro Oficio N° 113-UEPPR-SSRISS-2020, indicandonos
que el nimero de Lotes que incluira esta préxima Licitacion Pablica Nacional para el
afio 2021 sera de nueve (9).

2. Cuadro con las Proyecciones de Servicios de Hemodialisis, Ciclos Peritoneales
Automatizados y Ambulatorios para el afio 2021 a partir de la fecha 15 de abril del
siguiente afio, en consecuencia, con los tiempos presentados por el Departamento de
Licitaciones en funcion de la actualidad del proceso de esta licitacion 2021.

Misma Documentacion es enviada mediante correo Electronico al Departamento de
Licitaciones,departameantodelicitacionessesal@salud.gob. hn i

licitaciones.sesal@gmail.com

et Nvenida € ervantes, Edifielo Ay .'-l.f1.'lll'r‘ll'.-'l“'x?!"(‘"jll]i.’f:'
"':-"I‘_‘!.I!il{ll “i‘\i'.!(‘.;.:ﬂl'i}:‘:I“I-l‘ ML Honduras, € o g
Fodebono sa2008g




STURT AT A T0F S41UR

UNIDAD ESPECIAL DE PREVENCION PARA PACIENTES RENALES

Sin otro particular, es grato suscribirme de usted

Atentamente,

COORDINADORA UNADJAD|ESPECIAL DE PREVENCION

A PACIENTES RENALES

Ce: Lic. Alba Consuelo Flores/Secretaria de Estado Despacho de Salud
Cc: Dr. Roberto Cosenza/Sub-Secretario RISS

Ce: Msc. Olivia Morales/Jefe Interino Departamento de Licitaciones
ce: Archivo

Bavrrio of Centro, Averida Ceevanieos, Foificio Anexo gl Corree Sacional,
Segunda Piso Tegueigatpa, M, D0C, Hondurs, U
el foanae Dunaniliyy
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SECRETARIA DE SALUD
GOBIERNO DF LA
REPUBLICA DE HONDURAS

DOCUMENTO DE LICITACION

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE SALUD

v

LICITACION PUBLICA NACIONAL
LPN No.15-2020-SESAL

“CONTRATACION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y
DIALISIS PERITONEAL PARA LA SECRETARIA DE SALUD
PARA EL ANO 2021”

Fuente de Financiamiento:

FONDOS NACIONALES

Tegucigalpa, MDC., 10 diciembre del 2020
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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes 3

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de la| 1.1 El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL) emite

licitacién estos Documentos de Licitacién para la adquisicion de los bienes y
servicios conexos especificados en Seccién VI, Lista de Requisitos.
El nombre y namero de identificacion de esta Licitacion Publica
Nacional (LPN) para adquisicién de bienes estan especificados en
los DDL. El nombre, identificacion y numero de lotes estan
indicados en los DDL.

1.2 Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

. (a) el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo, por correo electrénico) con
prueba de recibido:

(b)  “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos 2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara con
recursos provenientes de la(s) fuente(s) de financiamiento
especificada(s) en los DDL.

3. Fraude y corrupciéon | 3.1  El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar 0 participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo  sus respectivos  funcionarios, empleados
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
. contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

3.2 Sise comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos
0 més oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin
perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubieren
incurrido.

33 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

4. Oferentes elegibles 4.1 Podran participar en esta Licitacion todas las empresas que
teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas
en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme pors
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe publica,

¥




Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

(b)

(c)

(d)

(¢)

(O

(8)

cohecho,  enriquecimiento  ilicito,  negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibiciéon también es aplicable a las sociedades
mercantiles u  otras  personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quicbra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier
institucion descentralizada, municipalidad u organismo
que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo
previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

Haber dado lugar. por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso,
la prohibicion de contratar tendra una duraciéon de dos (2)
afios , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo
caso la prohibicion de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad est¢ la
precalificacion de las empresas, la evaluacion de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios © empleados publicos que
tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren
directa o indirectamente en cualquier etapa de los
procedimientos de seleccion de contratistas. Esta
prohibicién se aplica también a las compafiias que
cuenten con socios que sean conyuges, personas
vinculadas por union de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de
los funcionarios o empleados a que se refiere el literal
anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccion o de representacion personas con €sos mismos
grados de relacion o de parentesco;

Haber intervenido directamente © como asesores en

N
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cualquier etapa de los procedimientos de contratacion; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores 'y
Contratistas o tener vigente sancion de suspension para
participar en  procedimientos  de  contratacion
administrativa.

42  Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o
mas empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a
menos que se indique otra cosa en los DDL:

(a) la Oferta debera ser firmada de manera que constituya
una obligacion legal para todos los socios;

(b) todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(c) uno de los socios debera ser designado como
representante y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros de del
Consorcio;

(d) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se haran exclusivamente con el socio designado;

(¢) con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.

43  Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las IAO, cuando el Contratante razonablemente la
solicite.

5. Elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

5.1  Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse
de conformidad con el contrato pueden tener su origen en
cualquier pais

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

6.1 Los Documentos de Licitacién estdn compuestos por las Partes 1, 2,
y 3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacion se indican
y deben ser leidas en conjunto con cualquier enmienda emitida en
virtud de la Clausula 8 de las IAO.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion Q
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e Seccionl.  Instrucciones a los Oferentes (IAO)

e Seccion Il Datos de la Licitacion (DDL)

e Seccion Il Criterios de Evaluacion y Calificacion
e SecciénlV.  Formularios de la Oferta

e Seccion V. - Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

e Seccion VI. - Lista de Requerimientos

PARTE 3 — Contrato

e Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato
(CGC)

e Seccion VIII.  Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

e Seccion IX. Formularios del Contrato

6.2 El Llamado a Licitacion emitido por el Comprador no forma parte
de los Documentos de Licitacion.

6.3 El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

6.4  Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones,
formularios, términos y especificaciones de los Documentos de
Licitacion. La presentacion incompleta de la informacion o
documentacion requerida en los Documentos de Licitacion puede
constituir causal de rechazo de la oferta.

7. Aclaracion de los
Documentos de
Licitacion

7.1  Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los documentos de
licitacion que requiera alguna aclaracion sobre los Documentos de
Licitacion debera comunicarse con el Comprador por escrito a la
direccion del Comprador que se suministra en los DDL. El
Comprador respondera por escrito a todas las solicitudes de
aclaracion, siempre que dichas solicitudes las reciba el Comprador
por lo menos el nimero de dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas indicado en los DDL. EI Comprador
enviara copia de las respuestas, incluyendo una descripcion de las
consultas realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que
hubiesen adquirido los Documentos de Licitacion directamente del
Comprador.

7.2 Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran ademés en
el Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn). <

73 Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera

<
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necesario enmendar los Documentos de Licitacion, deberd hacerlo
siguiendo el procedimiento indicado en la Clausula 8 y Sub
clausula 24.2, de las IAO.

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

8.1

8.2

83

8.4

El Comprador podré, en cualquier momento antes del vencimiento
del plazo para presentacion de ofertas. enmendar los Documentos
de Licitacion mediante la emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral de los Documentos
de Licitacion y deberé ser comunicada por escrito a todos los que
hayan obtenido los documentos de Licitacion directamente del
Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran ademads en
el Sistema de Informacién de Contratacion y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacién de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un
plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en
la preparacion de sus ofertas, de conformidad con la Sub clausula
24.2 de las 1AO.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costo de la Oferta

9.1

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacién de su oferta, y el Comprador no estara
sujeto ni serd responsable en ningin caso por dichos costos,
independientemente de la modalidad o del resultado del proceso de
licitacion.

10. Idioma de la Oferta

10.1

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el
Comprador deberan ser escritos en espaiiol. Los documentos de
soporte y material impreso que formen parte de la Oferta. pueden
estar en otro idioma con la condicién de que los apartes pertinentes
estén acompanados de una traduccion fidedigna al espaiivul. Para
efectos de interpretacion de la oferta, dicha traduccion prevalecera.

11. Documentos que
componen la Oferta

1]

La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:

(a)  Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con
las Clausulas 12, 14 y 15 de las IAO;

(b)  Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Clausula 21 de las IAQ;

(¢) confirmaci6n escrita que autorice al signatario de la oferta a
comprometer al Oferente, de conformidad con la Cléusula 22
de las IAQ; A\

(d) evidencia documentada, de conformidad con la clausula 16
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de las IAO, que establezca que el Oferente es elegible para
presentar una oferta;

(¢) evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 17
de las IAO, que certifique que los Bienes y Servicios
Conexos que proporcionara el Oferente son de origen
elegible;

()  evidencia documentada, de conformidad con las Clausulas
18 y 30 de las IAO, que establezca que los Bienes y
Servicios Conexos se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion;

(g) evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 19
de las IAO, que establezca que el Oferente esta calificado
para ejecutar el contrato en caso que su oferta sea aceptada;

® ’

(h) cualquier otro documento requerido en los DDL.

12. Formulario de 12.1 El Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando el

Oferta y Lista de formulario suministrado en la Seccion IV, Formularios de la
Oferta. Este formulario debera ser debidamente llenado sin alterar
su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los espacios en blanco
deberan ser llenados con la informacién solicitada.

Precios

122 El Oferente presentar la Lista de Precios de los Bienes y Servicios
Conexos, segin corresponda a su origen y utilizando los
formularios suministrados en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta.

13. Ofertas Alternativas | 13.1 A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas alternativas.

. 14. Precios de la Oferta | 14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario
y Descuentos de Presentacion de la Oferta y en la Lista de Precios deberan
ajustarse a los requerimicntos que se indican a continuacion.

14.2 Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por
separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una Lista de
Precios detalla articulos, pero no los cotiza, se asumird que los
precios estan incluidos en los precios de otros articulos. Asimismo,
cuando algin lote o articulo no aparezca en la Lista de Precios se
asumira que no esta incluido en la oferta, y de considerarse que la
oferta cumple sustancialmente, se aplicardn los ajustes
correspondientes, de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

14.3 El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la Oferta
debera ser el precio total de la oferta, excluyendo cualquier
descuento que se ofrezca.

N
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14.4 El Oferente cotizara cualquier descuento incondicional e indicara su

método de aplicacion en el formulario de Presentacion de la Oferta.

14.5 Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregado Derechos

Pagados, lugar de destino convenido), DAP (Delivered At Place:
Entrega en lugar, de destino convenido) y otros términos afines se
regiran por las normas prescritas en la edicion vigente de Incoterms
publicada por la Camara de Comercio Internacional
(www.iccwbo.org), segin se indique en los DDL. Los precios
deberan cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de
Precios incluidos en la Secciéon IV, Formularios de la Oferta. El
desglose de los componentes de los precios se requiere con el unico
proposito de facilitar al Comprador la comparacion de las ofertas.
Esto no limitard de ninguna manera el derecho del Comprador para
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podra incluir costos de transporte cotizados por
empresas transportadoras registradas en cualquier pais elegible, de
conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles. Asimismo, el
Oferente podra adquirir servicios de seguros de cualquier pais
clegible de conformidad con la Seccion V, Paises Elegibles. Los
precios deberan registrarse de la siguiente manera:

(i) el precio de los bienes cotizados entregados en el lugar
de destino convenido en Honduras especificado en los
DDL, incluyendo todos los derechos de aduana y los
impuestos a la venta o0 de otro tipo ya pagados o por
pagar sobre los componentes y materia prima utilizada
en la fabricacion o ensamblaje de los bienes;

(i)  todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto que
obligue Honduras a pagar sobre los Bienes en caso de
ser adjudicado el Contrato al Oferente.

14.6 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la gjecucion

del Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacion por ningin
motivo.

14.7 Si asi se indica en la sub clausula 1.1 de las IAO, el Llamado a

Licitacion sera por ofertas para contratos individuales (lotes) o para
combinaciéon de contratos (grupos). A menos que se indique lo
contrario en los DDL, los precios cotizados deberan corresponder
al 100% de los articulos indicados en cada lote y al 100% de las
cantidades indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes
que deseen ofrecer reduccién de precios (descuentos) por la
adjudicacion de mas de un contrato deberan indicar en su oferta los
descuentos aplicables de conformidad con la Sub cldusula 14.4 de
las 1AO, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

15. Moneda de la 15.1 El Oferente cotizara en Lempiras salvo que en los DDL se indique

Oferta

que los Oferentes podran expresar el precio de su oferta e
cualquier moneda plenamente convertible. En tal ¢aso, los
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Oferentes que deseen que se les pague en varias monedas, deberan
cotizar su oferta en esas monedas, pero no podran emplear mas de
tres monedas ademas del Lempira.

16. Documentos que
establecen la
elegibilidad del
Oferente

16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Clausula 4 de

las 1AO, los Oferentes deberan completar el Formulario de Oferta,
incluido en la Seccién 1V, Formularios de la Oferta.

17. Documentos que
establecen la
elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

Jifi

No se requiere presentar documentos para establecer elegibilidad
de los Bienes y Servicios Conexos.

18. Documentos que
establecen la
conformidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

18.1

18.2

18.3

18.4

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios
Conexos, los Oferentes deberan proporcionar como parte de la
Oferta evidencia documentada acreditando que los Bienes cumplen
con las especificaciones téenicas y los estandares especificados en
la Seccién VI, Lista de Requerimientos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y debera incluir una descripcion detallada
de las caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de
cada articulo demostrando conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. De ser
procedente el Oferente incluird una declaracion de variaciones y
excepciones a las provisiones en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.

Los Oferentes también deberan proporcionar una lista detallada que
incluya disponibilidad y precios actuales de repuestos,
herramicntas especiales, etc. necesarias para el adecuado y
continuo funcionamiento de los bienes durante el periodo indicado
en los DDL, a partir del inicio de la utilizacién de los bienes por el
Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo asi
como las referencias a marcas o nimeros de catalogos que haya
incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios
son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden
ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o nimeros de catalogos
siempre y cuando demuestren a satisfaccion del Comprador, que
las substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a
las especificadas en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

19. Documentos que
establecen las
Calificaciones del
Oferente

19.1

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para
gjecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera establecer a
completa satisfaccion del Comprador: N

(a)  que, si se requiere en los DL, ¢l oferente que no fabrique o
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produzca los bienes a ser suministrados en Honduras debera
presentar una Autorizacion del Fabricante mediante el
formulario incluido en la Seccion IV, Formularios de la

Oferta.

(b)  que, si se requiere en los DDL, en ¢l caso de un Oferente que
no esta establecido comercialmente en Honduras, el Oferente
esta o estara (si se le adjudica el contrato) representado por
un Agente en Honduras equipado y con capacidad para
cumplir con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones
y almacenamiento de repuestos, estipuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas;

(c) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la Seccion III, Criterios de
. Evaluacién y Calificacion.

20. Periodo de Validez | 20.1 Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo determinado

de las Ofertas en los DDL a partir de la fecha limite para la presentacion de
ofertas establecida por el Comprador. Toda oferta con un periodo
de validez menor sera rechazada por el Comprador por
incumplimiento.

20.2 En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de
validez de la oferta, el Comprador podré solicitarle a los Oferentes
que extiendan el periodo de la validez de sus ofertas. Las
solicitudes y las respuestas seran por escrito. La Garantia de
Mantenimiento de Oferta también ésta debera prorrogarse por el
periodo correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud
sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de la
Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de prérroga no se
les pedird ni permitira que modifiquen sus ofertas, con excepcion

. de lo dispuesto en la Sub clausula 20.3 de las IAO.

203 En el caso de contratos con precio fijo. si la adjudicacién se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a partir
del vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta, el precio
del Contrato serd ajustado mediante la aplicacion de un factor que
serd especificado en la solicitud de prorroga. La evaluacion de la
oferta debera basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta el
ajuste mencionado.

21. Garantia de 21.1 El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, una
Mantenimiento de Garantia de Mantenimiento de la Oferta.
Oferta

712 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por el
porcentaje estipulado en los DDL y denominada eI
Lempiras. En caso de que la oferta se presente en moneda
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diferente, a los fines del calculo de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, estas se convertiran en Lempiras
a la tasa de cambio aplicable segin la clausula 34.1 de las
IAO.

21.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptardn copias);

(b) permanecer valida por un periodo que expire 30 dias después
de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del periodo
prorrogado, si corresponde.

21.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podra ser:

(a) garantia bancaria emitida por una institucion debidamente
. autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(b) fianza emitida por una institucién de seguros debidamente
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(c) Cheque certificado; Bonos del Estado representativos de
obligaciones de la deuda publica, que fueren emitidos de
conformidad con la Ley de Crédito Publico.

21.5  Todas las Ofertas que no estén acompanadas por una Garantia de
Mantenimiento de la oferta que sustancialmente responda a lo requerido
en la clausula mencionada, seran rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.

21.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
Ofertas no fueron seleccionadas serian devueltas inmediatamente
después de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de
Cumplimiento.

‘ 21.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva
si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante ¢l periodo de validez de
la Oferta especificado por el Oferente en la Oferta; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio
de su Oferta, de conformidad con la Sub clausula 28 de las
1AQ;

(¢c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(i) firmar el Contrato; o Q
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(i) suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

71.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera
ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta, o
segtin se indique en los DDL

22. Formato y firma de | 22.1 El Oferente preparara un original de los documentos que

la Oferta comprenden la oferta segin se describe en la Clausula 11 de las
IAO y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el
Oferente debera presentar el nimero de copias de la oferta que se
indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del original prevalecera
sobre el de las copias.

22.2 El original y todas las copias de la oferta deberan estar firmadas
por la persona debidamente autorizada para firmar en nombre del

. Oferente.

223 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran
vélidos solamente si llevan la firma o las iniciales de la persona que
firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion, Sello e | 23.1 Los Oferentes sicmpre podran enviar sus ofertas por correo o
Identificacion de las entregarlas personalmente. Los Oferentes tendréan la opcion
Ofertas de presentar sus ofertas electronicamente cuando asi se

indique en los DDL.

(a) Los Ofcrentes que presenten sus ofertas por correo 0 las
entreguen personalmente incluiran el original y cada
copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las

. IAO. en sobres separados, cerrados en forma inviolable

y debidamente identificados como “ORIGINAL” 'y

“COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las

copias seran incluidos a su vez en un solo sobre. El

resto del procedimiento serd de acuerdo con la Sub
clausula 23.2 de las IAO.

232 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(a) llevar el nombre y la direccion del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccion que se
indica en la Sub clausula 24.1 de las IAO:

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso dey
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y cualquier

-
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otra identificacion que se indique en los DDL; y

(d)  llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de
apertura de ofertas, especificadas de conformidad con la Sub
clausula 27.1 de las TAO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizard en caso de que la oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

24. Plazo para 24.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la direccion
presentar las Ofertas y no méas tarde que la fecha y hora que se indican en los DDL.

242 El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para la
presentacion de ofertas mediante una enmienda a los Documentos
de Licitacion, de conformidad con la Clausula 8 de las IAO. En

. este caso todos los derechos y obligaciones del Comprador y de los

Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para

presentar las ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

25. Ofertas tardias 25.1 El Comprador no considerarda ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas, en
virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que reciba el
Comprador después del plazo limite para la presentacion de las
ofertas sera declarada tardia y sera rechazada y devuelta al Oferente
remitente sin abrir.

26. Retiro, sustitucion y | 26.1 Un Oferente podrd retirar, sustituir o modificar su oferta después de
modificacion de las presentada mediante el envio de una comunicacion por escrito, de
Ofertas conformidad con la Clausula 23 de las [AO, debidamente firmada

por un representante autorizado, y debera incluir una copia de dicha

autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la Sub clausula 22.2

(con excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere

. copias). La sustitucion o modificacion correspondiente de la oferta

debers acompanar dicha comunicacion por escrito. Todas las

comunicaciones deberan ser:

(a) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23 de las
IAO (con excepcién de la comunicacion de retiro que no
requiere copias) y los respectivos sobres deberan estar
claramente marcados “RETIRO”, “SUSTITUCION” O
“MODIFICACION” y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite establecido
para la presentacion de las ofertas, de conformidad con la
Clausula 24 de las IAO.

26.2 Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Sub
clausula 26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a los Oferentes
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remitentes.

26.3 Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante
el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas
y la expiracién del periodo de validez de las ofertas indicado por el
Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extensién si la

hubiese.
27. Apertura de las 27.1 El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en
Ofertas publico en la direccion, fecha y hora establecidas en los DDL. El

procedimiento  para  apertura de  ofertas presentadas
electronicamente si fueron permitidas, es el indicado en la Clausula
23.1 de las IAQ.

27.2 Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se
. leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera

abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el
retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacion de retiro
pertinente contenga la autorizacién valida para solicitar el retiro y
sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Seguidamente, se abriran los sobres marcados como
“SUSTITUCION™ se leerdn en voz alta y se intercambiara con la
oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la oferta
sustituida no se abrira y se devolveréa al Oferente remitente. No se
permitird ninguna sustituciéon a menos que la comunicacion de
sustitucion correspondiente contenga una autorizacion valida para
solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACION” se
abriran y leerdn en voz alta con la oferta correspondiente. No se
permitird ninguna modificacién a las ofertas a menos que la
comunicacién de modificacion correspondiente contenga la
autorizacion vélida para solicitar la modificacién y sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se consideraran
. en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta durante

el Acto de Apertura de las Ofertas.

27.3 Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en voz
alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u ofertas
alternativas; la existencia de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta; y cualquier otro detalle que el Comprador considere
pertinente. Solamente los descuentos y ofertas alternativas leidas
en voz alta se consideraran en la evaluacion. Ninguna oferta sera
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas tardias,
de conformidad con la Sub clausula 25.1 de las IAO.

274  El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las ofertas
que incluird como minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro,
sustitucion o modificacion; el precio de la Oferta, por lote si
corresponde, incluyendo cualquier descuento y ofertas alternativas si
estaban permitidas, Y la existencia 0 no de la Garantia de
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Mantenimiento de la Oferta. Se le solicitard a los representantes de
los Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia
del acta ser4 distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a
tiempo, y sera publicado en linea si fue permitido ofertar
electrénicamente. Una copia del acta de apertura de ofertas sera
publicada en el sistema HonduCompras.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidencialidad 28.1 No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de
adjudicacién del contrato hasta que se haya publicado la
adjudicacion del Contrato.

28.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del contrato
podra resultar en el rechazo de su oferta.

283 No obstante lo dispuesto en la Sub clausula 28.2 de las [AO, si
durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura y la fecha
de adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacion, debera hacerlo por escrito.

29. Aclaracion de las 29.1 Para facilitar el proceso de revision, evaluacion, comparacion y
Ofertas poscalificacion de las ofertas, el Comprador podra, a su discrecion,
solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre su Oferta. No se
consideraran aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes
cuando no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
. solicitud de aclaracién por el Comprador y la respuesta deberan ser
hechas por escrito. No se solicitara, ofrecera o permitira cambios

en los precios o a la esencia de la oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertos por el Comprador
en la evaluacion de las ofertas, de conformidad con la Clausula 31

de las IAO.
30. Cumplimiento de 30.1 Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
las Ofertas Documentos de Licitacion, el Comprador se basara en el contenido

de la propia oferta.

30.2 Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion es la que satisface todos los términos, condiciones y
especificaciones  estipuladas en  dichos documentos  sin
desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una desviacion,
reserva u omision significativa es aquella que: g
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(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos
de Licitacion, los derechos del Comprador o las obligaciones
del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas
que se ajustan sustancialmente a los Documentos de
Licitacion.

30.3 Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de

Licitacion, debera ser rechazada por el Comprador y el Oferente no

. podrd ajustarla posteriormente mediante correcciones de las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

31. Diferencias, errores | 31.1 Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
y omisiones Licitacién, el Comprador podra dispensar alguna diferencia u
omisién cuando ésta no constituya una desviacion significativa.

31.2 Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podra solicitarle al Oferente que presente
dentro de un plazo razonable, informacién o documentacion
necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con
requisitos no significativos de documentacion. Dichas omisiones
no podran estar relacionadas con ningin aspecto del precio de la
Oferta. Si el Oferente no cumple con la peticién, su oferta podra ser
rechazada.

313 A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacién, el Comprador corregira errores
. aritméticos de la siguiente mancra:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precin
total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y
el precio total serd corregido, a menos que hubiere un error
obvio en la colocacién del punto decimal, entonces el precio
total cotizado prevalecerd y se corregira el precio unitario;

(b)  si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta
de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el
total;

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el
monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en

R
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cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los parrafos (a) y (b) mencionados.

314 Siel Oferente que presentd la oferta evaluada como la mas baja no
acepta la correccion de los errores, su oferta serd rechazada.

32. Examen preliminar | 32.1 El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todos

de las Ofertas los documentos y la documentacién téenica solicitada en la
Clausula 11 de las TAO han sido suministrados y determinara si
cada documento entregado esta completo.

322 El Comprador confirmara que los siguientes documentos e
informacion han sido proporcionados con la oferta. Si cualquiera
de estos documentos o informacion faltara, la oferta seré rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Sub clausula
. 12.1 de las 1AQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Sub clausula 12.2 de
las IAO; y

(¢)  Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Sub clausula 21 de las IAO.

33. Examen de los 33.1 El Comprador examinaré todas las ofertas para confirmar que todas
Términos y las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido
Condiciones; aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones
Evaluacion Técnica significativas.

332 El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las IAO, para confirmar
que todos los requisitos estipulados en la Seccion VI, Requisitos de
los Bienes y Servicios de los Documentos de Licitacion, han sido

. cumplidos sin ninguna desviacién o reserva significativa.

33.3 Si después de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacion técnica, el Comprador establece que la
oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion
de conformidad con la Clausula 30 de las IAO, la oferta sera

rechazada.
34. Conversion a una 34.1 Para efectos de evaluacién y comparacion, el Comprador convertira
sola moneda todos los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas a

Lempiras utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el
Banco Central de Honduras para transacciones semejantes, vigente
28 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

35. Preferencia 351 En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
nacional extranjeras, se aplicara un margen de preferencia nacional en los

términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion
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del Estado y 128 de su Reglamento.

352 El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando
convenios bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren
que los oferentes extranjeros tendran trato nacional.

36. Evaluacion de las 36.1 El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que hasta
Ofertas esta etapa de la evaluacion se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

36.2 Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizard tnicamente los
factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula 36 de las
IAO. No se permitira ningtin otro criterio ni metodologia.

36.3 Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerard lo siguiente:

. (a) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14 de las
[AO:;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de
conformidad con la Sub clausula 31.3 de las JAO;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Sub clausula 14.4 de las IAO;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de evaluacion
especificados en los DDL de entre los indicados en la
Seccién I11, Criterios de Evaluacion y Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de preferencia,
si corresponde, de conformidad con la cliusula 35 de las
1AO.

36.4 Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendrd en cuenta:

. (a) los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos en Honduras sobre los bienes si el contrato es
adjudicado al Oferente;

(b)  ninguna disposicién por ajuste de precios durante ¢l periodo
de ejecucién del contrato, si estuviese estipulado en la oferta.

36.5 La evaluacion de una oferta requerira que el Comprador considere
otros factores, ademas del precio cotizado, de conformidad con la
Clausula 14 de las 1AO. Estos factores estaran relacionados con las
caracteristicas, rendimiento, términos y condiciones de la compra
de los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresaran en términos monetarios
para facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que se indique
lo contrario en la Seccion III, Criterios de Evaluacién y
Calificacién.  Los factores, metodologias y criterios que se
apliquen serdn aquellos especificados de conformidad con la Sub
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36.6

clausula 36.3(d) de las 1AO,

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitirdn que los Oferentes coticen precios separados por uno o
mas lotes, y permitirdn que el Comprador adjudique uno o varios
lotes a mas de un Oferente. La metodologia de evaluacion para
determinar la combinacion de lotes evaluada como la mas baja, esta
detallada en la Seccion 111, Criterios de Evaluacion y Calificacion.

37. Comparacion de las
Ofertas

371

El Comprador comparara todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la mas
baja, de conformidad con la Clausula 36 de las 1AO.

38. Poscalificacion del
Oferente

38.1

38.2

383

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el Oferente
seleccionado como el que ha presentado la oferta evaluada como la
méas baja y ha cumplido sustancialmente con la oferta, esta
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basara en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.

Una determinaciéon afirmativa serd un requisito previo para la
adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacion negativa
resultara en el rechazo de la oferta del Oferente, en cuyo caso el
Comprador procedera a determinar si el Oferente que presentd la
siguiente oferta evaluada como la mas baja esta calificado para
ejecutar el contrato satisfactoriamente.

39. Derecho del
comprador a aceptar
cualquier ofertay a
rechazar cualquiera
o todas las ofertas

39.1

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de rechazar
todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

40. Declaracion de
Licitacion Desierta o
Fracasada

40.1

La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren
presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL. Se declarara desierto el lote en
el cual no se hubieren presentado ofertas o no se hubiese
satisfecho el minimo de oferentes previsto en los DDL.

40.2 La Licitacion deberé declararse fracasada cuando:

a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los
requisitos esenciales establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento;

b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
cstablecidos en ¢l Reglamento de la Ley de Contratacion del
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Estado o el Pliegos de Condiciones;

¢) Se comprueba la existencia de colusion;

d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios
considerablemente superiores al presupuesto estimado por la
administracion;

¢) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose
como tal entre otras: Catéstrofes provocadas por fendmenos
naturales, accidentes, huelgas, guerra, revoluciones, motines.
desorden social, naufragio ¢ incendio.

F. Adjudicacion del Contrato

41, Criterios de 40.1 El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta
Adjudicacion haya sido determinada la oferta evaluada como la més baja y
. cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos

de Licitacion, siempre y cuando el Comprador determine que
el Oferente esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

42. Derecho del 41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
Comprador a variar reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los
las cantidades en el Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en la
momento de la Seccion VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta
adjudicacion variacion no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y

no altere los precios unitarios u otros términos y condiciones
de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.

43. Notificacion de 42.1 Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, el
Adjudicacién del Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes.
Contrato
422 El Comprador publicard en el Sistema de Informacién de
Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras,
. “HonduCompras™ (www.honducompras.gob.hn), los

resultados de la licitacién, identificando la oferta y niimero de
lotes y la siguiente informacién: (i) nombre de todos los
Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su
rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado. Después de la publicacion de la
adjudicacion del contrato, los Oferentes no favorecidos
podrén solicitar por escrito al Comprador explicaciones de las
razones por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, despu¢s de la adjudicacion del Contrato,
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respondera prontamente y por escrito a cualquier Oferente no
favorecido que solicite dichas explicaciones.

423 El adjudicatario deberd presentar, previo a su contratacion,
entre otros, lo siguiente:

a) Constancia de Servicio de Administracion de Rentas de
Honduras (antes DEI) de no haber sido objeto de sancion
administrativa firme en dos o mas expedientes por
infracciones tributarias durante los ultimos cinco anos;

b) Constancia de la Procuraduria General de la Republica de no
haber sido objeto de resolucién firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion;

¢) Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social,
. IHSS, encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o
contribuciones a dicho instituto, de conformidad con lo
previsto en el articulo 65 parrafo segundo, literal b)
reformado de la Ley del Seguro Social.

d) Constancia de la ONCAE, de estar inscrito en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado.

¢) Constancia de cumplir con el pago del salario minimo y
demas derechos laborales extendida por la Secretaria de
Trabajo y Seguridad Social, en caso de que la contratacion
haga uso intensivo de personal sujeto a pagos de salario
minimo como por ejemplo servicios de seguridad y limpieza.

44. Firma del Contrato | 43.1 Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacién, el
Comprador enviaré al Oferente seleccionado el Contrato y las
. Condiciones Especiales del Contrato.

43.2 El Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias después
de la fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

433 Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato
firmado y la garantia de cumplimiento de conformidad con la
Clausula 44 de las IAO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados
y les devolverd su garantia de Mantenimiento de la oferta, de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

45. Garantia de 44.1 Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la
Cumplimiento del notificacion de adjudicacién de parte del Comprador, el
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Contrato

442

Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propésito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccién IX, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificard inmediatamente el nombre del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y les
devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garant{a de Cumplimiento mencionada anteriormente 0 no
firma el Contrato, esto constituird bases suficientes para
anular la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el
Comprador podra adjudicar el Contrato al Oferente cuya
oferta sea evaluada como la siguiente mas baja y que se ajuste
sustancialmente a los Documentos de Licitacion, y que el
Comprador determine que esta calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.







27

Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes y servicios conexos que hayan
de adquirirse, complementaran, suplementardn o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a
los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las
disposiciones en las IAO.

[Las instrucciones para llenar los DDL se dan, cuando es necesario, en las notas en letra
cursiva que aparecen en las clausulas pertinentes de las [40]

Cliusula en las A. Disposiciones Generales
1IAO
) 1AO 1.1 El Comprador es: SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE SALUD

El nombre y namero de identificacion de la LPN son: LPN No.15-2020-SESAL
“«CONTRATACION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS
PERITONEAL PARA LA SECRETARIA DE SALUD PARA EL ANO 2021.

1A0 1.1

El niimero, identificacion y nombres de los lotes que comprende

esta LPN son:

UNA(1)CLINICA EN HOSPITAL |

ATLANTIDA 1. HEMODIALISIS
. ATLANTIDA | UNA(1) CLINICAEN LA
INSTALADA ]
UNA(1) CLINICA EN TELA 1. HEMODIALISIS
e econ UNA(1) CLINICA EN ROATAN 1. HEMODIALISI
BAHIA ' ——
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 4

1. HEMODIALISIS

CON CAPACIDAD | 2. DIALISIS
INSTALADA PERITONEAL

AMBULATORIA

UNA(1) CLINICA EN
HOSPITAL MARIO CATARINO
RIVAS

LOTE 2 CORTES




Seccion I1. Datos de la Licitacion

UNA (1) CLINICA EN SAN
PEDRO SULA

UNA (1) CLINICA EN
CHOLOMA

1. HEMODIALISIS
2. DIALISIS
PERITONEAL
AMBULATORIA

1. HEMODIALISIS

YORO
LOTE 3

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO

UNA(1) CLINICA EN EL
PROGRESO

COLON

UNA(1) CLINICA EN TOCOA

CON CAPACIDAD
INSTALADA

1. HEMODIALISIS

1. HEMODIALISIS

COPAN
LOTE 4

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO

UNA(1) CLINICA EN LA
ENTRADA, COPAN

SANTA
BARBARA

UNA (1) CLINICA EN SANTA
BARBARA

CON CAPACIDAD
INSTALADA

2

1. HEMODIALISIS
2. DIALISIS
PERITONEAL
AMBULATORIA

1. HEMODIALISIS

LOTES TEGUCIGALPA

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO

UNA (1) CLINICA EN
HOSPITAL ESCUELA

UNA (1) CLINICA EN
TEGUCIGALPA O
COMAYAGUELA

CON CAPACIDAD
INSTALADA

1. HEMODIALISIS
2. DIALISIS
PERITONEAL
AUTOMATIZADA

1. HEMODIALISIS
2. DIALISIS
PERITONEAL
AMBULATORIA

LOTE 6 COMAYAGUA

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO

UNA(1) CLINICA EN
|S|GUATEPEQUE

CON CAPACIDAD
INSTALADA

2

1. HEMODIALISIS
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UNA(1) CLINICA EN
OLANCHO ;
JUTICALPA 1. HEMODIALISIS
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 2
UNA (1) CLINICA EN SAN ——
LORENZO '
VALLE
UNA (1) CLINICA EN CON CAPACIDAD
TE7 1. HEM |
o NACAOME INSTALADA QDIALIIS
UNA(1) CLINICA EN
LuT . HEMODIALISIS
CHOLUTECA | [0/ iteca 1 DIALIS
. TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 3

CON CAPACIDAD
INSTALADA

UNA (1) CLINICAEN
CATACAMAS

1. HEMODIALISIS

LOTE8 OLANCHO

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 1

CON CAPACIDAD
INSTALADA

LOTE9 EL PARAISO | UNA (1) CLINICA EN DANLI 1. HEMODIALISIS

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 1

TOTAL DE CLINICAS EN GENERAL 20

IAO 2.1 La contratacién a que se refiere esta Licitacion se financiara con recursos
provenientes de: FONDOS NACIONALES

B. Contenido de los Documentos de Licitacién

1AO0 7.1 Para aclaraciones de los pliegos, solamente, la direccion del Comprador es:
Atencion: DEPARTAMENTO DE LICITACIONES

Direccion: Departamento de Licitaciones, Barrio El Jazmin, avenida Cervantes,
tercer nivel, Edificio anexo, esquina opuesta a Casa Alianza contiguo a las oficinas
=

)
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principales de la Secretaria de Salud
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.

Pais: Honduras

Teléfono: (504) 2237-9693

Direccion de correo electronico: departamentodelicitacionessesal@salud.gob.hn

licitaciones.sesal@gmail.com

IAO 7.1

Las solicitudes de aclaracion, si las hubiere, deberan ser presentadas al Comprador por lo
menos QUINCE (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de ofertas

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 11.1(h)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta:

. Copia legible y autenticada del Instrumento Publico de Constitucion de la
Sociedad Mercantil y sus reformas, inscrita en el Registro de la Propiedad de
Inmueble y Mercantil, o cAmara de comercio respectivo.

2. Fotocopia autenticada del Poder de Representacion de la Sociedad Mercantil.

3. Garantia de Mantenimiento de Oferta con indicacion de la clausula obligatoria
equivalente al dos por ciento (2%) del monto total ofertado.

4. Cada oferta debera ser firmada por el representante legal de la empresa.

5. Declaracion Jurada (original y autenticada) del Oferente y su Representante
Legal de no estar comprendido en ninguno de las inhabilidades a los que se
refiere la Ley de Contratacién del Estado en sus articulos 15 y 16.

6. Fotocopia legible de la tarjeta de identidad del Representante Legal del
oferente.

7. Fotocopia legible del RTN de la Sociedad Mercantil y del Representante Legal
de la Empresa.

8. Permiso de Operacion vigente, extendida por la Alcaldia Municipal del
domicilio de la empresa.

9 Certificado de calidad internacional (CE, ISO, u otro) que garantice que los
equipos cuentan con la calidad internacional para el tratamiento de pacientes que
requieren hemodidlisis, aplica para lote de Hemodialisis.

10. Certificado de calidad internacional (FDA,) que garantice que los productos
cuentan con la calidad internacional para el tratamiento de pacientes que
requieren hemodialisis.

I1. Certificacion de estar inscrito o solicitud de inscripcion en la Oficina
Normativa de Contratacién y Adquisicion del Estado (ONCAE).

12. Registro Sanitario extendido por la Secretaria de Estado en el Despacho de
Salud y/ o ARSA (vigente a la fecha de recepcion y apertura de ofertas para cada
item incluido en el Kit de Hemodialisis y los insumos de¢ dialisis Peritgneal
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Crénica Ambulatoria.

13. Licencia Sanitaria vigente extendida por la Secretaria de Salud para cada una
de las clinicas.

IDONEIDAD TECNICA

El oferente debera presentar la siguiente informacion que permita analizar su
idoneidad técnica:

. Declaracion Jurada autenticada de:

a) La calidad del servicio a proveer; manifestando que cumplira con las
normas higiénico-sanitarias que implican la prestacion del servicio y
conforme al cumplimiento de las Especificaciones Técnicas establecidas
por la SESAL,

b) Los equipos y mobiliario que se requieren para la prestacion de servicios
podran ser nuevos y/o usados siempre y cuando cumplan con su
. funcionalidad proporcionando seguridad y calidad de servicio al usuario y
contar con sus bitdcoras de mantenimiento preventivo

¢) Que se compromete a lo largo de la vigencia del Contrato a realizar dos
(2) capacitaciones sobre el funcionamiento del equipo y el servicio
prestado tanto en hemodidlisis y dialisis peritoneal para los médicos,
enfermeras y personal que designe la SESAL.

2. Manual de Normas de Atencién y Tratamiento de Pacientes vigente
Hemodializador y Dializados a utilizar en el servicio. Protocolo de manejo de
pacientes en Dialisis Peritoneal y Hemodialisis.

& Plan de trabajo detallando las actividades de:
e Instalacion y puesta en marcha.
e Capacitacion de uso y técnica.
e Actividades operativas del servicio.

e Hoja de Vida del Recurso Humano clave que participara en el
. proyecto segin las especificaciones técnicas (Médicos Especialistas,

Enfermeras Profesionales, Auxiliares de Enfermeria e Ingeniero o
Técnico Biomédico).

CAPACIDAD FINANCIERA

1. Presentar Balance General y Estados Financieros Auditados de los afios
2019 y 2020 hasta el mes de junio, auditados por una Firma Auditora
Independiente o Auditor Externo.

2 Constancia de Institucion Bancaria acreditada en el pais en donde conste
que los saldos promedio de depositos (de los Gltimos 6 meses) o linea de crédito a
favor del ofertante no es menor al 10% del monto de su oferta y/o linea de crédito
a favor del ofertante por parte de proveedores o fabricantes no es men | 20%
del monto de su oferta.

OFERTA ECONOMICA

Cuadro de presentacion de oferta: La propuesta econdmica deberd contener la
descripcion de los servicios (Sesiones hemodidlisis y ciclos dialisis_peritoncal
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automatizada y ambulatoria) con sus precios unitarios.

El oferente que resultare adjudicado debera presentar previo a la firma del contrato
los siguientes documentos en un término de diez (10) dias habiles contados a partir
del dia siguiente de su notificacion.

a. Constancia ORIGINAL extendida por la Procuraduria General de la
Republica, en donde se haga constar que la empresa oferente y su Representante
Legal NO tiene cuentas, ni juicios pendientes con el Estado.

b. Constancia de Solvencia de aportaciones vigente del INSTITUTO
HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL “IHSS”, extendida por la Secretaria
General.

c. Constancia vigente de Solvencia emitida por el SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR), a nombre de la Empresa y del
Representante Legal

d. Certificacién de estar inscrito en la Oficina Normativa de Contratacion y
Adaquisicion del Estado (ONCAE)

Toda fotocopia que presente deberd estar autenticada ante Notario Publico

1AO 13.1 NO SE consideraran ofertas alternativas.

IAO 14.5 La edicion de Incoterms es: 2010 INCOTERMS

A0 145 () En el caso de bienes a ser suministrados desde Honduras (nacionales o importados que ya
se encuentren en el pais), los bienes deberan ser cotizados para su entrega en el lugar de
destino convenido.
En el caso de bienes a ser suministrados desde el extranjero, los bienes deberan ser
cotizados utilizando el INCOTERM, en el lugar de destino convenido”:
Los INCOTERM pueden ser obtenidos de la Camara de Comercio Internacional
(www.iccwbo.org).

IAQ 14.5 (1) El lugar de destino convenido: Cada una de las ciudades donde se necesita los servicios
segiin la descripcion de los lotes

1AO 14.7 Los precios cotizados para cada lote deberdn corresponder por lo menos al CIEN POR
CIENTO (100%) de los articulos listados para cada lote.

IAO 15.1 El Oferente NO PODRA cotizar el precio de su oferta en cualquier moneda plenamente
convertible.

1AO 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los servicios es: Quince (15) de

Abril del afio dos mil veintiuno (2021) al treinta y uno (31) de diciembre del pdio dos
mil veintiuno (2021)

W
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IAO 19.1 (a)

NO REQUIERE la Autorizacion del Fabricante.

[En caso de ser necesario podrd indicarse: “El oferente que no fabrique o produzca los
bienes a ser suministrados en Honduras, deberd presentar una Certificacion extendida
por la autoridad competente que lo acredite en Honduras como Agente, Representante o
Distribuidor del Bien o Servicio ofrecido).] |

1AO 19.1 (b)

No se requieren Servicios posteriores a la venta.

1A0 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de NOVENTA (90) dias.

1AO 21.2

La Garantia de mantenimiento de la Oferta sera por un dos por ciento (2%) por cada lote
presentado en la oferta en moneda de curso legal: Lempira.

Podran presentar la garantia de mantenimiento de oferta de forma general o individual,
cuando se presente de manera general debera contener la descripcion de cada lote y su
monto.

1AO 21.3

Ta Garantia de mantenimiento de Oferta tendra un perfodo de validez de ciento (120) dias
calendario, contados a partir de la fecha de recepcion y apertura de las ofertas

1AO0 214

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podra ser:

a) Garantia Bancaria emitida por una institucion debidamente autorizada por la
Comision Nacional de Bancos y Seguros:

b) Fianza emitida por una institucion debidamente autorizada por la Comision
Nacional de Bancos y Seguros;

c) Cheque certificado;

d) Bonos del Estado representativos de obligaciones de la deuda publica, que fueren
emitidos de conformidad con la Ley de Crédito Piblico

IAO 21.8

TIAO 22.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copias es: UNA (1) COPIA

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1

Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.

Y
V4
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IAO 23.2 € Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas adicionales de
identificacion:
Parte Central.

SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE SALUD
Barrio El Jazmin, Salon de Micrdfonos
Numero del Piso/Oficina: Tercer piso
Ciudad: TEGUCIGALPA, MDC.
Esquina Superior:
lzquierda: Nombre del oferente y su direccion completo
Derecha: Fecha de Apertura 15 de marzo del 2021
Esquina Inferior:
Izquierda: Oferta de la Licitacion Publica LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN
No. LPN No0.15-2020-SESAL
“CONTRATACION DE LOS SERVICIOS DE HEMOD[ALIS_IS Y DIALISIS
PERITONEAL PARA LA SECRETARIA DE SALUD ANO 20217
ORIGINAL/COPIA
Derecha: “NO ABRIR ANTES DE LA HORA Y FECHA ESTABLECIDA”
10:00 am. horas del dia lunes, 15 de marzo de 2021
HORA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

Solo para tomar nota:
a) La oferta debera ser firmada por el Gerente General 0 Representante Legal
b) La revision de las ofertas por parte de los oferentes se podr realizar al finalizar de la
apertura de las ofertas
¢) La oferta original debera de venir debidamente foliada con su respectiva copia y sellada
en sus sobres correspondiente

1A0 24.1 Para propésitos de la presentacion de las ofertas, la direccion del Comprador es:
Atencién: Lic. VICTOR RENE JUAREZ; Gerente Administrativo, SECRETARIA DE
SALUD
Direccion: Barrio El Jazmin, Salén de Micréfonos
Nuamero del Piso/Oficina: Tercer piso
Ciudad: TEGUCIGALPA, MDC.
Codigo postal: NO APLICA \
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Pais: HONDURAS, C.A.

La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 15 de Marzo del 2021

Hora: 10:00 a.m. ( después de esta hora y fecha establecida no se recibiran ofertas)

I1AO 27.1 La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Direccion: SECRETARIA DE SALUD; Barrio El Jazmin, Saldn de Micrdfonos
Numero de Piso/Oficina: Tercer piso
Ciudad: Tegucigalpa, MDC.
Pais: Honduras, C.A.
Fecha: 15 de Marzo del 2021
Hora: 10:15 a.m.
Es de cardcter mandatorio que entre la fecha y hora de recepcion de ofertas y fecha y
hora de apertura de las mismas solo debe mediar un breve espacio de tiempo para los
asuntos de logistica (No mds de 15 minutos).
E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas
1AO 36.1 La Comision de Evaluacién verificara que las ofertas recibidas cumplan con los requisitos
legales y técnicos solicitados por la SESAL, con el fin de poder realizar el analisis
comparativo por cada lote
1AO 36.3 (d) Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los enumerados en

la Seccion 111, Criterios de Evaluacién y Calificacion: [ver la Seccidn Il Criterios de
Evaluacion y Calificacion; agregar detalles complementarios si fuera necesario )]

(a) Desviacion en el plan de entregas: NO APLICA
(b) Desviacion el plan de pagos: NO APLICA

€ El costo de reemplazo de componentes importantes. repuestos obligatorios v
servicio: NO APLICA

(d) Disponibilidad en Honduras de repuestos y servicios posteriores a la venta para el
equipo ofrecido en la oferta: S| APLICA

€  Los costos estimados de operacién y mantenimiento durante la vida del equipo: NO
APLICA

(f) El rendimiento y productividad del equipo ofrecido: NO APLICA
(g) [indigque cualquier otro criterio especifico] NO APLICA

\)
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IAO 36.6 Los Oferentes PODRAN cotizar precios separados por uno o més lotes /véase la Seccion
III Criterios de Evaluacién y Calificaciones, para la metodologia de evaluacion
correspondiente]

I1A0 40.1 El nimero minimo de Ofertas para no declarar desierta la licitacion sera: Dos (02) ofertas.

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 41.1 El maximo porcentaje en que las cantidades podrdn ser aumentadas es: VEINTE POR
CIENTO (20%) en base a presupuesto

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es: VEINTE
POR CIENTO (20%) en base a presupuesto
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Seccién IIL. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Indice

1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))

2. Contratos Mltiples (IAO 36.6) NO APLICA
3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2) NO APLICA
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1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))

La licitacién se adjudicara al o los oferentes que presenten la oferta de precio mas baja y que
cumplan con las especificaciones técnicas solicitadas. Los Oferentes deberan cotizar precios
separados por cada lote. Se verificard que los precios unitarios ofertados correspondan a precios
compatibles con los valores de mercado, con el fin de evitar el desbalance en los citados precios por
su disminucion especulativa en unos casos o su incremento en otros.

La Comisién de Evaluacién nombrada para este proceso solicitara, de considerarlo pertinente,
cualquier Aclaracion de Oferta, tanto las solicitudes de aclaracion como su respectiva respuesta se
hard por escrito. La Comision de Evaluacion consignara en la solicitud de aclaracion el plazo para
remisién de la respuesta, mismo que no podra exceder a los cinco (05) dias hébiles, a partir de la
notificacion al oferente.

La Comision de Evaluacion verificara que las ofertas recibidas cumplan sustancialmente con los

requisitos legales y técnicos solicitados por la SESAL, con el fin de poder realizar el analisis

comparativo, el que sera realizado aiin y cuando solamente participe un solo oferente por servicios
. tanto de hemodialisis como para insumos de dialisis peritoneal.

Metodologia de Evaluacion de Ofertas
A) EVALUACION DE LA CAPACIDAD LEGAL

Para el caso de la Capacidad Legal de la Sociedad, se evaluara con base a lo establecido en el criterio
Cumple o No Cumple, por lo que no se le asignara puntaje. La revision se realizara con base a la
documentacion presentada, se examinard que los documentos contengan y cumplan con las
condiciones y requisitos legales establecidos en cada caso en las Bases de Licitacion, en caso de no
presentar la documentacion requerida en el plazo establecido por la Comision de Evaluacion de la
SESAL, para subsanacion o que ésta no esté de acuerdo a lo solicitado, la oferta sera rechazada y se
considerara que la oferta sustancialmente no Cumple.

B) EVALUACION DE DOCUMENTACION IDONEIDAD TECNICA:
El oferente debera presentar la siguiente informacion que permita analizar su idoneidad técnica:
1. Declaracién Jurada autenticada de:

. a) La calidad del servicio a proveer; manifestando que cumplird con las normas higiénico-
sanitarias que implican la prestacion del servicio y conforme al cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas establecidas por la SESAL,

b) Los equipos que se requieren para la prestacion de servicios podran ser nuevos y/o usados
siempre y cuando cumplan con su funcionalidad proporcionando seguridad y calidad de servicio al
usuario y contar con sus bitacoras de mantenimiento preventivo

c) Que se compromete a lo largo de la vigencia del Contrato a realizar 2 capacitaciones sobre el
funcionamiento del equipo y el servicio prestado tanto en hemodialisis y dialisis peritoneal para los

médicos, enfermeras y personal que designe la SESAL. ‘f\‘
2. Manual de Normas de Atencion y Tratamiento de Pacientes vigente hemodializador y
Dializados a utilizar en el servicio. Protocolo de manejo de pacientes en Dialisis Peritoneal y
Hemodialisis.

3. Plan de trabajo detallando las actividades de:

. Instalacidn y puesta en marcha.
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. Capacitacion de uso y técnica.
. Actividades operativas del servicio.
. Hoja de Vida del Recurso Humano clave que participara en el proyecto segun las

especificaciones técnicas (medicos especialistas, enfermeras profesionales, auxiliares de enfermeria e
ingeniero o técnico biomédico).

C) EVALUACION DE LA CAPACIDAD FINANCIERA

1. Presentar Estados Financieros Auditados de los afios 2019 y 2020 meses de encro hasta
junio, auditados por una Firma Auditora Independiente o Auditor Externo.

2. Constancia de institucion bancaria acreditada en el pafs en donde conste que los saldos
promedio de depositos (de los Gltimos 6 meses) o linea de crédito a favor del ofertante no es menor al
10% del monto de su oferta y/o linea de crédito a favor del ofertante por parte de proveedores 0
fabricantes no es menor al veinte por ciento (20%) del monto de su oferta.

. CARTERA DE SERVICIOS DE SALUD A PRESTAR.

El Proveedor debera dar los siguientes servicios:

1) Servicio de Hemodialisis

2)  Servicio de Dialisis Peritoneal Automatizada Intrahospitalaria.
3) Servicio de Dialisis Peritoneal Cronica Ambulatoria.

REQUISITOS PARA LA APERTURA DE NUEVAS CLINICAS ADSCRITAS AL
CONTRATO:

1) La Unidad Especial de Prevencion a Pacientes Renales adscrito a la Secretaria de Salud
emitira un informe el cual debera contener lo siguiente:

a) Un andlisis situacional de la demanda de pacientes en el centro de dialisis activo y que se
pretende descongestionar, con indicacion de sus horarios y capacidad de atencion,

b)  Datos personales de los pacientes que se pretende beneficiar con la apertura de una nueva
. clinica como ser: nombre completo, tarjeta de identidad, domicilio actual, lugar de origen, edad,

condiciones relevantes de salud.

c) Indicacion del Hospital Publico mas cercano a la localidad de la Clinica que se pretende
aperturar.

2) Autorizacion del Secretario de Estado en el Despacho de Salud.

3) Declaracion Jurada del Proveedor donde se comprometa cumplir con los mismos estandares
y politicas que los centros que forman parte de este contrato y todos los requerimientos establecidos
por la Direccién General de Vigilancia del Marco Normativo, esta Declaracion Jurada debera
presentarse antes de la autorizacion para la apertura de nuevas clinicas adscritas al Contrato.
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2. Contratos Miiltiples (IAO 36.6) NO APLICA

El Comprador adjudicara contratos miltiples al Oferente que ofrezca la combinacion de ofertas que
sea evaluada como la mas baja (un contrato por oferta) y que cumpla con los criterios de Calificacion
Posterior (en esta Seccion III, Sub cléusula 38.2 de las IAO, Requisitos de Calificacion Posterior).

El Comprador:

(a) evaluara solamente los lotes o contratos que contengan por lo menos el porcentaje de los
articulos por lote y de cantidades por articulo que se establece en la Sub clausula 14.8 de las
IAO.
(b) tendra en cuenta:
. (i) la oferta evaluada como la mas baja para cada lote; y
(i) la reduccion de precio por lote y la metodologia de aplicacion que ofrece el Oferente
en su oferta.

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2) NO APLICA

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segln lo establecido en la Sub cléusula 37.1 de las
IAO, el Comprador efectuara la calificacion posterior del Oferente de conformidad con lo establecido en la
Clausula 38 de las IAO, empleando Gnicamente los requisitos aqui estipulados. Los requisitos que no estén
incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.

(a) Capacidad financiera

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su cumplimiento con
los siguientes requisitos financieros: [enumerar el (los) requisito(s)]

. (b) Experiencia y Capacidad Técnica

E| Oferente deberé proporcionar evidencia documentada que demuestre su cumplimiento con
los siguientes requisitos de experiencia: [enumerar los requisitos]

(c) El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre el cumplimiento de
los Bienes que ofrece con los siguientes requisitos de utilizacion: [enumerar los requisitos]

g
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3. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1)

El margen de preferencia nacional se aplicard en los términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de
Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento, que disponen:

(a) Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estado:

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cuando hubieren oferentes nacionales y
extranjeros, para fines exclusivos de comparacion y evaluacion, y consecuentemente con la
escogencia de la mejor oferta, tratdndose de suministros, se sumard a la mejor oferta
extranjera un valor equivalente al de los impuestos de importacion correspondientes, si el bien
o suministro estuviera gravado con dicho impuesto, de no ser asi, una suma equivalente al
quince por ciento (15%) del valor de dicha oferta, si se trata de obra publica y servicios
bésicos, siempre para efectos de evaluacion y escogencia de la mejor oferta, se sumard a la
oferta de compaiiias extranjeras hasta un siete y medio por ciento ( 7 1/2%) del monto de la

. oferta. Si de esta operacion resulta que la mejor oferta extranjera es superior en monto a la
nacional se escogera esta Gltima como la mejor oferta de la licitaciéon procediendo entonces a
la adjudicacion del contrato.

Este Gltimo mecanismo no se aplicara a los participantes extranjeros a los cuales deba darse
trato nacional en virtud de acuerdos bilaterales o multilaterales de comercio de los cuales el
Estado sea parte y cuando se trate de la ejecucion de empréstitos otorgados por organismos
financieros internacionales, en cuyo caso se aplicaran los margenes de preferencia en los
términos que lo permitan los instructivos o politicas de adquisiciones de dichos organismos.”

(b) Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Cuando se trate de suministros de bienes o
servicios, para establecer el precio de comparacion a que se refiere el literal a) del articulo
126 que antecede, y (nicamente con fines de evaluacion, al precio CIF ofrecido por
proveedores extranjeros se agregard, siempre que no estuviere incluido, el valor de impuestos
de importacion previstos en el Arancel de Aduanas o en normas legales especiales o, de
resultar exentos. una suma equivalente al quince por ciento del valor de la oferta que

. corresponda. La comparacién se producir entre ofertas de bienes o servicios producidos en el
territorio nacional y ofertas de bienes o servicios importados; un bien se considerara de origen
nacional cuando el costo de los materiales, mano de obra y servicios locales empleados en su
fabricacién no sea inferior al cuarenta por ciento (40%) del precio ofertado.

Si se tratare de obra publica, a las ofertas de contratistas extranjeros se agregara, para efectos
de comparacion, una cantidad equivalente al sicte punto cinco por ciento (7.5%) de su
respectivo valor.

Si de la comparacion sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta extranjera es
superior a la de la mejor oferta nacional se adjudicard el contrato a esta tltima, de acuerdo con
lo previsto en el articulo 53 de la Ley.”

S
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CONSIDERACIONES

FORMA DE PAGO (FACTURACION)

Previo al pago al proveedor, este debera hacer consolidado de actas de los servicios de Hemodialisis y
Dialisis Peritoneal (intrahospitalario y ambulatoria), con su contraparte de la SESAL, a través\ de la
Coordinacion del Unidad Especial de Prevencion a Pacientes Renales, documento que debera ir
firmado por ambas partes y posteriormente enviado a la Unidad de Control y Ejecucion del
Gasto/Gerencia Administrativa para su respectivo pago.

EL PROVEEDOR

EL PROVEEDOR debera capacitar a su personal en salud en el correcto manejo y limpieza de la
fistula de los pacientes, siendo responsable del buen manejo de la misma.

INSPECCIONES TECNICAS E INFORMES

INSPECCIONES TECNICAS: estas seran realizadas segiin sus competencias y atribuciones por: ¢l
Departamento de Vigilancia del Marco Normativo de la SESAL, Unidad de Control Proyecto Dialisis
y Servicios de Nefrologia de los Hospitales referentes, siguiendo los lineamientos que las leyes
marcan para tales fines y dentro del radio de sus cargos y conocimientos profesionales.

El equipo técnico deberd realizar inspecciones segin la normativa vigente, debiendo generar un
informe con hallazgos y recomendaciones las cuales posteriormente debera darse al proveedor para
que acate las recomendaciones segun estimaciones establecidas en ¢l informe. - El no acatamiento por
parte del proveedor de lo recomendado en el tiempo estipulado, dara lugar a penalizaciones.

INFORMES: El proveedor debera mandar informes mensuales, enviados a la coordinacion del
Unidad Especial de Prevencion a Pacientes Renales en relacion a la prestacion de servicios y sobre los
pacientes (como ser informes de egresos, defunciones, referencias del paciente, entre otros que sean
relacionados a la prestacion del servicio que el Proveedor ofrece.

SITUACIONES ESPECIALES

Siendo que el paciente Renal Crénico, debe recibir su tratamiento continuo, el proveedor debera tomar
acciones inmediatas para sobrellevar la circunstancia y comunicar inmediatamente a la Coordinacion
de Proyecto de Control Dialisis de la SESAL, con copia al Departamento del Segundo Nivel de
Atencion (DSSNA) inmediatamente ocurra, cualquier situacion de fuerza mayor o caso fortuito,
entregando asi mismo ¢l proveedor un plan de contingencia para la aprobacién de las autoridades de la
SESAL, para solventar de forma permanente la Situacion Especial.

EMERGENCIAS TRATAMIENTOS (INCIDENCIAS)

Toda persona que no esté dentro del programa de dialisis debera ser tratada, previo revision y
determinacion de Nefrélogo o Médico Internista asignado en el Hospital de la SESAL, tratamiento
que debera realizarse hasta su estabilizacion y posteriormente, si este paciente requiere ser inscrito al
programa de Unidad Especial de Prevencion a Pacientes Renales debera remitirse a los Hospitales de
Referencia (HEU y HMCR) para su respectivo registro.

En vista de que la condicion de salud es tan inestable en un paciente renal en etapa aguda que es
atendido dentro de un Hospital de referencia, y Mientras el paciente no tenga diagnostico
preciso de “ERC”, Enfermedad Renal Crénica y su causa; el paciente podra
mantenerse con el diagnostico Lesion Renal Aguda, por periodo de tres (3) meses en
los Hospitales de Referencia de la Secretaria de Salud, y para que los registros del Unidad




Seccion I11. Criterios de Evaluacion y Calificacion 44

Especial de Prevencion a Pacientes Renales de la SESAL sean los mas fidedignos posibles; el
Técnico del PCD asignado en el hospital donde se presente la incidencia debera hacer el ingreso a
mas tardar al dia siguientes habil, para efectos de pago del tratamiento.

El técnico del PCD debera revisar que la documentacion de internamiento del hospital cumpla con
todos los requisitos a fin de evitar que se puedan estar atendiendo ambulatoriamente pacientes de
otras clinicas privadas y cargandolos al programa de SESAL.

RESPONSABILIDAD ANTE TERCEROS
El Proveedor sera el responsable por el tratamiento dialitico dentro de las clinicas a nivel nacional en

el marco de este contrato, eximiendo a La Secretaria de toda responsabilidad por dafios fisicos,
morales, materiales y perjuicios, causadas a terceras personas dentro de las Clinicas de Dialisis a
nivel Nacional y en general por cualquier tipo de reclamos, todo dentro de su ambito de operacion.
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se
aceplard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y aiio) de la presentacion de la Ofertal

LPN No.: findicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

I. Nombre juridico del Oferente /indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada
miembro del Consorcio]

. 3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o pats donde
intenta constituirse o incorporarse ]

4. Afio de constitucion o incorporacién del Oferente: [indicar el aiio de constitucion o incorporacion

del Oferente]

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la Direccion
juridica del Oferente en el pais donde estd constituido o incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante awtorizado]
Direccion: findicar la direccion del representante autorizado]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los niimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado]

Direccion de correo electronico: [indicar la direccién de correo electrénico del representante
antorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: /marcar la(s) casilla(s) de los documentos
originales adjuntos|

—_—

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad con las
Sub clausulas 4.1 y 4.2 de las IAO.

i Sise trata de un Consorcio, carta de intencién de formar el Consorcio, o el Convenio de Consorcio,
de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

T Si se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub clausula 4.4 de
las IAO.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros del
Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta)]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de  paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente ]

2. Nombre juridico del miembro del Consorcio /indicar el Nombre juridico del miembro del
Consorcio]

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacién del miembro del Consorcio [indicar el nombre
del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

4. Afio de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio: [indicar el afio de constitucion o
incorporacion del miembro del Consorcio]

wn

. Direccion juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde esté constituido o incorporado:
[Direccién juridica del miembro del Consorcio en el pais donde esta constituido o incorporado]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: /indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccién: [indicar la direccién del representante autorizado del miembro del Consorcio]

. Niameros de teléfono y facsimile: //indicar los niimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado del miembro del Consorcio]

Direccién de correo electronico: [[indicar la direccion de correo electronico del represeniante
autorizado del miembro del Consorciof

7. Copias adjuntas de documentos originales de: /marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

1 Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad con las
Sub clausulas 4.1 y 4.2 de las I1AO.

1 Sise trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub clausula 4.4
de las [AO.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

JEl Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitirdn alteraciones a este formulario ni se aceptardn substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacién de la Oferta]

LPN No.: findicar el nimero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: findicar el No. del Llamado]

Alternativa No. /indicar el mimero de identificacion si esta es una oferta alternativaj

A: [nombre completo y direccion del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion, incluso sus
Enmiendas Nos. [indicar el mimero y la fecha de emision de cada Enmiendal;

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de
Requerimientos: /indicar una descripcion breve de los bienes y servicios conexos);

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacién es: findicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las
diferentes cifras en las monedas respectivas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica
el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

(¢) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Sub clausula 20.1 de las
IAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de conformidad con
la Sub clausula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(f) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento
del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula 17 de las CGC;
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(g) La nacionalidad del oferente es: [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los
miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es un Consorcio]

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula 4 de las [AO;

(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAO;

(j) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran pagados en
relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el nombre
completo de cada receptor, su direccion completa, la razon por la cual se pag6 cada comision
o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comision o gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna’.)

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre nosotros, hasta que
el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(I) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de
findicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Ofertaf

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del
Oferente]

El dia ‘del mes del afio [indicar la fecha de

la firma]
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil 3 , de nacionalidad
| , con domicilio en

'y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.

-_ actuando en mi condicion de representante legal de (Indicar el Nombre de
la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo
integran) , por la presente

HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16
de la Ley de Contratacion del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracion, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena capacidad de ejercicio,
acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y profesional y no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra la
fe pablica. cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones pablicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudacién fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras
personas juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos,
sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Reptblica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicién de contratar
tendra una duracién de dos (2) afos, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion
en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también
a las compaiiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccion o de representacion personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; y,
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8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacion o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos
de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Repiblica y los Designados a la Presidencia, los Secretarios y
Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las Secretarias de
Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los
miembros del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Republica,
los magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector General Probidad
Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General
de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y
Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los
Alcaldes y Regidores Municipales en el 4mbito de la contratacion de cada Municipalidad y los demas
funcionarios o empleados publicos que por razon de sus cargos intervienen directa o indirectamente
en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de , Departamento
de. .alos dias de mes de de
Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En caso
de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios debera coincidir con la
Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.]
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de . para garantizar que ¢l
Afianzado/Garantizado, mantendra la  OFERTA, presentada en la  licitacion

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO
DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES
SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL
DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cliusula especial obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el Contrato, o se rehisa a
presentar la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y
deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar documentos que
comprometan el Fabricante. El Oferente lo deberd incluir en su oferta, si asi se establece en los
DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los
bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de las fabricas] mediante
el presente instrumento autorizamos a /indicar el nombre y direccion del Oferente] a presentar una
oferta con el solo propésito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra /nombre y
breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: findicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: |indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombre completo del
Oferente]

Fechado en el dia de de 200 __ [fecha de la firma]
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Seccion V. Paises Elegibles

En esta licitacién son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicion de que
cumplan los requisitos de participacién establecidos en los Pliegos y en la Ley Hondurefia.
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
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Seccion V1.

Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos

El Comprador deberd incluir la Lista de Requisitos en los documenios de licitacion, y deberd
abarcar como minimo, una descripcién de los bienes y servicios a ser proporcionados y un plan de
entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que los
Oferentes puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la
Lista de Precios, para la cual se proporciona un formulario en la Seccion V. Ademas, la
Lista de Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, servird como base en caso de que
haya una variacion de cantidades en el momento de la adjudicacion del contrato, de
conformidad con la Cldusula 41 de las IAO.

La fecha o el plazo de entrega deberd ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a) las
implicaciones de los términos de entrega estipulados en las 140, de conformidad con las provisiones
de los Incoterms (es decir, los 1érminos DDP, DPA, CIP, FCA y CPI), y (b) la fecha establecida aqui
a partir de la cual empiezan las obligaciones del Proveedor relacionadas con la entrega (es decir, la
notificacion de adjudicacion, la firma del contrato, la apertura o confirmacion de la carta de
crédito).
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3. Especificaciones Técnicas

“Resumen de las Especificaciones Técnicas. Los Bienes y Servicios Conexos
deberan cumplir con las siguientes Especificaciones Técnicas y Normas:

10.

ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

DE HEMODIALISIS

. Equipo para extraer sangre del cuerpo, filtrarla y bombear sangre limpia

al interior del cuerpo, debera tener cualquiera de los certificados
siguientes: CE, ISO, UL, FDA, ASME o EN60601 para equipos y
dispositivos meédicos.

Control de monitoreo del paciente y del equipo.

Uso de perfilado de conductividad total.
Uso de perfilado para ultrafiltracion.

Interfaz de servicio técnico con diagramas de flujo hidraulico interactivos
en tiempo real.

Reduccion del flujo de dializado en el pre-tratamiento para la
conservacion de Hemo-Concentrado y electricidad.

Parada de seguridad de bomba de sangre.

Interfaz en espafiol.

Monitor de presion sanguinea arterial (sistolica/diastélica) y de
preferencia que incluya presion arterial media (PAM) y ritmo cardiaco,
asi como la caracteristica de ajustes y control de parametros de alarma
en pantalla.

Bomba jeringa para Heparina sodica de 0.0 y como maximo a 9.9 mi/h;
con infusiones manual y/o continua para jeringas de 10y 20 ml.
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11.Control de temperatura en rango de minimo 35° a 40° C como maximo.
(las maquinas que se encuentren dentro de este rango seran aceptadas)

12.Presion trans membrana (-100 como minimo a +500mm Hg como
maximo) (las maquinas que se encuentren dentro de estos rangos seran
aceptadas)

13.Presion de dializado (-600 a +600 mm Hg) (las maquinas que se
encuentren dentro de estos rangos seran aceptadas)

14.Pantalla con despliegue de: presion arterial y venosa del circuito, presion
trans membrana, flujo de liquido dializante, flujo de sangre, tasa de
. infusion de heparina sédica, tasa de ultrafiltracion, conductividad del
dializante, volumen de sangre procesada, temperatura del liquido
dializante, presion arterial no invasiva del paciente ( sistolica y diastolica)
tiempo transcurrido o restante de dialisis.

15. Alarmas audibles y visibles.

16.Que cuente con un detector de fuga de sangre, cuya sensibilidad sea
mayor o igual a 0.3 ml de sangre.
17. Detector de aire por sensor ultrasonico.
18. Detector de burbujas Unico con sensibilidad de 0.02 ml o mayor.
M 19. Detector de micro burbujas con sensibilidad de 0.0003 ml o mayor.

20.Detector de fuga en sangre, sensibilidad 0.50 ml, sangre para de
seguridad de bomba de sangre y Clan Venoso.

21.Una (1) bomba de sangre de 40 ml/min como minimo y 500 ml/min o

22.Flujo de Dialisis 300 a 700 ml/min o mayor con error porcentual no
mayor a +/-5%.

23.Presion linea venosa (200 a +700 mm Hg) (las maquinas que se
encuentren dentro de estos rangos seran aceptadas).
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24.Presion linea arterial (-300 a + 300 mm Hg) (las maquinas que se
encuentren dentro de estos rangos seran aceptadas)

25.Conductividad total del dializado (125 como minimo a -15.5 ms/mc
como maximo) (las maquinas que se encuentren dentro de esos rangos
seran aceptadas)

26.Conductividad del bicarbonato (2 como minimo, -8 ms/mc como maximo)
(las maquinas que se encuentren dentro de estos rangos seran
aceptadas)

27.Presion de entrada al dializador (-200 como minimo a + 735 mm Hg
como maximo) ( las maquinas que se encuentren dentro de estos rangos
seran aceptadas)

28.Desinfeccion, descalcificacion y limpieza del equipo: El sistema debe
suspender el dializado durante la desinfeccion. Debe poseer programa
de limpieza de desinfeccion quimica, caldrica, programacion de
encendido y apagado automatico para desinfeccion.

29. Auto chequeo de fugas en el circuito hidraulico.

30.Los equipos que se requieren para la prestacion de servicios podran ser
nuevos y/o usados no reconstruidos siempre y cuando cumplan con su
funcionalidad proporcionando seguridad y calidad de servicio al usuario y
contar con sus bitacoras de mantenimiento preventivo.

31.Indicar en la oferta de manera obligatoria el catalogo y fotografias del
equipo ofertado que describa sus caracteristicas.
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Suministro Eléctrico Maquina Hemodialisis
1. Suministro Eléctrico: 120vac 60HZ.
2. Con respaldo de energia eléctrica en caso de falla del fluido electrico, con la

capacidad necesaria que asegure el optimo funcionamiento de todos los equipos a
utilizar para brindar los servicios, con un accionamiento maximo de 10 minutos.

Desinfeccion y limpieza del equipo. Se debe suspender el
dializado durante la desinfeccion:

1. Programa de limpieza de desinfeccion
2. Quimica

3. Calorica

Sillon para Dializar pacientes Adultos y Pediatricos

1. Bandeja central desmontable.
2. Tapizado con goma espuma de alta calidad.
3. Cantos redondeados.

4. De construccion de metal con pintura resistente a los desinfectantes y materiales
de limpieza.

5. Con cuatro (4) ruedas y dos (2) frenos en las ruedas laterales.
6. Regulable mediante pistén hidraulico con movimientos de 90 grados a O grados con
capacidad reclinable para cuatro (4) posiciones: semi flowler, de cubito dorsal,

sentado y que facilite el movimiento trendelemburg.

7. Soporte de pies regulable con movimientos de O grados a - 90 grados con respecto

al suelo.
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INSUMOS

El prestador del servicio serd responsable por el suministro de todos los
insumos que se requieran para el tratamiento de los pacientes. La siguiente
relacion no excluye que se considere otros insumos necesarios para la
prestacion de servicios lo que debera ser previsto por el licitante y detallados
en la oferta indicando las especificaciones técnicas de los mismos:

Una (1) membrana de dialisis sintética disponible con area de 0.7, 0.9, 1.1,
1.3, 1.5, 1.7, 1.9 o 2.1, (pudiendo ofertar cualquier membrana siempre y
cuando sea del material solicitado y area de acuerdo al paciente segun
prescripcion meédica:

1.  Set de lineas arteriovenosa para adultos y nifos

2. Kit tipo seldinger con guia metalica e introductor (En aquellos establecimientos que
exista personal capacitado para cambio de Cateéter)

3. Dos (2) agujas de fistulas n°15, 16 o 17 para adultos (En caso que amerite cambio
del mismo, dicho cambio aplica solamente con Especialista Capacitado)

4. Dos (2) agujas de fistula para nifios n° 17 Y/O 18. (En caso que amerite cambio del
mismo, dicho cambio aplica solamente con Especialista Capacitado)

Una (1) linea arterio-venosa con sus transducers y venoclisis
Solucién salina (lo necesario parahemodialisis)
Solucién acida (para duracién maxima de 4horas)

Solucion bicarbonato (para duracion maxima de 4horas)

© ® N o o

Heparina sodica convencional.

10. Alcohol, algodén, guantes estériles; guantes no estériles (Para procedimientos que
no necesitan asepsia), mascarillas.

11. Aposito transparente de film de poliuretano. (para cubrir catéter de Hemodialisis)

12. Disponibilidad de Hemoderivados como: globulos rojos empacados, sangre total u
otros en caso de ameritar por sangrado de emergencia. (Mediante convenio con un
prestador de Servicio avalado por la Secretaria de Salud)

13. Disponibilidad de estudios de perfil bioguimico para detectar de urgencia
alteraciones hidro electroliticas y/o pruebas de funcion renal y/o hemogramas.
(Mediante convenio con Laboratorios que cumplan con las normas Regulatorias del
Pais avalados por la Secretaria de Salud)

14. Los insumos necesarios, dializadores, lineas de sangre y otros deberan ser de uso
individual.
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BITACORA

El licitante debera contar con un control de bitacoras con las siguientes especificaciones:

1. El proveedor debera llevar un registro en expediente individual de cada
Hemodializadora con su numero de serie, Modelo, afio de Fabricacion de la maquina,
por cada uno de los lugares donde se encuentran las clinicas de Dialisis. (este debera
estar disponible en el momento que se realicen las supervisiones del equipo
multidisciplinario de la Secretaria de Salud.)

2. Debera llevar un registro del Mantenimiento preventivo y correctivo mensual realizado
a las Hemodializadoras (Este debera ser enviado a la Unidad Especial de Prevencion
a Pacientes Renales de manera Mensual al momento del cotejo de actas)

3. Llevar un control de seguimiento y tratamiento preventivo al sistema de Agua (Tanque
€D de Osmosis) realizando pruebas de dureza del agua, salinidad, acidez, y de
salubridad en el tanque reservorio.

4. Llevar un control de seguimiento en el area del suministro eléctrico, revision, limpieza
del motor, potencia, sensores de temperatura, y continuidad.

5. Presentar un informe trimestral de las actividades antes descritas al contratante,
siempre y cuando este lo requiera.

75




SISTEMA DE TRATAMIENTO DE AGUA

El Licitante debera contar con un sistema de tratamiento de agua para los equipos de
hemodialisis que instalara en las localidades. Lo que incluye: Decantador de Silice, Filtro de
carbén activado, Suavizador, Pre filtro de particulas, tanque de agua con la capacidad
requerida, Sistema de Osmosis Inversa (especificar L/h), Sistema de tuberia, filtro UV y
accesorios para la conexién del sistema a las maquinas de hemodialisis.

El oferente debe garantizar la calidad de agua para Dialisis, asi como suministro adecuado
para evitar sin interrupciones, salvo que sea por motivos de casos fortuitos o de fuerza
mayor, debiendo tener reservorio y tratarla el dia que se utilizara en los tratamientos
dialiticos.

TANQUE DE AGUA

El prestatario debera contar con un depésito de agua no tratada para casos de emergencia
como carencia de agua o corte en el suministro de baja presién del fluido de la red central.

El Licitante debera hacer el calculo de la capacidad del tanque de acuerdo al requerimiento y
la demanda de agua de los equipos.

SISTEMA DE GENERACION ELECTRICA

La empresa debera considerar en la propuesta, la inclusién de un generador de energia
eléctrica para los equipos. Este generador sera para cubrir las emergencias en caso de corte
de fluido eléctrico, garantizando la continuidad del servicio.

El licitante debera estimar la demanda de Kilovatios por Amperio (KVA)de los equipos de
acuerdo a los requerimientos del equipamiento solicitado.

SITUACIONES DE EMERGENCIA

El licitante debera disponer de un Servicio de Emergencia o subcontratado con ambulancia
para el traslado de los pacientes en casos criticos o de emergencias a las instalaciones del
Hospital mas cercano.

1. Para Hospitales debera tener una (1) o dos (2) maquinas de Hemodialisis Portatil.

2. Elproveedor debe contar por lo menos con dos o mas (2 o mas) maquinas de
hemodialisis portatil en perfecto estado para sustituir a una daiada.
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EQUIPAMIENTO PARA EMERGENCIAS CLINICAS

El prestatario debera contar con el equipamiento de paro cardiorrespiratorio que se
menciona a continuacion, asi como con otro que a discrecion el Licitante deba ser
considerado:

1.
2.

- -

Desfibrilador

Kit de reanimacion y primeros auxilios (Laringoscopio (curvo y largo) para entubacion,
bolsa de reanimacion, instrumental para traqueotomia, aspirador de secreciones
portatil)

Medicamentos y sueros (solucion salina al 0-9%, solucion salina al 0.45%, Lactato
Ringer, suero dextrosado al 5y 10 %) que son de uso habitual en casos de paros
cardiorrespiratorios.

Aparato para toma de electrocardiograma de 12 derivaciones.
Aparato para lectura de gases arteriales y/o lactato.

Camilla de traslado de pacientes

Silla de ruedas

Otros que el licitante debera considerar para ofrecer el buen servicio y asistencia al
paciente.

SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

1.

a) Actividades con el propdsito de contribuir a la reduccion de la alta tasa de
incidencia de Insuficiencia Renal Crénica (IRC) o Insuficiencia Renal Terminal
(IRT) en el pais:

El Oferente como ejecutor de los servicios de dialisis de la Secretaria de Salud, con el
fin de contribuir a reducir el alto indice de crecimiento de las personas con
insuficiencia renal cronica en estadio 5 y en apego al Articulo No. 6 de la Ley Nacional
Renal, debera realizar en conjunto con la Unidad Especial de Prevencién a Pacientes
Renales que el Proyecto Control Didlisis de la Secretaria de Salud coordine a través
de los Departamentos de Servicios del Primer y Segundo Nivel de Atencién, debera
realizar campafas nacionales para concientizar a la poblacion sobre los métodos
preventivos y explicar en qué consiste el tratamiento para los pacientes renales, asi
como explicar a la poblacion las causas principales de insuficiencia renal cronica
terminal y alertar a la poblaciéon que se encuentran en los grupos de riesgos.
Realizando informes trimestrales sobre estas actividades e identificando grupos de
riesgos en zonas y regiones con alta incidencia de pacientes renales en dialisis.

Capacitaciones al personal de atencion medica primaria del sistema publico
hospitalario que se encuentra en las mismas ciudades donde operen las clinicas
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descritas en estas bases, a fin de prepararlos en la deteccién temprana de la
insuficiencia renal cronica evitando asi los diagndsticos y remisiones tardias de la
enfermedad evitando que muchos casos lleguen a un estadio 5 de Insuficiencia Renal
Crénica (IRC).

Para este fin debera presentar una planeacion con estas actividades de prevencion
durante la vigencia del contrato adjudicado.

b) Servicios adicionales dentro de las salas de dialisis tendientes a reducir la
derivacion innecesaria y congestionamiento a los Hospitales Referentes:

Retiro de catéteres de hemodialisis en la clinica, cuando el cirujano vascular autorice
la utilizacion de la fistula. El retiro debe hacerse un dia antes o después de la dialisis,
para evitar riesgos de sangrados.

Recolocacion de suturas por desprendimiento de las mismas en los catéteres.

Realizacion de las transfusiones sanguineas por prescripcion médicas. El Hospital
referente debera coordinar con el Proveedor una guia de procedimientos para este fin.

. Toma de muestras de sangre durante la dialisis para que el Hospital realice los
examenes de laboratorio de rutina y otros prescritos en casos especificos por el
centro referente, este procedimiento debera ser efectuado por la empresa contratada
de no existir insumos y/o personal capacitado en las unidades de acuerdo al horario
de atencion, de lo contario; unicamente debera proporcionar los tubos de ensayo y el
Proveedor se compromete a trasladar en tiempo y forma las muestras al laboratorio
del Hospital.
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MOBILIARIO

El licitante debera considerar la inclusién en su propuesta de los sillones en los cuales los
pacientes recibiran el tratamiento de hemodialisis.
Estos sillones deberan ser:

1. Confortables, reclinables, con descanso para los pies, de superficie cubierta por un
material lavable y resistente a la limpieza con liquidos desinfectantes.

2. Adicionalmente el licitante debera considerar un mobiliario basico para la espera de
los pacientes antes y después de recibir el tratamiento, asi como de los
acompanantes en la Sala de Espera.

3. También se debera prever el mobiliario de oficina (recepcidén y computo).

MANTENIMIENTO DEL EQUIPAMIENTO Y REPUESTOS

El prestador del servicio sera responsable del Mantenimiento preventivo y correctivo de
todos los equipos que sean necesarios para la prestacion del servicio de tratamientos de
hemodialisis.

El prestador del servicio debera prever un area para mantenimiento de los equipos en las
instalaciones donde se realizara el servicio.

El mantenimiento preventivo debera realizarse conforme a una programacion, estableciendo
dias y horas de visita que no afecten la jornada de labores, las llamadas de emergencias
que se soliciten deberan ser atendidas de inmediato.

MANEJO DE DESECHOS

El proveedor debe manejar los desechos peligrosos y no peligrosos conforme
al REGLAMENTO DEL MANEJO DE DESECHOS SOLIDOS

HOSPITALARIOS PELIGROSOS.

RECURSOS HUMANOS \

El prestador de servicios de tratamiento de hemodialisis sera responsable de contratar el
personal asistencial que sera responsable de la atencién a los pacientes, manejo de las
maquinas y tratamientos de hemodialisis, asi como de los técnicos encargados de la
operacion de la planta de agua y del mantenimiento de los equipos.

El prestatario sera responsable de todos los gastos que genere y que incurra para la
contratacién del personal necesario para la prestacion del servicio. El prestatario debera
tener y mantener un control actualizado con el registro del personal, asi como contar con los
requisitos de titulo y documentos que acrediten la experiencia del personal empleado,
verificado por la SESAL que cumpla con los requisitos. Se requiere al personal basico:
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e Médicos especialistas en Nefrologia y/o Medicina Interna con al menos un afo
de entrenamiento en el area de hemodialisis y Dialisis Peritoneal: Este sera el
encargado del area medica y responsable de los aspectos técnicos, de
funcionamiento, atencion medica en el centro de dialisis, asi como con relacion a los
resultados que se obtengan del tratamiento de los pacientes en cada sesion de
dialisis. Facultado para hacer una adecuacién de la dialisis siempre y cuando sea
requerido por el bienestar del paciente, haciendo una contra referencia e informando
del cambio al médico tratante dentro de la red Hospitalaria de la SESAL. Si no se
cuenta con suficientes médicos Nefrélogos en el Pais, el médico internista puede
desemperiar transitoriamente esta funcion, los cuales deberan ser entrenados en
servicios de Hemodialisis, en ultima instancia a falta de los mencionados vy
demostrando la falta de estos recursos se podra brindar a través de médico general
debidamente entrenado previamente en dialisis con un entrenamiento minimo de tres
(3) meses. Sera necesaria la presencia de Meédico que cubran los turnos de
tratamientos de pacientes que se dan en las clinicas.

. o Enfermeras Profesionales: Deberan tener experiencia minima de tres (3) meses, en
el tratamiento de hemodialisis. El prestatario determinara la cantidad de enfermeras
de acuerdo a la cantidad de pacientes que tenga que atender diariamente, a la
rotacion de las mismas y a los estandares establecidos por la Direccion de Vigilancia
de Marco Normativo.

Las licenciadas en enfermeria seran las responsables de la supervision de los
procedimientos de dialisis y del funcionamiento dentro de las salas. La Jefe de
servicio, teniendo en cuenta la experiencia de las mismas, la gravedad del paciente,
asi como el numero de auxiliares de enfermeria, régimen y duracion de las jornadas
de trabajo asignara bajo supervision del Director Medico el nimero de pacientes que
cada enfermera auxiliar tendra a cargo.

Ademas, las licenciadas en enfermeria deberan si lo amerita el caso, ser
responsables de toma de muestras y colocacion de hemoderivados u otras soluciones
segun evaluacién y prescripcion médica, en casos de emergencia.

« Las auxiliares de enfermeria: Deberan tener experiencia minima de tres (3) meses,
en el tratamiento de hemodialisis y les correspondera la labor de ejecucion de los

tratamientos dialiticos y colaboraran en el cumplimiento de las funciones que les
asignen las Enfermeras Profesionales o los médicos del servicio.

« Ingeniero o Técnico biomédico: Debera ser el responsable por el mantenimiento de
los equipos de hemodialisis, de tratamientos de agua y de otros que se requieran. El
ingeniero o técnico biomédico debera tener una experiencia o haber sido capacitado
en mantenimiento de los equipos de hemodialisis y de tratamiento de agua, que estan
siendo considerados para la prestacién del servicio.

El Proveedor se compromete a mantener el personal considerado su oferta. En caso
de realizar algin cambio en el personal propuesto, la persona reemplazante debera
tener la misma formacion e igual o mayor que el reemplazado.
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El prestador de servicios de tratamiento de hemodialisis sera responsable de contratar
el personal asistencial que sera responsable de la atencion a los pacientes, manejo de
las maquinas y tratamiento de dialisis, asi como de los técnicos encargados de la
operacion de la planta de agua y del mantenimiento de los equipos. El prestatario sera
responsable de todos los gastos que genere y que incurra para la contratacion del

personal necesario para la prestacion del servicio.

El prestatario debera tener y mantener un control actualizado con el registro del
personal, asi como contar con los requisitos de titulo y documentos que acrediten la
experiencia del personal empleado. Verificado por la SESAL que cumpla con los

requisitos.

INFRAESTRUCTURA

Las maquinas deberan ser ubicadas en un ambiente debidamente
acondicionado, que cuente con los servicios de agua, electricidad, que permita
tener una distribucion adecuada de area de acuerdo a los requerimientos del
servicio.

La planta fisica del centro de dialisis debera contar con pisos y superficies,
asi como paredes lavables, buena iluminacién, ventilacion y aire
acondicionado adecuado. Ademas, debera disponer de las siguientes
dependencias:

a) Dependencias Generales

. Sala de espera

Recepcién

. Clinica de atencion médica: Un (1) escritorio, tres (3) sillas, una (1) mesa de

exploracion, una (1) gradilla de dos peldafios, un (1) negatoscopio de un campo, un (1)
esfigmomanoémetro debidamente calibrado y con aval de la oms, un (1) otoscopio, un (1)
oftalmoscopio, un (1) martillo de reflejos, una(1) mesa auxiliar y una (1) lampara cuello de

ganso.

Bafios separados para paciente y personal de trabajo.

Bodegas para los insumos diferenciandolos en toxicos, inflamables y otros.

Stock de insumos que sea reportado al Proyecto: control didlisis, mediante un informe

mensual.

Area o taller de mantenimiento de los equipos.
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8. Area de tratamiento de agua.

9. Area para la disposicién de los desperdicios, basura, material desechado y contaminado.

b) Dependencias Especificas

1. Sala para el tratamiento de dialisis de los pacientes
2. Clinica médica
3. Sala para el tratamiento de dialisis a los pacientes aislados por condiciones

médicas distintas a la infeccion por COVID-19.

. 4. Sala para el tratamiento de dialisis a los pacientes aislados por infeccion
COVID-19: (que hayan sido captados en las dependencias de la Secretaria de Salud) con
ruta de acceso diferente a la de ingreso de otros pacientes y con instalaciones, equipo e
insumos independientes (estacion de enfermeria y bafios completos, maquina de
Hemodialisis y Dialisis Peritoneal , equipos de proteccion personal, esfigmomanometros y
estetoscopios)

5. Estaciéon de enfermeria.

6. Lavamanos.

T. Sanitarios y ducha para pacientes y para empleados.

8. Area limpia para almacenamiento y preparacion de insumos diarios.

Las salas deben cumplir con las condiciones higiénico-sanitarias que demande la prestacion

. del servicio, asi mismo los pacientes con COVID-19, sometidos a Hemodialisis o Dialisis
Peritoneal deben ser manejados siguiendo de forma obligatoria los Protocolos de Atencion y
Bioseguridad dictados por la Secretaria de Salud.

Las instalaciones eléctricas de los centros de dialisis deben
cumplir los siguientes requisitos:
1.  Contar con polo atierra. Y

2 Contar con enchufes individuales para cada equipo, estos ademas deben ser con
alta resistencia a sales y tener proteccion contra el agua.

3. Debe contar con equipo de iluminacion de emergencia para las areas claves.
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Los centros de dialisis deben cumplir con la aplicacion de los
siguientes documentos:

1. Equipos de Proteccion Personal (EPP) para la Respuesta ante el Nuevo Coronavirus
(COVID-19)
2. Lineamientos para la Limpieza y Desinfeccién de Ambulancias y Superficies como

Medidas de Prevencion del COVID-19
Exceptuando lo que a continuacion se detalla:

Del Documento: Equipos de Proteccion Personal (EPP) para la Respuesta ante el Nuevo
Coronavirus (COVID-19)

1. Referente a la pagina numero 6, “Cuadro numero 4. Medidas y equipo de proteccion
personal (EPP) en establecimientos de primer nivel de atencién de la SESAL’, casilla
referente al “Traslado de pacientes” NO APLICA

Cuadro 4. Medidas y equipo de proteccién personal (EPP) en establecimientos de primer nivel de atencién de la SESAL

io por &l personal de Ios establecimientos desalud |
Mascarilla Mascariila Gafaso

Tipo de Accidn para los ES Lugar donde se implementa | ,Ma00S | gatas |, SONG | médica | (Respirador | Protector | Guantes
. {quirtrgica) | N9S o FFP2) |  facial
Triaje inicial:
Personal para Control y oraenamiento de
acceso al ES (Trige inicial, priondad: Porones de acceso al ES X X
dolar de mascaniias guirdrgicas al
anfermo sospechoso)
Triaje drea de COVID-18:
Personal del drea (lodo los pacientes con | Sala de espera o area definida X X X X X X

mascarllla quirdrgica)

Personal de atencidn al paciente
médico y enfermera (Caso SOSPEChose o
confinmado de COVID-18 que reguisre Clinica en drea designada x X X X X X
admision al establecimiento de salud ¥ sin
PGA’)

Toma de muestras para diagnastico Area designada para loma de

labaratonial muestra x X X X B X X

Ambulancia

Personal de salud X X X X X X
Traslado de pacientes Conduclor x X X X

Paciente X X =

o P fimpeza®* X X X X

Personal de equipo de respuesta Trabajo de campo, casa de .
rapida e coniac{cr: o sosch::(:lo'su X 2 A X X x %

2. Pagina numero 6, “Cuadro nimero 4. Medidas y equipo de proteccion personal (EPP)
en establecimientos de primer nivel de atencién de la SESAL", casilla referente
“Personal de equipo de respuesta rapida” NO APLICA
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Cuadro 4. Medidas y equipo de proteecibn personal (EPP) &n sstablacimiantas de primer nival da atencion de la SESAL

R T Weddas de oy #F“TMW
m de
Tipo de Aczibh para los ES TMANOS Gome | Masearila | Mascarila | Gafaso
Lugar donde Se Implementa (Lavado 0o Baws | 4ccamabie médic x W Protector | Guantes
s —_— _manos)’ E - ]
Thaje inicial:
Prrsanal para okl y onaenmEnio o
accets 3 FS {Trge inscial (eniad Fortones e scese # 5 | X X
Aoty ge MEECAHEG QUEINECES M
ﬁ*‘.%iﬁﬂ"—“’ = [ I )
Traje COVID-1%: , : .
Persons oo xm:mmmm Sata O eSpea 0 Fea oulinda x X X X .4 X
MASCANEA QUG " e = &
muaﬁmbﬂum
hdico y anbermera (Caso seciiEn g ]
£ coufirtracks e COVID- 10 gue requiera CPEC S #a H0a0 BeSinNIA i x X X H 4 ®
[ O & ClabeCTICTIe 00 HEUE Y 37
jEoAY - ™ | N
Toma 00 MUeSTTas pora ISgREaTce | ALCH OELrada fava (oma 0 x X x X x x
labaratansl 2
= X X =k X x i
Trasiado de pacierites s X X X e
X X
¥ dmoweratt X X X X
"Perscnal de #quEpO de respUesta YrabaD (0 GETEI0. CAsSa O M X X X = X x
. _ripida CONEACID O SOSpEChn
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3. Pagina 7, “Cuadro 5. Medidas y equipo de proteccion personal (EPP) en
establecimientos de segundo nivel de atencion de la SESAL" NO APLICA

Cuadro 5 Maedidas y squipe de proteccion personal (EPP) en blecimientos de segundo rmivel de ate ncidm de Ix SESAL

'Cuadro 6. Medidas y equipo Wedsias 06 CblgMGNO & o =1 per30nal de o3 E3LaDRC N 53 52 Babud
an  establecimientos  de v Mascariie Mascamie Golas o
segundo nivel de atencisn de l"m“ (avado | Batas am' i (Resp N3S | Protecior | Guantes
fa SESAL o P {quiradgia) o FIPR tacial
7 s
____Tipo de Mccids para los £5
“Triage pnicial s i i
Fprson al para conleod § ordenamients | i
o pocede o Bosgtai (Trisle iracat. - Fonones de acces X g X
phantad 0ot i mateaiiing i
It Gae s 3 ) [T 0 SOEPEChOEOD
fiaje aiea die COVIE NG ]
Petson i 04 ea (1000 K5 DACHNIES m m‘ o x x x x X x
S Jur el R i
Persomal de atencion al patiente
mbdico ¥ enlemers (Caso Cilricar @rea
Aospechoss o onlrmate 08 COVID. | dmsignada paia : x X K X X
10 que reguiere sdmisibn af hospdalizasdn
astablecimigrto de salud y 2in POAY)
Toma de muslias Daa HAGHASTICO | AlSs 0E50RATE DalA " % X 5 X
Jabod atorial IR O Muesl 3
. Tecni o e DBOTAI o™ Latoatons Nacin® |y % x ” x
OCOSIMIENI0 e |2 MuES!r g0 Virsogia
Patsomal do npiesa y lavado de x x x
“wp
i Ambulbiie i e s RIS s
 Fanonal de saiud x x X i X X x
Trasladic 08 pacient os {lomduchor | 8.1 K. L S
Fachnle X 3 i L
(4 mpm_-g“‘ X X § x X
Persomal sdreunistratve no x ; =
(nvoluccsdoen b atencion L = , - = e
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ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

DE DIALISIS PERITONEAL AUTOMATIZADA
INTRAHOSPITALARIA (PACIENTE AGUDO)

1. Equipo para tratamientos de dialisis peritoneal automatizada con calefactor para
bolsas de dialisis peritoneal.

o]

Suministro Eléctrico: 120vac +/- 10%Ph/60 Hz.

»

Control de Temperatura en Rango de 32° a39°C.

s

Bateria Interna de respaldo para datos.

. 5. Auto test de funcionamiento inicial.

&

Modo de funcionamiento contindo.

7. ldioma: espafiol.

8. Alarmas Visual y Sonora.

9. Capacidad de archivar como minimo datos de las 3 ultimas terapias.
10.Control de Intensidad del Sonido de Alarma.

11.Modo de hibernacion para tratamientos nocturnos.

12.Mediciones de volimenes automaticos.

13.Unidad de medicion de volumenes mililitros (ml)

14.Permanencias inteligentes.

15.Rango de variacién de volumen menor o igual a 1ml, volumen minimo de infusion
menor o igual a100mL.

16.Equipo con sistema Interno para impulsar y medir voliumenes de infusién y drenado.

17.Personal técnico y clinico certificado en el uso y mantenimiento preventivo y correctiv
del equipo de oferta.

\
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18.Contar con equipo de respaldo en todas las clinicas.

19.Equipo con capacidad para uso con bolsas de 5000ml y 6000mL con concentracion de
1.5%, 2.5% y 4.25%.

20.Equipo de lineas de transferencia con sistema de conexion desconexion tipo:  Luer-
lock, con titanio y adaptable a dispositivos para DPAC y DPA.

21.Equipo desechable para maquina automatizada tipo: cassette de plastico transparente
rectangular y cuatro (4) accesorios para conexion de bolsas.

22.Linea de drenaje de desecho de liquido dializado de 12 pies como minimo.

23.Tapon de desconexion con yodo povidona.
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8.

“Resumen de las Especificaciones Técnicas. Los Bienes y Servicios Conexos debercn cumplir con
las siguientes Especificaciones Técnicas y Normas:

ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

DE DIALISIS PERITONEAL CRONICA AMBULATORIA

Bolsas gemelas de 2000ml con concentracion de 1.5%, 2.5% y4.25%.

Equipo de lineas de transferencia con sistema de conexion desconexion,
tipo: Luer-lock con titanio y adaptable a dispositivos para DPAC.

Kit tipo seldinger con guia metalica e introductor, si fuese necesario
recolocacion.

Tapon de desconexion con yodo povidona.

Set de antisepsia para conexion y desconexion (guantes estériles, gasas
estériles, yodo povidona, campos estériles, mascarilla quirdrgica y batas
descartables.)

Material para toma de muestras de hemogramas, tiempos de coagulacion, si
fuese necesario.

Material para la toma de muestras de secreciones peritoneales y envio para
cultivo y citoquimica de las mismas si fuese el caso.

Educacion al Paciente y a la familia.

Nombre de los Bienes o Especificaciones Técnicas y Normas
No. De Servicios Conexos
Articulo
[insertar el [indicar nombre] [indicar ET y Normas]
No. Del
Articulo]

~1

Detalle de las Especificaciones Técnicas y de las Normas [cuando se requieral.
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[Indicar una descripcion detallada de las ET]
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4. Planos o Disenos

Estos documentos incluyen lindicar “los siguientes” o “ningun ] planos o disefios:

[Si se han de incluir documentos planos o disefios, detallarlos en la lista a continuacion]

Lista de Planos o Disefnos

Plano o Disefio No. | 0.y e del Plano o Diseiio Propésito
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5. Inspecciones y Pruebas

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran: [insertar la lista de inspecciones y pruebas]

91







93

PARTE 3 — Contrato




94

Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

Indice de Clausulas

Definiciones .. e A RS YRS RS S R
Documentos del Contrato e s s BT
Fraude y Corrupcion ....... 96
TNEEIPIELACION «...vvvvestseseascsessebasssss st sss e bbb R b R S e 97
TATOILER s suss5553sssswssiuss usvisasiesssnsssnsesareisaen sasmemsssmmmssvemsss s prasnessmsmmanas SRS SRR D O
OO oo ceconesromsnmsasmanren s RS SRS RV aRRasH T et S
Elegibilidad ........cocimiuiimiiimmimismmesisnsmnemsmssisssssimssmsnsmssmssnsosasnsssssssnastasasessssnesssysossasins 98
IO FICACIOMES ..vnseensassesissiiiissiteshisnsansssoisssivstiassmis s bE4s oo H S Toav A USRS RSN HSIS SRS AR A SO SYSYS 99
Ley @PLICADIE ...evevoseiciiiici e 100
SOLUCION A€ COMITOVEISIAS ...vveerereserssessissesssssssusssrsneeessnsesaissssnitiesiiassssasssssssassassassas sos 100
Alcance de 108 SUMIMISIIOS ........viviriereesesesseisssiessesie s e sb s sab s bbb sr i s 100
ENtrega Y dOCUMENLOS ....vuuevueiosruumssisssissssiessssasssasse s s 100
Responsabilidades del Proveedor. ... 100
Precio de] CONMIIALO.......occoiiiiiieiieieeeserriairesssseessssesesas e sabaes st e e aa b e s b e st s R as s s as s e sr s 100
Condiciones de PagolOO
IImPUEStOS Y AETECROS ovvvuriimrinriisnrssssesssessrsse s 101
Garantia Cumplimiento... UV | . |
Derechos de Autor... s et TR s L
Confidencialidad de la Informacmn evererseseemeeemnessseseserasasassnesenssssseseseseressaseessnsnsns 102
QD CONTALACTION 11 evveevrsesrrssseesseeassssessserssnssessasssasssesss b sssbassasssns s s e s s e s s e e as e ebe st 103
ESpecificaciones Y NOTINAS .........cc.criuermrmersmssseserssies s st sarssanes 103
Embalaje ¥ DOCUMENTOS .....cvuriirieiritintistineisi s s 104
SIOEUTOS 55355455544 0T w3000 RIS AT SO SO AR IS A S s R AR B SR SO PSR R 0 S 104
TEANSPOTLE ..cc.eveererieueuiriraniresesses s ss s sa b s A e s AR S LSt 104
INSPECCIONES Y PIUEDAS .....cuuiciiiviriserissiissssessses s s 104
Liquidacion por Dafios y PCI‘jLIlCIOS]OS
Garantia de los Bienes... e e B L O
Indemnizacion por Derechos de Patente R O
Limitacion de Responsabilidad... e e 108
Cambio en las Leyes y Regulacioncs.....‘...‘.................................................................108 J\
FUETZA MIAYOT ..ot sas a0 10 s 108 \
Ordenes de Cambio y Enmiendas al CONtrato ... 109
Prorroga de los e T R OUETPPRRI SRR PR | |
TerTINRCION (..oosiocioiissiiissiiosio iuestissrtonsoissriass iorknsirsressss fErsTarsaansssssanssspsastsavaninatsesiasse 110
Cesmnl 12

30 R IV b el B

—
—

Lo L3 L LI LI B R MY B B BRI R B R B = et et ph e e bed ek
PORZEBRISOEORN-"SBoeNanmrnbd

35.




Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato 95

Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que
aqui se les asigna:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
(f)

(g)
(h)

(i)

0)

(k)
(M

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segiin se especifica en el Contrato, sujeto a las
condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, segin corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacion de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, segin se indica en las CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provision de los bienes, tales como transporte,
seguro, instalacion, puesta en servicio, capacitacion y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del
Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de¢ cualquier porcion de los Bienes o la

95




Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato 96

2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

21

3.1

32

ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya
oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del
Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son
correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. EIl
Contrato debera leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones 0 la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondureiio tendran el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores,  contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con
el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Comprador, o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Proveedor
y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos los documentos
y registros relacionados con este Contrato por un periodo de tres
(5) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
Contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o corrupeion, y pongan a la
disposicion del Comprador o la respectiva instancia de control del
Estado Hondureno, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de
cualquier  investigador, agente, auditor 0 consultor
apropiadamente designado para la revisién o auditoria de los
documentos. Si el Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas
incumple el requerimiento del Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra
forma obstaculiza la revision del asunto por éstos, ¢l Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su
sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el
Proveedor o subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta
obligacion.
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4. Interpretacion

3.3

4.1

4.2

43

4.4

4.5

Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa,

Incoterms

(a)  El significado de cualquier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes seran los prescritos en
los Incoterms, a menos que sea inconsistente con alguna
disposicion del Contrato.

(b)  El término DDP, DPA y otros similares, cuando se utilicen,
se regiran por lo establecido en la edicion vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por la
Camara de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracion del
Contrato,

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato serd valida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de las
partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Sub cléusula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condicion del Contrato o el otorgar
prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicard,
afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del
Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servira de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b)  Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de
las partes en virtud del Contrato, debera ser por escrito,
llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y deberd
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especificar la obligacion que esta dispensando y el alcance
de la dispensa.

4.6  Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o
falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

5. Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en espafiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
. acompafados de una traduccion fidedigna de los apartes
pertinentes al espaiiol y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera
para efectos de interpretacion del Contrato.

52  El Proveedor sera responsable de todos los costos de la traduccion
al idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccion de los documentos proporcionados
por ¢l Proveedor.

6. Consorcio 6.1 Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de las
disposiciones del Contrato y deberan designar a una de ellas para
que actiie como representante con autoridad para comprometer al
Consorcio. La composicion o constitucion del Consorcio no
podra ser alterada sin el previo consentimiento del Comprador.

7. Elegibilidad 7.1  El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn tener plena capacidad
. de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de las
circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
gjercicio de funciones piblicas, malversacion de caudales
pablicos o contrabando y defraudacién fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

(b)  Haber sido declarado en quicbra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados:
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(c)  Ser funcionarios o empleados, con © sin remuneracioén, al servicio
de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de
la Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion o a la suspensién temporal en el Registro
de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el
primer caso, la prohibicion de contratar tendrd una duracion de
dos (2) afios , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de contratar sera definitiva;

. (e)  Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

(f) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados piiblicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las
compafifas que cuenten con socios que sean conyuges, personas
vinculadas por uni6n de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, 0 aquellas en las
que desempeiien, puestos de direccion o de representacion

. personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente 0 cOmo asesores en cualquier Y’\
etapa de los procedimientos de contratacion o haber participado
en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios 0
términos de referencia, excepto en actividades de supervision de
construccion; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspension para  participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

8. Notificaciones 81 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada en las
CEC. El término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita con prueba de recibo.
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9. Ley aplicable

10. Solucion de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entrega 'y
documentos

13. Responsabilidade
s del Proveedor

14, Precio del
Contrato

15. Condiciones de
Pago

8.2

91

10.1

10.2

10.3

1.1

12.1

13.1

14.1

15.1

15.2

Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regira y se interpretara segin las leyes
Hondureiias.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el Comprador,
debera ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara
su resolucién y la comunicara al reclamante.

Contra la resolucion del Comprador quedara expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo,
salvo que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segun lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Sub clausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos
se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de
los documentos que debera suministrar el Proveedor se
especifican en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula
12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios
autorizado en las CEC.

El precio del Contrato se pagara segun se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por
escrito, acompafiada de documentacion de soporte que describan,
segin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de
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16. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

15.3

15.4

15.5

16.1

16.2

17.1

172

17.3

17.4

conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuaré los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dias después de la
presentacion de una factura o solicitud de pago por el Proveedor,
y después de que el Comprador la haya aceptado.

LLas monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro
del plazo establecido en las CEC, el Comprador pagara al
Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa
de interés establecida en las CEC, por el periodo de la demora
hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes ©
después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondrid sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesiones, o privilegios legales que
pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
notificacién de la adjudicacion del Contrato, deber4 suministrar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto equivalente
al quince por ciento (15%) del valor del contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al
Comprador como indemnizacion por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si
es requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable al Comprador, y presentada en una de los formatos
estipuladas por el Comprador en las CEC, u en otro formato
aceptable al Comprador.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacion de la entrega de los
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bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la
liquidacion del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustituira la garantia de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto serd equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.

18. Derechos de 18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
Autor materiales conteniendo datos e informacion proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguiran siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
. directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad  19.1 El Comprador y el Proveedor deberan mantener confidencialidad
de la Informacion y en ningtin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento
por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacion
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la
otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o despueés
de la ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos ¢
informacién recibidos del Comprador para que puedan cumplir
con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Clausula 19 de las CGC.

19.2 El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
. informacién recibida del Proveedor para ningln uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacion recibida del Comprador
para ningun otro propésito que el de la ejecucion del Contrato.

193 La obligacion de las partes de conformidad con las Sub
clausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicara
a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el
Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin
culpa de ninguna de las partes;
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20. Subcontratacion

21. Especificaciones y
Normas

(c)  puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el

momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o

(d)  que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad

19.4

20.1

20.2

de esa parte por una tercera parte que no tenia obligacion de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no
modificarin de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC  permaneceran
validas después del cumplimiento o terminacion del contrato por
cualquicr razon.,

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la
oferta original o posteriores, no eximirdn al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este
contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y
a las normas estipuladas en la Seccion VI, Lista de
Requisitos y, cuando no se hace referencia a una norma
aplicable, la norma sera equivalente o superior a las normas
oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el pais de origen
de los Bienes.

(b)  El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro
documento, o por cualquier modificacion proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacion al Comprador de dicho rechazo.

(¢) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos codigos y normas sera
la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio
de dichos codigos o normas durante la ejecucion del
Contrato se aplicara solamente con la aprobacion previa del
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Comprador y dicho cambio se regira de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.

22, Embalaje y 221 El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para
Documentos impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca y
descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienesy la
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se cologuen
. dentro y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CEC y en cualquiera otra instruccion dispuesta por el
Comprador.

23. Seguros 23.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segiin se
disponga en las CEC.

24. Transporte 24.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC. la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
regira por los Incoterms indicados.

. 25. Inspecciones y 25.1 El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los
Pruebas Bienes y Servicios Conexos segiin se dispone en las CEC, por su \
cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

25.2 Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entrega y/o
en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con la Sub clausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos
del Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcionaran a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso
el acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno
para el Comprador.

253 El Comprador o su representante designado tendrd derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
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26. Liquidacion por
Dariios y
Perjuicios

254

25.5

25.8

26.1

clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificaré oportunamente al Comprador indicandole
el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el
proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en el Contrato,
pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas
y funcionamiento de los bienes cumplan con los cédigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato.
Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por
dichas pruebas e inspecciones seran sumados al precio del
Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones
impidieran el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse
los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o
hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningun costo para el Comprador. Asimismo,
tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningln costo
para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Sub clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del
Comprador o de su representante, ni la emisién de informes, de
conformidad con la Sub clausula 25.6 de las CGC, lo eximiran de
las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepeion de lo que se establece en la Clausula 31 de las
CGC., si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o
parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la
prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo

especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos

105




Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato 106

27. Garantia de los
Bienes

28. Indemnizacion

27.1

27.2

273

27.4

27.5

27.6

28.1

que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podra
deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacion de
dafos y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no prestados
establecido en las CEC por cada dia de retraso hasta alcanzar el
maximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el
maximo establecido, el Comprador podré dar por terminado el
contrato de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente
o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a
disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estaran
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura,
durante el uso normal de los bienes en las condiciones que
imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mas temprana entre los periodos siguientes:
doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes, o cualquier
parte de ellos segiin el caso, hayan sido entregados y aceptados en
el punto final de destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18)
meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de
flete en el pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. EI Comprador
otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del
plazo establecido en las CEC, debera reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningn
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las
medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

El Proveedor indemnizard y librara de toda responsabilidad al
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por Derechos de
Patente

28.2

28.3

28.4

28.5

Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, perdidas, dafos, costos y gastos de cualquier
naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacion
legal, que el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente, uso
de modelo, disefo registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de los
bienes en el Pais donde esta el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o
para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato.
La indemnizacion tampoco cubrirda cualquier transgresion que
resulte del uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier
producto producido como resultado de asociacion o combinacion
con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones indicadas
en la Sub clausula 28.1 de las CGC, el Comprador notificara
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre del Comprador respondera a dicho proceso o demanda, y
realizaré las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de
dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho
(28) dias a partir del recibo de dicha comunicaciéon de su
intencion de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendrd derecho a emprender dichas acciones en su
propio nombre. El Comprador sera reembolsado por el Proveedor
por las costas procesales en que hubiera incurrido.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedor
vy 4 sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
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litigio. accion legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta
transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios
registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a
la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de
cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros
documentos o materiales que hubieran sido suministrados o
disefiados por el Comprador o a nombre suyo.

29. Limitacién de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

Responsabilidad o N
(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad contractual,

de agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas o
. dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo
de intereses. estipulandose que esta exclusién no se aplicara a
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los daiios y perjuicios previstos en el Contrato. y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacién de
responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacion del Proveedor de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

30. Cambio en las 30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la

Leyes y fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas, cualquier ley,

Regulaciones reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley

. entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el

lugar de Honduras donde esta ubicado el Proyecto (incluyendo
cualquier cambio en interpretacion o aplicacion por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el
Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del
Contrato seran incrementados o reducidos segin corresponda, en la
medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios
en el desempeiio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante, lo anterior, dicho incremento o disminucion del costo no
se pagara separadamente ni sera acreditado si el mismo ya ha sido
tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si
corresponde y de conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

31. Fuerza Mayor 31.1 El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion
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por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el
resultado de un evento de Fuerza Mayor.

31.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacion fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que €stos sean los
Gnicos, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras o
revoluciones. incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de
cuarentena, y embargos de cargamentos.

31.3 Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la maxima brevedad posible
sobre dicha condicion y causa. A menos que el Comprador
disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara cumpliendo

. con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de
Fuerza Mayor existente.

32. Ordenes de 32.1 El Comprador podra. en cualquier momento, efectuar cambios
Cambio y dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Enmiendas al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o mas
Contrato de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(¢) el lugar de entrega. y/o
. (d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

32.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara
un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara segin
corresponda. El Proveedor deberé presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la
orden de cambio del Comprador.

32.3 Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes, y no
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33. Prorroga de los
Plazos

34. Terminacion

324

33.1

33.2

34.1

excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o
modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC. el Proveedor informard prontamente y por escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracion y causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacién del
Proveedor, el Comprador evaluara la situacion y a su discrecion
podra prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificardn la prérroga mediante una
enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Clausula
31 de las CGC. cualquier retraso en ¢l desempefio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedor a
la imposicion de liquidacion por dafos y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una
prorroga en virtud de la Sub clausula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(a)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podrd terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor
en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i)  si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el Contrato,
o dentro de alguna prorroga otorgada por el

Comprador de conformidad con la Clausula 33 de las
CGC; o0

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion, segin se
define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) La disolucion de la sociedad mercantil Proveedora,
salvo en los casos de fusion de sociedades y siempre
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(b)

que solicite de manera expresa al Comprador su
autorizaciéon para la continuacion de la ejecucion del
contrato, dentro de los diez dias habiles siguientes a la
fecha en que tal fusion ocurra. EI Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
altimo caso, haya derecho a indemnizacion alguna; o

(v) La falta de constitucion de la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demis garantias a
cargo del Proveedor dentro de los plazos
correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1(a)
de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos y
condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o prestados. En
estos casos, el Proveedor debera pagar al Comprador los
costos adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin
embargo. el Proveedor seguird estando obligado a
completar la ejecucion de aquellas obligaciones en la
medida que hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a)

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacién por escrito al Proveedor
en caso de la declaracion de quiebra o de suspension de
pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera.

34.3 Terminacioén por Conveniencia.

(a)

(b)

El Comprador, mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento por razones de conveniencia. La
comunicacion de terminacién debera indicar que la
terminacidn es por conveniencia del Comprador, el alcance
de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha
terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por
el Proveedor de la notificacion de terminacion del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes ¢l Comprador
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podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcién y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;
ylo

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridos previamente por el Proveedor.

344 El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecién a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia sera potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacion alguna en caso
contrario.

34.5  El contrato también podré ser terminado por el mutuo acuerdo de
las partes.

35. Cesién 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente
las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaréan
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

[El Comprador seleccionard la redaccion que corresponda utilizando los ejemplos indicados a
continuacion u otra redaccion aceplable y suprimird el texto en letra cursivaj

CGC 1.1(i) El comprador es: SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SALUD
CGC 1.1(a) El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: LOTE 1: ATLANTIDA: CLINICA
. HOSPITAL ATLANTIDA, CLINICA EN LA CEIBA, CLINICA EN TELA, ISLAS DE LA

BAHIA: CLINICA EN ROATAN; LOTE 2: CORTES: CLINICA HOSPITAL MARIO
CATARINO RIVAS, CLINICA EN SAN PEDRO SULA, CLINICA EN CHOLOMA, LOTE 3:
YORO: CLINICA EN EL PROGRESO, CORTES: CLINICA EN CHOLOMA, LOTE 4
COPAN : CLINICA EN LA ENTRADA COPAN, SANTA BARBARA: CLINICA EN SANTA
BARBARA; LOTE 5: FRANCISCO MORAZAN: CLINICA HOSPITAL ESCUELA, CLINICA
EN TEGUCIGALPA O COMAYAGUELA; LOTE 6: COMAYAGUA: CLINICA EN
SIGUATEPEQUE, OLANCHO: CLINICA EN JUTICALPA, LOTE 7: VALLE: CLINICA EN
SAN LORENZQO, CLINICA EN NACAIOME, CHOLUTECA: CLINICA EN CHOLUTECA;
LOTE 8: OLANCHO: CLINICA EN CATACAMAS, LOTE 9 : EL PARAISO: CLINICA EN
DANLI

CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms sera: 2010

CGC8.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Atencion: Lic. VICTOR RENE JUAREZ; GERENTE ADMINISTRATIVO,
. SECRETARIA DE SALUD

Direccion: Barrio El Jazmin, instalaciones del Edificio Anexo, esquina opuesta a
Casa Alianza

Nimero del Piso/Oficina: Tercer piso, Departamento de Licitaciones \
Ciudad: TEGUCIGALPA, MDC.

Cadigo postal: NO APLICA

Pais: HONDURAS, C.A.

Teléfono: (504) 2237-9693

Direccion electronica: departamentodelicitacionessesal@salud.gob.hn

licitaciones.sesal@gmail.com
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CGC 103

Contra la resolucién del Comprador procedera la via judicial ante los tribunales
de lo Contencioso Administrativo.

CGC 12.1

Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor son:

1) Copia de Actas de los tratamientos brindados aprobada por Unidad
Especial de Prevencion a Pacientes Renales.

2) Copia del Contrato vigente

3) Factura de los Servicios Brindados en las clinicas descritas en la
Clausula Cuarta de este Contrato

4) Otros que se requiera a solicitud de EL COMPRADOR relacionados al
pago por atencion y servicios objeto del presente contrato.

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionado al momento
que el Proveedor presente su factura por el cobro de los servicios brindados

Si el Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada, todos
los gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC 14.1

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados no
seran ajustables.

CGC 15.1

Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del
Contrato seran las siguientes:

El pago de los bienes y servicios suministrados se efectuard en
LEMPIRAS de la siguiente manera:

(i)  (ii)Contra entrega: El noventa por ciento (90%) del Precio del
Contrato se pagara en el momento de la recepcion de los bienes,
contra presentacién de los documentos especificados en la clausula
12 de las CGC.

(iii) Contra aceptacion: El diez por ciento (10%) restante del Precio del
Contrato se pagara al Proveedor dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha del certificado de aceptacion de la entrega
respectiva, emitido por el Comprador.

CGC 155

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al
Proveedor es de 45 dias.

La tasa de interés que se aplicara es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por el Banco Central de Honduras.

CGC 17.3

Si se requicre una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse en la forma
de: [fianza o garantia bancarias emitidas por una institucion debidamente
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autorizada por la Comision Nacional, cheques certificados o bonos del Estado
representativos de obligaciones de la deuda publica, que fueren emitidos de
conformidad con la Ley de Crédito Piblico. s”']

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar denominada en
LEMPIRAS

CGC17.5

NO SE REQUIERE una Garantia de Calidad

CGC22.2

El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
seran como se indica a continuacion: [indicar en detalle el tipo de empaque
requerido, la identificacion en el empaque y toda la documentacion requeridal

CGC 23.1

La cobertura de seguro sera segun se establece en los Incoterms.

Si no es de acuerdo con los Incoterms, la cobertura de seguro debera ser como
sigue: [indicar las provisiones especificas acordadas, incluyendo cobertura,
moneda y monto]

CGC 241

La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera segiin se establece en los
Incoterms.

Si no estd de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el transporte
debera ser como sigue: [ “El Proveedor estd obligado bajo los términos del
Contrato a transportar los Bienes al lugar de destino final dentro de Honduras,
definido como el Sitio del Proyecto, transportarlos a dicho lugar de destino en
Honduras, incluyendo seguro y almacenamiento, y tal como se estipulard en el
Contrato, serd contratado por el Proveedor, y todos lo gastos relacionados
estardn incluidos en el Precio del Contrato”; o bajo otro término comercial que
se haya acordado (detallar las responsabilidades respectivas del Comprador y
del Proveedor).]

CGC 251

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacién: [findicar la
naturaleza, frecuencia, procedimientos para realizar dichas inspecciones y

pruebas]

CGC 26.1

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: [el contratanie aplicara al
Contratista por cada dia de atraso, una mulia diaria, equivalente al valor
relativo que se encuentra establecido en las Disposiciones Generales de ingresos
y egresos de la Republica] % por dia.

CGC 26.1

El monto méaximo de la liquidacion por daiios y perjuicios serd: [indicar el
niimero(se recomienda 12.5%, que corresponde aproximadamente a 70 dias de
retraso en la entrega)] % .

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia sera [indicar el numero] dias.
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CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: [indicar el numero] dias.
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1. Contrato
CONTRATO DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS PERITONEAL
ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE SALUD Y
xxxxxxxxxxxxx PARA EL ANO 2021.
CONTRATO No

Nosotros, XXXXXXXXXXX, mayor de edad, hondurefio, con tarjeta de identidad No. XXXXXXXX,
con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de
Francisco Morazan, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de Salud
“SESAL”, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. XXXXXXXXXX, quien en lo sucesivo se
denominara EL COMPRADOR, y XXXXXXXXXXXXXXXXXXX, mayor de edad, XXXXX, con tarjeta de
identidad numero XXXXX, con domicilio en la Ciudad de XXXXXXX y XXXXXXX, quien
comparece en su condicion de XOOOOOOXXXX XXX, XXXXXXXXXXXXXX; quien en lo
sucesivo se denominara EL PROVEEDOR, hemos convenido celebrar como al efecto celebramos el
presente contrato de servicios de Hemodialisis y Diélisis Peritoneal, sujeto a las condiciones que se
establece en las Clausulas siguientes:

CLAUSULA PRELIMINAR

EL COMPRADOR es la Secretaria de Estado en el Despacho de Salud “SESAL”, que mediante
Licitacion Publica Nacional No. XXXXX somete la contratacion de la prestacion de los Servicios de
Hemodialisis y Dialisis Peritoneal (Intrahospitalaria y Ambulatoria) en forma oportuna, con calidad y
calidez, con cobertura a Nivel Nacional para una mejor atencion del Paciente que recibe Terapia de
Reemplazo Renal (TRR), dentro del Programa de la SESAL (Sistema Control Dialisis) o aquellos que
reciben tratamiento por emergencia de paciente agudizado.

EL PROVEEDOR es XXXXXXXX persona juridica que tiene por objeto la prestacion de Servicios
de Hemodialisis y Dialisis Peritoneal (Intrahospitalaria y Ambulatoria), mismo que deberd brindar en
las condiciones descritas en el presente contrato y la cual opera en el pais de acuerdo a las normas
legales vigentes.

El presente contrato se rige por la Ley de Contratacion y Adquisicion del Estado y su Reglamento
vigente, Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, ejercicio fiscal afio 2020 y de
manera supletoria por las demas normas aplicables.

CLAUSULA PRIMERA: DECLARACION
EL COMPRADOR declara que habiéndose cumplido los procedimientos legales en el Proceso de

Licitacion Publica Nacional No. XXXXXXXX, para la contratacion de “Servicios de Hemodialisis y
Didlisis Peritoneal para la Secretaria de Salud para el aiio 2021”, mediante Resolucion de
Adjudicacion XXXXXXXXXX se adjudica a la Sociedad Mercantil XXXXXXXXX., como
PROVEEDOR de dicho servicio.

CLAUSULA _SEGUNDA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL
CONTRATO

Forma parte del Contrato los documentos siguientes: a) Bases de la Licitacion Phblica Nacional No.
XXXXXXXXX y XXXXXXX; b) La oferta presentada por EL PROVEEDOR; c¢) Garantia de
Cumplimiento del contrato presentada por EL PROVEEDOR; d) Resolucién de adjudicacion
No.XXXXX Otros documentos suscritos por las partes contratantes en relacion directa con las
obligaciones de este Contrato.
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CLAUSULA TERCERA: CARTERA DE SERVICIOS DE SALUD

EL PROVEEDOR se obliga a brindar atencion y servicios de acuerdo con las especificaciones
técnicas y oferta técnico — econdmica aceptada y las mejoras técnicas y/o administrativas de servicios
adicionales brindados o que EL PROVEEDOR estime convenientes para la mejor atencion del
Beneficiario, estos servicios adicionales no ocasionaran ningln costo extra para EL COMPRADOR.
EL PROVEEDOR brindara a los Pacientes en Terapia en Reemplazo Renal (TRR), segin
Referencia de Nefrologos de los Hospitales Escuela y Mario Catarino Rivas, y Nefrologo y/o Medico
de Medicina Interna en el Hospital Atlantida estos Servicios son:

1) Hemodialisis. Es un procedimiento de sustitucion de la funcion renal que permite extraer a
través de una magquina y filtro o membrana de dialisis los productos toxicos derivados del
catabolismo. eliminar el liquido retenido y regular el equilibrio acido-base y electrolitico
asociado a la enfermedad renal crénica terminal.

2) Didlisis Peritoneal Continua Ambulatoria. Procedimiento que sustituye en parte la funcion
renal, depurando toxina urémicas y manteniendo el estado hidrosalino, mediante el
intercambio de agua y solutos, entre los capilares peritoneales y liquido de dializado
depositado en la cavidad peritoneal (método manual).

3) Dialisis Peritoneal Automatizada Intrahospitalaria. Prescripcion de dialisis peritoneal,
consiste en utilizar una maquina cicladora para hacer los intercambios peritoneales, son ciclos
consecutivos de recambios con tiempos cortos de permanencia.

CLAUSULA CUARTA: ESTABLECIMIENTOS DONDE SE BRINDA EL SERVICIO

UNA(L)CLINICA EN HOSPITAL|
pra sl 1. HEMODIALISIS
ATLANTIDA |UNA(1) CLINICAEN LA
LOTE 1 CEIBA CON CAPACIDAD |1. HEMODIALISIS
INSTALADA
UNA(1) CLINICA EN TELA 1. HEMODIALISIS
'S"gzlflim UNA(1) CLINICA EN ROATAN 1. HEMODIALISIS
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 4
UNA(1) CLINICA EN L HEREDIER
HOSPITAL MARIO CATARINO &AL
e PERITONEAL
AMBULATORIA
CON CAPACIDAD |1. HEMODIALISIS
L CORTES
R UNA (1) CLINICA EN SAN INSTALADA |2, DIALISIS
PEDRO SULA PERITONEAL
AMBULATORIA
UNA (1) CLINICA EN
1. HEMODIALISIS
CHOLOMA
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 3
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UNA(1) CLINICAEN
PROGRESO
COLON UNA(1) CLINICA EN TOCOA

LOTE 3 i

CON CAPACIDAD
INSTALADA

1. HEMODIALISIS

1. HEMODIALISIS

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO

1. HEMODIALISIS

2

copan |UNA(D) CLINICAEN LA 2. DIALISIS
LOTE 4 ENTRADA, COPAN CON CAPACIDAD PERITONEAL
INSTALADA  |AMBULATORIA
SANTA _ |UNA (1) CLINICA EN SANTA
1. HEMODIALISIS
BARBARA BARBARA
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 2
1. HEMODIALISIS
UNA (1) CLINICA EN 2. DIALISIS
HOSPITAL ESCUELA PERITONEAL
LOTES  |TEGUCIGALPA Comgﬁ:&%im ’:UJ;:"OA;'EEE
UNA (1) CLINICA EN 2i ATATIES
o
AMBULATORIA

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO

UNA(1) CLINICA EN

2

CATACAMAS

OMAYAGU .
o oy A |SIGUATEPEQUE CON capACiDAD |1 HEMODIALISIS
AE INSTALADA
oigiicns | VAG CLNICAEN 1. HEMODIALISIS
JUTICALPA
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 2
UNA (1) CLINICA EN SAN
_HEMO
i 1. HEMODIALISIS
VALLE  TUNA (1) CLINICA EN CON CAPACIDAD
LOTE 7 1. HEMODIALISIS
NACAOME INSTALADA
UNA(1) CLINICA EN
CHOLUTECA (1) 1. HEMODIALISIS
CHOLUTECA
TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO 3
NA (1) CLINICA EN CON CAPACIDAD
LOTE 8 atANCHE [N EL 1. HEMODIALISIS

INSTALADA

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO

LOTE9S EL PARAISO [UNA (1) CLINICA EN DANLI

CON CAPACIDAD
INSTALADA

1

1. HEMODIALISIS

TOTAL DE CLINICAS A PRESTAR SERVICIO

1

TOTAL DE CLINICAS EN GENERAL

20
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EL PROVEEDOR, en caso que cambie direcciones de las clinicas, se obliga a notificar por escrito
Jas mismas a EL COMPRADOR.

CLAUSULA QUINTA: BENEFICIARIO DE LA ATENCION Y SERVICIO

EL PROVEEDOR, brindaré a los pacientes atencion y servicios en base a lo descrito en Clausula
Tercera tnicamente aquellos que estén dentro del Programa de 1a SESAL (Sistema Control Dialisis).
aquellos que reciben tratamiento por emergencia de paciente agudizado autorizado por Nefrologo
Autorizado de los Hospitales Escuela y Mario Catarino Rivas, en el caso del Hospital Atlantida
Médico Especialista.

CLAUSULA SEXTA: RECURSO HUMANO DEL PROVEEDOR

EL PROVEEDOR de servicios en base a lo descrito en Clausula Tercera, sera responsable de
asegurar el personal administrativo y asistencial responsable de la pre evaluacion del paciente y
aplicacion del tratamiento (sesiones y/o ciclos) asi como del manejo y mantenimiento del equipo,
personal técnico encargado de la operacion de la planta de agua y del mantenimiento de los mismos.

EL PROVEEDOR igualmente sera responsable de todos los gastos que genere y que incurra en la
contratacién del personal necesario para la prestacion del servicio.

EL PROVEEDOR debera contar con el perfil de recurso solicitado por EL COMPRADOR en el
Pliego de Condiciones de la Licitacion y propuesto EL PROVEEDOR en su oferta, para ello deberd
contar con la evidencia que acredite la formacién académica y téenica del Recurso Humano.

EL PROVEEDOR deberé tener y mantener un control actualizado con el registro del personal, asi
como contar con los requisitos, titulo y documentos que acrediten la experiencia del personal
empleado, el cual sera verificado por la SESAL.

CLAUSULA SEPTIMA: INSTALACIONES Y EQUIPO

EL PROVEEDOR, se compromete que en las instalaciones propias donde se brinda el servicio
descrito en Clausula Tercera estard en un ambiente debidamente acondicionado, confortable, con
espacio fisico suficiente, drea de espera para familiares y pacientes, climatizado y seguridad al
Paciente, debiendo garantizar en todo momento los servicios de agua permanente, electricidad para el
funcionamiento del equipo de los servicios contratados.

EL PROVEEDOR, se compromete a rotular las clinicas que brinden la atencion y servicio, con el
Logo oficial de la Secretaria de Salud “SESAL”, indicando: SERVICIO BRINDADO POR EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS A TRAVES DE LA SECRETARIA DE
SALUD DE HONDURAS. (Rotulo que deberd medir como minimo 2 metros x 1 metro) debiendo
ser ubicado en la parte externa de las instalaciones. Logo que debera ser solicitado al Departamento
de Comunicacién Social, en Nivel Central de la Secretaria de Salud.

EL PROVEEDOR, proporcionara sus propios insumos, equipo ofertado en licitacion, con el material
segln las indicaciones del Médico Nefrologo o Médico Internista, designado por el Hospital, como
norma, y en su defecto los Médicos Especialistas de EL PROVEEDOR.

CLAUSULA OCTAVA: MANTENIMIENTO DE EQUIPO

EL PROVEEDOR, se compromete a mantener el nimero de maquinas definidas que estén en
6ptimas condiciones, para atender adecuadamente la demanda de pacientes referidos por los
Nefrélogos de los Hospitales Escuela y Mario Catarino Rivas, Con las especificaciones técnicas
requeridas en la Licitacion XXXXXXXX 'y ofertadas por EL PROVEEDOR.
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EL PROVEEDOR, deberi contar un plan de mantenimiento de equipos y sustitucion de los mismos
en caso de ser necesario, a efecto de mantener en perfectas condiciones el funcionamiento de los
equipos destinados a la prestacion del servicio.

CLAUSULA NOVENA: SOPORTE FISICO Y ELECTRONICO DE INFORMES DE
SERVICIOS BRINDADOS AL BENEFICIARIO.

FEL COMPRADOR llevara un registro fisico y electronico de informes de servicios brindados al
Beneficiario, para poder ejecutar este proceso EL PROVEEDOR, colaborara de la misma forma que
en afios anteriores a brindar espacio fisico y acceso a internet para el Recurso Humano Técnico de la
SESAL en sus instalaciones, y cuando se requiera escritorio con silla, equipo de computo e impresora
multifuncional a solicitud de EL. COMPRADOR; para ¢l seguimiento digital, interactivo de
Control de Didlisis V1.1 que ha sido instalado en las computadoras dentro de las instalaciones donde
se brindan los servicios segin Clausula Cuarta, al efecto de contar con la informacion precisa de los
pacientes que reciben servicios segin Cliausula Tercera de este Contrato, para los controles médicos
y administrativos, siendo la informacion disponible de cardcter privativo para las partes contratantes.

CLAUSULA DECIMA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO

EL COMPRADOR s¢ compromete a pagar a EL PROVEEDOR el valor de las sesiones y/o ciclos
efectuados a los pacientes en el periodo comprendido del XXXXXXXXXX, de los servicios
prestados segiin Clausula Tercera en las clinicas indicadas en Clausula Cuarta de este contrato, a
través de:

ESTRUCTURAS PRESUPUESTARIAS

Tal como lo establece ¢l Articulo 28 de la Ley de Contratacion del Estado, el pago se hard dentro del
término de 45 dias calendario contados a partir de la presentacion correcta de la documentacion del
servicio prestado.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: VALOR UNITARIO DEL SERVICIO

Como retribucion por los servicios descrito en Clausula Tercera, EL COMPRADOR abonara a EL
PROVEEDOR, el precio unitario ofertado y adjudicado por EL COMPRADOR por los servicios
brindados en los establecimientos descritos en Clausula Cuarta.

¢ VALOR DEL SERVICIO PRESTADO

EL PROVEEDOR deberi informar inmediatamente a EL COMPRADOR, a través del ‘Técnico de
la SESAL que este asignado en lugar de atencion; los tratamientos de Hemodialisis que sean
menores de cuatro (4) horas, anexando el respaldo médico que justifique tal accion, y en el caso que
por decision propia del paciente se rehiise a completar la sesion de tratamiento relacionados en la
cldusula tercera de este Contrato; se deberd acompafar fotocopia de la hoja de revocacion de
consentimiento debidamente firmada por el paciente.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MONTO TOTAL DEL CONTRATO

A) El presente Contrato se suscribe por un monto total de XXXXXXXXXXXX el cual se desglosa asi:
CUADRO DE LISTA DE PRECIOS.

B) El pago sera mensual sera conforme al nimero de sesiones de Hemodialisis y Ciclos de Dialisis
Peritoneal (Ambulatoria y Automatizada).
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C) Para lo cual se proyecta para la vigencia de este contrato un namero de sesiones de Hemodialisis y
Ciclos de Dialisis Peritoneal (Ambulatoria y Automatizada), que se brindara en las clinica y/o
Hospital descritos a continuacion:

PROYECCIONES ESTIMADAS DE SERVICIOS POR LOTE

CLAUSULA DECIMA TERCERA: VARIACION DE LA CANTIDAD DE SESIONES
DE ATENCION Y SERVICIOS

La cantidad o nimero de sesiones o ciclos de atencién y servicios proyectados podran disminuirse o
aumentarse, siempre y cuando EL PROVEEDOR, documente evidencia de servicios brindados,
manteniéndose el mismo precio o valor por sesion segin lo establece la oferta presentada por EL
PROVEEDOR, y ratificado en el presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: MECANISMO DE PAGO

Previo al pago, el PROVEEDOR en conjunto con EL COMPRADOR, a través del Unidad Especial
de Prevencion a Pacientes Renales levantaran un ACTA DE VERIFICACION DE
TRATAMIENTOS BRINDADOS DE LOS SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS
PERITONEAL (INTRAHOSPITALARIO Y AMBULATORIO) segin reportes de consolidados por
clinica, documento que debera ir firmado por ambas partes.

El Unidad Especial de Prevencion a Pacientes Renales enviara un ejemplar original a Gerencia
Administrativa y Hospitales que realizan tramite de desembolso del acta de verificacion de
tratamientos brindados de los servicios de hemodialisis y dialisis peritoneal.

El PROVEEDOR debera presentar a Ejecucion del Gasto/Gerencia administrativa para su respectivo
pago los documentos siguientes:

1) Copia de Actas de los tratamientos brindados aprobada por Unidad Especial de Prevencion a
Pacientes Renales.

2) Copiadel Contrato vigente

3) Factura de los Servicios Brindados en las clinicas descritas en la Clausula Cuarta de este
Contrato

4)Otros que se requiera a solicitud de EL COMPRADOR relacionados al pago por atencion y
servicios objeto del presente contrato.

Gerencia Administrativa realizara el calculo para el pago de los servicios, tomando como insumo las
Actas de Verificacion de tratamientos brindados de los servicios de Hemodiélisis y Dialisis Peritoneal
enviada por ¢l Unidad Especial de Prevencién a Pacientes Renales, multiplicado por el valor unitario
descrito en la Clausula Decima Segunda de este Contrato.- Por el Hospital Escuela (clinicas Zona
Centro Sur) y por el Hospital Mario Catarino Rivas (clinicas Zona Noroccidente).

CLAUSULA DECIMA QUINTA: INSPECCIONES
INSPECCIONES: EL, COMPRADOR realizara las Inspecciones que considere necesarias a través

de funcionarios y Empleados, delegados y acreditados por la SESAL.

EL COMPRADOR podra hacer inspecciones fisicas, técnicas, documentales y de calidad de
atencion, servicio, asi como del equipo empleado en el servicio, donde se pueda verificar el
cumplimiento del compromiso adquirido. Lo anterior se ejecutara con y sin previo aviso a las Clinicas
y Hospitales donde se presta la atencion y servicio. - Estando obligado EL PROVEEDOR a
colaborar y dar acceso inmediato (maximo diez (10) minutos) al Equipo a cargo de la inspeccién sin
restriceién y sin dilacion permitiéndose dichas inspecciones en cualquier momento que asi lo
considere EL COMPRADOR
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En casos especificos donde el personal asistencial de EL PROVEEDOR se encuentre brindando
atencion a pacientes en el proceso de conexion y desconexion en sala de Hemodialisis, debera
permitir el ingreso del Equipo Técnico Multidisciplinario y este observar sin interferir en el proceso
de conexion y desconexion como parte de la vigilancia segiin normativa vigente.

El Equipo Técnico Multidisciplinario segin sus competencias, debera realizar inspecciones seg(in la
Normativa vigente, debiendo generar un informe de los hallazgos y recomendaciones, los cuales
posteriormente se deberd informar AL PROVEEDOR, para que cumpla las recomendaciones
establecidas en el informe, EL COMPRADOR, verificara el cumplimiento de las mismas. - El no
cumplimiento por parte de EI PROVEEDOR, de lo recomendado en el tiempo estipulado, dara lugar
a penalizaciones.

EL PROVEEDOR queda obligado a permitir el ingreso cuando sea necesario a la sala de tratamientos
de los pacientes al personal Técnico de la Secretaria de Salud asignado a cada una de las clinicas
donde prestan el servicio a efecto de verificar que los pacientes estén recibiendo el debido
tratamiento.

EL PROVEEDOR deberé proporcionar la vestimenta adecuada para ingresar a las salas de dialisis.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: INFORMES

EL PROVEEDOR debera enviar informes mensuales, mismos que deberéan ser remitidos al Unidad
Especial de Prevencién a Pacientes Renales en relacion a la prestacion de servicios y sobre los
pacientes (como ser informes de egresos, defunciones. referencias del paciente) y otros informes a
requerimiento de autoridades de la SESAL.

EL COMPRADOR a través de Unidad Especial de Prevencion a Pacientes Renales, remitird un
formato a EL PROVEEDOR para ¢l cumplimiento de esta Clausula, diez (10) dias habiles posterior
a la firma del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: SATISFACCION DEL BENEFICIARIO

EL COMPRADOR realizara encuestas de satisfaccion al Beneficiario de este Contrato en las
instalaciones comprendidas en Clausula Cuarta, y de acuerdo a los lineamientos brindados por la
Unidad de Gestion de la Calidad de la SESAL.

El resultado de las encuetas serd de conocimiento a EL PROVEEDOR, para tomar acciones
pertinentes.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: RECLAMOS POR DEFICIENCIAS
La conformidad de la atencién y servicio descrito en Clausula Tercera, por parte de EL
COMPRADOR no invalida el reclamo posterior por parte de este, por defectos o vicios ocultos.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: PENALIDAD

EL COMPRADOR, a través de la Gerencia Administrativa notificard a EL. PROVEEDOR las
anormalidades detectadas para que dentro de un plazo de diez (10) dias las corrija; de no hacerlo se le
aplicara una multa diaria de cero punto treinta y seis por ciento (0.36%), en relacion con el monto
total del Contrato por el incumplimiento de conformidad con lo establecido en el Articulo 76 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica afio 2021 y
de persistir la situacion por mas de diez (10) dias se procedera a ejecutar la garantia de cumplimiento,
una vez firme la correspondiente resolucion.

Esta penalidad ser4 deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la liquidacion final.

Las sanciones administrativas y pecuniarias. aplicadas a EL PROVEEDOR, no lo eximen de cumplir
con las demas obligaciones del contrato.
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CLAUSULA VIGESIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

Que de acuerdo a la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento EL PROVEEDOR debe
presentar a favor de EL COMPRADOR una Garantia Bancaria de Cumplimiento de Contrato
equivalente al quince por ciento (15%) del valor total del mismo, con una vigencia igual a la del
contrato mas tres meses después del término previsto. En la garantia debera incluirse la clausula
obligatoria: “La presente Garantia sera ejecutada al simple requerimiento de la Secretaria de
Salud “SESAL”, sin mas tramite que la presentacion del documento de incumplimiento una vez
firme la correspondiente Resolucion.”

El monto y la vigencia de la Garantia de Cumplimiento que acreditare EL PROVEEDOR, estara
sujeta a verificacion y aprobacion por EL COMPRADOR, para lo cual se extenderd la
correspondiente Constancia autorizada por el Gerente Administrativo de la Secretaria de Salud.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: INCUMPLIMIENTO

El incumplimiento del presente Contrato por parte de EL PROVEEDOR atribuible a la negligencia,
deficiencia o falta de prestacion del servicio, en las condiciones pactadas en la Clausulas de este
Contrato, dar4 lugar a la aplicacion de penalidades establecidas en la Décima Novena del presente
Contrato o en su efecto a la ejecucion de la GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, por parte de EL
COMPRADOR.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CESION DE OBLIGACIONES

Queda terminantemente prohibida al PROVEEDOR, la cesion de este contrato o sub-contratacion con
terceros para la prestacion de los servicios objeto del mismo; es su responsabilidad la ejecucion y
cumplimiento de las obligaciones fijadas en el contrato y en los documentos que lo conforman. La
violacién de esta cldusula dara lugar a la rescision del contrato de pleno derecho por parte de "EL
COMPRADOR" sin responsabilidad alguna para este y se ejecutard sin necesidad de tramite alguno la
Garantia de Cumplimiento.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: RESOLUCION

El presente Contrato terminara por el cumplimiento normal de las prestaciones de las partes o por
resolucién por incumplimiento o cuando hubiere causa suficiente de conformidad con la Ley. Son
causas de resolucion: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2). La falta
de constitucién de la Garantia de Cumplimiento del Contrato o de las demas Garantias a cargo de EL
PROVEEDOR dentro de los casos correspondientes y cualquier otra causal estipulada en el articulo
127 de la Ley de Contratacion del Estado. Cualquiera de las partes podra resolver el presente Contrato
por incumplimiento de algunas de las clausulas estipuladas en el mismo, previa notificacion por
escrito con una anticipacion de treinta (30) dias calendario de la parte que quiera dar por terminado el
Contrato, salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobada.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD ANTE TERCEROS

EL PROVEEDOR, es el responsable de brindar atencion y servicios descrito en Clausula Cuarta
de los Beneficiarios dentro de los establecimientos descritos en Clausula Quinta en ¢l marco de este
contrato, eximiendo a La Secretaria de toda responsabilidad por dafos fisicos, materiales y perjuicios
morales, causadas a terceras personas dentro de las Clinicas de Dialisis a nivel Nacional y en general
por cualquier tipo de reclamos, todo dentro de su dambito de operacion.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: SITUACIONES ESPECIALES

Siendo que el paciente TRR debe recibir su tratamiento continuo, EL PROVEEDOR debera tomar
acciones inmediatas para sobrellevar la circunstancia y comunicar inmediatamente al Unidad Especial
de Prevencion a Pacientes Renales de la SESAL, con copia al Departamento del Segundo Nivel de
Atencion (DSSNA) inmediatamente ocurra, cualquier situacion de fuerza mayor o caso fortuito,
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entregando asi mismo el proveedor un plan de contingencia para la aprobacion de las autoridades de
la SESAL, para solventar de forma permanente la Situacion Especial.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: APERTURA DE CLINICAS
Para apertura de nuevas clinicas por parte de EL PROVEEDOR, previamente EL. COMPRADOR
debera realizar:

1) Establecer la necesidad la SESAL (como ente rector)

2) Estudio de factibilidad (mediante integracion de comision SESAL, factibilidad financiera,
técnica, equipamiento y RRHH) Generando un documento de Recomendaciones a
Autoridades de SESAL.

3) Autorizacién del Secretario de Estado en el Despacho de Salud, basado en recomendaciones
de Comision.

4) Proveedor empieza instalacion todo apegado a normativa (construccion, espacios, entre Otros)

CLAUSULA _ VIGESIMA  SEPTIMA: EMERGENCIAS TRATAMIENTOS

(INCIDENCIAS)

Todo paciente con Enfermedad Renal Cronica que no esté registrado y que ingrese en estado de
emergencia a un centro hospitalario de la Red Publica donde exista equipo de Hemodiilisis, debera
ser evaluado y estabilizado por Médico Especialista; en caso que el paciente requiera ser inscrito en la
base de Unidad Especial de Prevencion a Pacientes Renales, debera tramitarse el registro segln
corresponda.

El Paciente que se encuentre inscrito en la base de Unidad Especial de Prevencion a Pacientes
Renales y requiera los servicios de Hemodidlisis, deberd ser atendido en cualquiera de las
instalaciones establecidas en la Clausula Cuarta de este Contrato, y ser notificado de forma
inmediata al Técnico de la SESAL que esta en cada establecimiento que corresponda. EL
PROVEEDOR debera acompaniar la referencia del Médico Especialista debidamente firmada y
sellada.

El Técnico del PCD asignado en el Hospital donde se presente la incidencia que reciba Tratamiento
de Hemodialisis. debera reportar ¢l mismo para efectos de pago del servicio.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: PLAZO DE VIGENCIA.

El presente Contrato de Servicios de Hemodidlisis y Dialisis Peritoncal tendrd una vigencia desde el
quince (15) de abril del afio dos mil veintiuno (2021) hasta el treinta y uno de diciembre del afo
dos mil veintiuno (2021).

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: MODIFICACIONES AL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra solicitar por escrito, la realizacion de cambios, modificaciones o
adiciones en cualquiera de las obligaciones o condiciones del presente contrato, lo cual podra
realizarse, mediante un adendum, previa negociacion y acuerdo mutuo, siempre que no perjudique la
prestacion de los servicios a los pacientes en TRR.

CLAUSULA TRIGESIMA: CONTROVERSIA

El presente Contrato se regira por las disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado, su
Reglamento, Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica ejercicio fiscal 2021; asi
como las reglas generales de contratacion establecidas en la Legislacion Hondurefia y por las
Clausulas y Condiciones contempladas en éste Contrato y en caso de controversia las partes
renuncian expresamente a su domicilio y se someten a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de
Letras de lo Contencioso Administrativo del Departamento de Francisco Morazan.
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CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: INTEGRIDAD

Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion,
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta
ética, moral y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL. EQUIDAD. TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningiin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no. realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como
aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mads
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion
causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. S.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del
contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarase el cumplimiento de
algunos de los compromisos de esta cldusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo
de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte
del contratista 0 consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con ¢l Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante,
socio, asociado, o apoderado que haya incumplido esta clausula de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral vy, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b) De parte del contratante: i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y
a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en proceso de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segiin el Codigo De Conducta Etica Del Servidor Pablico sin perjuicios de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubicre lugar. En fe de lo anterior las partes
manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, Firmando voluntariamente para Constancia”
SEGUNDO: De conformidad a lo establecido en el Articulo 7, parrafo segundo, de la Ley De
Transparencia Y Acceso A La Informacién Piblica (LTAIP), la no inclusion de la CLAUSULA DE

INTEGRIDAD que mediante este acuerdo se aprueba en los Contratos que el Estado de Honduras y
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todas las instituciones Publicas celebren entre si y/o con los particulares, acarreara la nulidad absoluta
de los mismos. TERCERO: Para asegurar la mejor difusion de la CLAUSULA DE INTEGRIDAD a
que se refiere el Ordinal PRIMERO de este Acuerdo el Instituto de Acceso a la Informacién Publica
(IAIP), el Consejo Nacional Anticorrupcién (CNA) y la Oficina Normativa de Compras ¥y
Adgquisiciones del Estado (ONCAE), contaran con la colaboracion de la Comision para la Defensa y
la Promocién de la Competencia (CDPC). CUARTO: Hacer las transcripciones de Ley, colocarlo en
el Portal Institucional de este Instituto y remitirlo a los Poderes del Estado y a todas las Instituciones
Publicas para su debida aplicacion. QUINTO: El presente acuerdo entrara en vigencia al dia siguiente
de su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta™.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE PARTES

Ambas partes declaran que es cierto el contenido del presente Contrato y aceptan cada una de sus
Clausulas obligandose a su fiel cumplimiento, en fe de lo cual firmamos el presente contrato a los
xxxxxx) dias del mes de xxxxxx del afio dos mil XXXXXXXXX.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]

Pory en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firmaf(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]
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2. Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N*:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de . para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA
cada uno de los términos. clausulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato
firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto:

4 " ubicado en

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta: X
BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO
BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
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BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA  ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deber:in adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cldusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de ,a
los del mes de del afio
FIRMA AUTORIZADA
\
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3. Garantia de Calidad'

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD

ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de _ , para garantizar la
calidad DE SUMINISTRO del Proyecto: ” ubicado en
. Construido/entregado por el Afianzado/Garantizado

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE
LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO BENEFICIARIO, ACOMPAﬁADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO,
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA
A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS
PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA
REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA
ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cliusula especial obligatoria.

| La Garantia de Calidad deberd solicitarse cuando se requicta segun la naturaleza de los bienes.
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En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de | , Municipio | 1
alos “del mes de | del afio
FIRMA AUTORIZADA
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4. Aviso de Licitacion Publica
Republica de Honduras

Secretaria de Salud

“CONTRATACION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS PERI TONEAL PARA
LA SECRETARIA DE SALUD PARA EL ANO 2021”

LPN No.015-2020-SS

1. El Secretario de Estado en el Despacho de Salud invita a las empresas interesadas en
participar en la Licitacion Piblica Nacional N0.015-2020-8S a presentar ofertas selladas para
la “CONTRATACION DE SERVICIOS DE HEMODIALISIS Y DIALISIS
PERITONEAL PARA LA SECRETARIA DE SALUD PARA EL ANO 20217

2. El financiamiento es con Fondos Nacionales.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Publica Nacional
(LPN) establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente Licitacion, mediante solicitud
escrita al Departamento de Licitaciones. Barrio El Jazmin, tercer nivel en las instalaciones del
Edificio Anexo (Esquina Opuesta a Casa Alianza), contiguo a las oficina principal de la
Secretaria de Salud, Tegucigalpa M.D.C. email:
departamentodelicitacionessesal@salud.gob.hn y licitaciones.sesal@gmail.com  teléfono
nimero (504) 2237-9693 dependiente de la Gerencia Administrativa de la Secretaria de
Salud. En horario de 8:30 am a 3:30 pm. Previo el pago de la cantidad no reembolsable de
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.500.00), mediante recibo TGRI. Los
documentos de la licitacién también podran ser examinados en el Sistema de informacion de
Contratacion y  Adquisiciones del  Estado de  Honduras, “HonduCompras”
(www.honducompras.gob.hn).

. 5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion Secretaria de Salud, ubicado en la
siguiente direccion: Barrio El Jazmin, Salén de Micréfonos, tercer nivel, Tegucigalpa
M.D.C.; a mas tardar a las 10:00 am., Lunes, 15 de marzo del 2021. Las ofertas que se
reciban fuera de plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia de los
representantes de los oferentes que deseen asistir en la direccién indicada, a las 10:15 am. del
mismo dia Lunes, 15 de marzo del 2021, Todas las ofertas deberan estar acompainadas de una
Garantia de Mantenimiento de la oferta por el valor y la forma establecidos en los
documentos de licitacion.

Tegucigalpa, M.D.C., 01 de febrero del 2021
LIC. ALBA CONSUELO FLORES FERRUFINO x
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE SALUD ﬁ\
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO /GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO

/NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]
[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianzaj a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantiaf, para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO recibido
del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y
el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: * ¥ ubicado en
. Dicho contrato en lo procedente se considerara como

parte de la presente poliza.
SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO: CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA:
"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR FEL MONTO
RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DEL ANTICIPO OTORGADO A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE
LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
FEL BENEFICIARIO Y ELL ENTE EMISOR DEL TiTU'LO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL  OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deber:an adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio de b
alos del mes de “del afio

FIRMA AUTORIZADA

W
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